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HANNIBAL. 


CHAPITRE PREMIER 


<]\Xylaby , c’est de la part de mylord 
iPiomore ; leporteur attend la reponse. 
fMylady Milfordliavea recoil une lettre 
|des mains de son yalet de chambre, PoU'* 
l^re, la lit, et souritimperceptiblement.— 
fcaites altendi’e , je vais ecrire, dit-elle 
ien se levant pojjr passer dans son ap^ 
bartement. — Je voudrois bien scavoir 
|;e que mylord Dromore mande a ma« 
|nan: si ce pouvoit etre nne invitatiori 
room’le bal annonce depuis nn mois j j e 


en rejouirois; et vons, ma soem 




Je 


b’aime pas le bab^ Ob! il est bien peu 
de cboses qui vous plaisent, —Du moins, 
fee. pe pent etre vos sottes observalions*- 
fc: Grand merci, vous etes au'jourd’bui 
fencore plus. I’eyecbe qiPa Pord^ine^ 


1 




—vous beaucoap ])las ridicule,— 
Ridtcule pour vouloir goiiter quelcrues 
plaisirsinnocens! je ne yousle cache pas, 
ISfancy, je desire ardeminent aller a 
bal. — Ai-je plus que vous dcs sujets de 
distrstctioii ? — InTou Vous e^^^ 

turcllement si serieuse, si... raisonnable. 
— Yous savez , Betsy , que je ne souffre 
. pas dcs mauvaises plaisaiiteries. —Yons 
pensez done, Nancy, qu’on ne pent 
vpus doniier des eloges qu’en plaisan- 
laiit. — Provoquante fille! — Chut , 
voici maman. — Je ;vais tous annoncer 
tine bonne nouYelle , mes enfants ; la fete 
de my lord Di'omore aura lieu jeudi- 
prpohaia, et il nous prie de n'ous ren* 
dre a Dromore-Hall trois jours avant,. 


e’est a dire lundi: yous avez bien assez . 
de temps d’ici-la pour/vous nccuper de 
VOS ajustemenls. — Une heure m’au- : 
rpit suffi, dit Nancy d’un air d’indif- 
ference. — Pour moi, maman , je de- 
ni,ande toute une journee; e’est une-af- , 
faire importante qu’un bal. — Oh ! oui 
trjgs-importaute, repeta my lady Milford- , 
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( 3 ) 

liav-en en souriant. La petite Fanny * 
enfant agee„de cinq ans * qul doi'nioit sur 
lesgenbuxde Betsy,.se reveilla, et coiirdt 
jetter ses' bras aiitoitr dii col de my lady. 
— Ma bonne maman, embrassez TOtre 
. petite amie. Apres avoir ete caressee de 
My lady, renfant se tounia du cole 
de Nancy; elle en approclia douce- 
meut, et d’un air timide , elle pint sa 

r 

main et la baisa. ^ Bon jonr, ma tante. 

Ell volla assez, je ne puis souffrir 
qii’en me touehe. Fanny se retira 
prompteinent, et d’lin saut, elle se 
retrouva sur les genous de Betsy , d-Ont 
elle conyrit le^^^ balsers. Vbus 

ne craignez pas d’etre toucliee yous, 
dlt la petite d’un Ion plein de'finesse. 

Qu’cile a d’esprlt, s’ecria Betsy. 
Elle suit les erreineiits de ceux qul Te- 
duquent, reprit tres-aigrement 
aussl je predls qu’ou en fera un detes- 

" ^ j 

table sujet, bieii dlgne de sa mei’^, 

Ma fille, volts oubiiez que je suis pre* 

lady avec une Icgere teinte 
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c]e severlte. — Je n’oublie rien^, pas me- 
me la faoheiise ayenture ax'^iyee a lady 

I 

!Qiana liinkoss pai’ tine suite de la foi- 
blesse de ses parents. En finissant ces, 
mpt^, ISancy 

L* est malbexii'euse, dit Betsy ,^^^ 


lie poxiyoli’, sui’Dijonter la roideiir et I’as- 
perite de soncai'actei'e ! -r- Plus malheu^ 
:reux eixcoi’e, reprit My lady , sent ceux 

' -I 4 

qui yivent ay^ec elle ! 

My lady MilfQi'dbavpn , restee veuve- 
ay ec trois filles. clout la plus Agee ,ii’a- 


yx>it que dix aus ^ consaci'a tous ses 
taiits a leur education. Jeune encoi’e, 
belle et riche, elle fiit souvent sollicitee 
pojai' Jbi3nierd^j:xoxiye.a^ mais, 

fidellearengagement rpi’elle avoit pris 
ayec elle-meme a la moi't de myloi'd 
Milfox'dliayen son epoiix , elle ne vou- 
lut jamais se remai’ier. Ses saci'ifices 
fuyent mal .recompenses , .du mbins, 
par l^^pluS'lgrSude partie de belles qui 
eu'fnrent les objets. L’ainee ^ c|ui poi> 
toil le nom de sa mere. Ilia, avoitun 
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caractere decide. Les caresses 9 les 
prieres, les menaces, les punitious me- 
me , ne poiivoient faire changer ses 
idees quand elle les avoit concues. Elle 
aimoit beaucotip sa mere, mais elle 
osoit liii resister tout comme a uu autre ; 

comme elle etoit bomle, 
obligeaute , sensible et bienfaisante , on 
la cherissoit mal^re ses defauts. 

TD 

Kancy etoit plus jeune de deux ans 
qu’Ilia. Celle-la offroit* encore plus de 
diflicultes que sou ainee pour deraciner 
ses mauyaises dispositions. Elle posse- 
doit tons les - defauts crui font hair leS 

X; ■ 

eiifahts; et j'ce qui achevoit de la ren- 
dre mfiniinjent desagreable aus yeux: 
des persbfthels"^ i’entouroient, c’etoit 
uue liumeur insociable. Disdniulee 
vindicative, elle cherchoit a caclier sa 
liainc poui' en rendre les effets plus 
terribles. Nolle privation ne lui sem- 
bloit penible quand elle devoit la con- 
duire a la vengeance, 

i,B€tsy , la plus jeune des filles de iny- 
lady Milfordbaven , etoit etourdieet 
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legere dans sa graadc jeunesse ; maU 
les lecons ethics bons exemples de sa 
.mere I’avoient corrigee de ges defatils; 

p 

et^ quoiqu’ellc eut conserve beaucoupde 
gout pour les plaisirs , un seulmot d’im- 
probatioa de mylady suffisait pottr la 
faire ren oncer k flat- 

tee le plus. Son Garactere etoit gai , et 
cependarit solide. Elle avoit pour sa 
mere un amour, une veneration <jue 
celle-ci meritolt sSous tons les rapports* 
Besty a TAge de seize ans ^ etoit devenud 

' ij ' ■■ 

rapaie < 2 t la confidente de mylady. Com- 
l)ien de fois cette bonne mere deposd 
dans soil sein les 



^ue 



can- 


soient ses deux aulres enfans; et tOiTr 
-jours Belsy clierchalt a attdtiimrdeui’5 
torts', elle des ^St5usoib Tun^ et Tautre 
avec un egal empressement, quoique 
porteei accorder une preference a Ilia* 
Jamais elle n’avolt recu de celle^cl que 
des caresses, tandis qiie Fautre rabreu- 
voit sans cesse de duretes et de 

. . 'v ' 

CCS. Deux motifs la portoierit a I’indiil-^ 
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geiice eiivei’s sa soetir. Nancy avoit qua-' 
trc annees plus qu'’elle : seutant eii ou¬ 
tre que s6n, mauvais caraclere lui cau- 
seroit toute sa vie de grands chagrins, 
elle ne 



y:- 


pas aiiticiper sur ses 
peines a yeilir par ceHcs dout elle seroit 
cause. Tilylady devuioit ses I'aisons, et 
lui eii SGutoit ere. 

Hilt etoit tine gi'atide et Belle femme 
Nancy, petite, bossue, et laide; et Betsy 
passoit a juste litre pour une tres-jolie 
fille. Elle j)ossedoit avec profusion tons 
les/accessoires qui ajouteht a la Beaute ,* 
et qui pourroieht meme s^en passer, Sa 
taille svelte avoit infiniment de souples- 

■fc __ _ ^ -w^ - ■- ^ 

se et de fid'fifde, sesf 


/ 




et ses inains 




■i _■ ■■ 


auroient pu ^ervir de iuodele, ses che-» 
veux d’un blond cendre etoient longs 
et touffus; mais, ce qui plaisoit plus^ 
eu elle* que ses charmes et ses agree¬ 
ments , e’etoit Fair de bonte et de bien- 
veil lance qu’on lisoit dans chacuu des 
traits de son charmant visage et que 
toutes ses actions confirmoient. 

avoit procure a Ilia la coBty 
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noissance d\in jeune militaire , officiei? 

de milice. Centre la volonte de sa mere, 

* 

de ses amies et de ses connoissauces, 

* - t 

^lle Youlut Tepouser. Le mariage sefit 
en Ecosse, la paiiYi’e Ilia s’echappa de 
la maison maternelle pour courir au 
deyant du malheur^ Le.. c%pitaine ^ Ra- 


Vanagh. cessa de feindre des cju’il fiit 
saisi de sa proie. Ilia appercut en^ i^re- 
missant Forage qui alloit fondre sur. sa 
lete; mais, comme je Fal deja dit, elle 
avoit du caractere, et se proposa d’y 

_ j 

opposer du courage, Plojer lui eut 
semhldiiiie l&chete : si elle eutete mieux 


"r 


inspiree, peiit-eti'e seroit-ellg .pm'Vpnue^ 
a ramener son epotix a des sentiments 




plus digues de tous .dei^._ 

'Souyent 0,11 a yu des femmes changer 

favorablement les mauyaises disposi- 

* ^ 

tions de leur mari; la douceur est la 

j - ■ 1- 

seule arme dont notre sexe doit se ser- 
yir. Combien de fois Fhommele plus me¬ 
diant ne s’est-il pas converti eii ayant 
sans cesse deyant ses yeux celle qui ne 
se lassa jamais de lui montrer patience 
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etresignatiot). lliausa d\xn autre moyea 
qui ne fit qu’algrir le capltaine Rava- 
nagli; ea sorte que leur \'ie s’ecouloit 
dans un tourment perpetuel: des cou- 
trarietes ils passoient axix disputes, et 
finissoient par se dire des injures dont 
ils rougissolent quand le sang-froid avoit 
repris son empire sur leurs esprits em- 
portes. ‘ 

Mylady fut un an sans Youloir enten* 
dre parler de sa fille ainee; mais Betsy 
feviiit vsi souvent a la charge, et plaida 
la cause de rinfortumee Ilia avec- taat 
d’eioquence.et desensibilite, que sa mere 
consentit a lui accoi’der 400 liy. ster¬ 
lings de ?eiite: cependant-, elle ne -vou- 
liit yoir m sbii mar^ elle. On se dou- 
tebicn que le capilaiue Ravanagh ne pos- 
sedoit que sa com'paguie ; cadet d’une fa- 
mille peu riche d’li'lande, sa legitime 
dut etre fort mediocre, 

Dix mois apres son manage, mistress 
Ravanagh accoucha d’une fille qui porta 
le nom de la mere de son epoux, et dans 

les quatre annecs qui -suivirent ^ trois 
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aiitres enfaiis, tlcUK gar cons et uiie nlle 
lui diirent encore le jour. A la iiaissaixce 
du dernier, my lady Milfordhaven con- 
sen lit a prendre clicz elle Ja petite Fan¬ 
ny, i\gee alors de cinqans. II y avoit Irois 
niois^ qii’eile habiloit la inalson de sa 
grand’mere'a Pepdque (Jue j’al relatee 
au debut de cet oitvrage. 

Le lecteur a pu rcmarqiier combleii 
etoient differents les sentimdjuls que la 
fille aineede mistress Favanagh Inspiroit a 
ses deux tantes. L’tin^ la combloit de ca^* 
resses, et Fautre la rudoyoit sans cesse. 
La consequence naltirell e fut que I’en faiii 
aimolt Betsy, et craigtioit sa soeur. Fan¬ 
ny etoit si donee, si aim ante , et sur-toujt 
si jolie,quemylady Milfordbaven Tayolt 
prise dans la plus ^'ande' ami tie ; cepen- 
- dant, elle dissimuloit aulant qu’il lui etoit 
possible, afin de pa$ exciter la jalousie et 

la maiivaise bumeur de Nancy, ct lAclioit 

* 

de ne temOigner a I’enfant que Tinteret 
que son litre de grand’mere ne pouvoit 
lui refuser : mais Nancy n’elolt nulle- 
ment dupe des appareixees; die avoit 
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remar/jue Ic Icndre attachemcnt que sa 
mere fet sa soeur portolent a Fanny; ce fut 
uLi motif (le plus pour lalul rendrc tin 
objet de baine, sentiinent qu el 1 e iie pre- 
noit pas meme la peine de cacher a 
celles cru’il dcToit hlesscr. 

f. ^ "JL 
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CHAPITREII. 

1 

+ , 

-- . . 

D’APREsrinstante InyJtation de mylorcl 
.Dromore, la mere etles^deiiX/filles^e ren*- 

H ' 1 - ^ 

dirent le lundi suivant a Dromore-Hall; 

I 

elles y furent parfaitement accueillies; 
Le chdleau etoit deja rempli par plu- 
sieurs families de distinction des envi¬ 
rons 9 et meme de la capitale. A leur 
introduction dans le cercle. tous lea 

m_ -fc ■ -■-■-1- * + 

yeux se^fixerent sur my lady et Betsy ? 
rune et Fautre parurent si belles, qu’ca 
ne scavoit a laquelle donner la preferen¬ 
ce. Si la fille avoitplus cle fraicbeur, plus 
de giAce, la mere avoit plus de noblesse 
et d’alsance: aii total , c’etoit deux cbar-* 
mantes femmes. Quoique Nancy eut pa- 
ru avant sa soeiir, car elle suivoit im- 
mediatement mylady, sa petite taille 
n’avoit prescjue pas permis qu’on la re- 
marc[u^Lt;^du moins, Icsyeux derassem- 
blee ne s’etoient point arretes sur tin 


(i3) ^ 

obj et si peu fait pour les fixer; mais quand 

tout le moncle eut repris sa place, les 

+ “ _ 

regards se reporterent sur les nouveb 
les arrivees-c un sdurire general succeda- 

- , s 

it.rinspqction qu’on fit de la parure de 
miss Nancy ; en effet, rien n’est plus I'i-- 
dicule que la laicleur surcbargee d’or- 

■h 

ncments* 

Malgre Tapparente indifference de^ 
Nancy pour les plaisirs 5 elie les desiroit 
ait moins autant qiie sa soeur ; et quoi- 
qu’elle eut assure a sa mere qu’uue 
beure suffiroit aux preparatifs de sa 
toilette, elle ep. avoit passe quatre a 
tQurmenter sa femme de ciiambre q-ui 
ne pouYoit parvenir a la coeffer a sa fam 
taisie ; tandis que Betsy seule, et en tres- 
peu de temps, sut joindre a sa mise au^ 
tantd’elegance que d’agrement. Le gout 
do Betsy avoit uu entier rapport avec 
celui de Mylady ; rune etd’autre prefer 
roieat la simplicite a la rlcbesse, et tour 
jours la decence presidoit au clioix de 


IS vetemeiits. On ne ne leur vot^oit 



jfunais porter de ces robes qui laissenf;^ 
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Toir }a totalite des formes 1 INancy, all 
Gontraire , suivoit les modes avec exac- 

f Pi ^ ^ ^ 

tltiide; sa coutariere avoit Tordre de Itii 
faire tons lesquiiize Jours uae robe dans 
ledernier gout: ceWe affectation contras- 

I 

toit plaisamtn^i^lj 



* 

ribi^je pKysique. Mylady avoit voulu s’y 
opposer ; ct , pour menager I’amour-. 

I 

propre de sa fille , cjui etoit vraiment a 
plaindre d’etre aj.nsi disgraciee de la na¬ 
ture,, elle allegua la raison de sa sante 
qui lie poiiyoit ^que s’aJterer en ay aiit 
les bras et les trois quarts du dos p^es- 
que nus. Ces sages representations rie 
firent que donner de riiumeur a Nancy; 
il sembla , au contraire , qu’elle volilat 
se reridre encore pWs ridicule en outre-: 
passant les barxleres qu’un reste de pu- 
deur faisoit observer aux modistes dii 
siecle: son col noir et decliarne , ses 

, ■ -F i ■■ ^ 

bras maigres etlongs ne furentplus cou- 
vei:is par la „traasparente gaze. Gette 
nouvelle metbode accrut tellement sa 

j ■ - ■■ ■■ 1 -H * 
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It^ideur,qu’elle ne pouvoit etre ep visagee 
qu'avec degout. 








() 

Ij’ hypocrite ISaiicy aiinoltheauconpla 
daose ; mais , comme h arrive it rarer 
meat qu’il se Irouvat des cavaliers assez 
cbmplaisans pour coasentir a avoir 
peiidautniie demi-lieure tin pareil ohr 
let sdus les yeux, elle dispit en sortant 
du bal. — Je ne me suis pas soucie de 
dauser, et i’al refuse toutesles iii-vitations 
dont on m’a accaJjlee durau^: Ja 


hT ■ 

' Mylord Dfomore etoit veuf; sa fem¬ 
me mourut en coiiche de son premier 
enfant qui perit avec sa mere. La pei^te 
d’line epouse adoree le rendit indiffe¬ 
rent all merite de toutes les autres fern- 
mes. 11 etoit done fort eloigne de songer 
a^se rehitsftfeTf cependant comme il jouis- 
soit d’une grande fortxine ^ il desira faire 
dn bien a qiielqu’un de sa famille. Celle 

~ ' j p 

de sa mere etoit aussi noble que pauvre* 
Sa tailte ayant epouse, contre le gre de 
sa famille uii homme bien ne, mais aussi 
infortune qu’elle, avoit eu six enfants 
dont itn seal garcon; e’etoit un jeune 
Ifomme done de beaucoup de bpa- 
nes q^alites. Myjord Dromore le de- 





( ) 

manda a son oncle, prometlant de le 
faire clever avec soin, et de lui donner 
une education dlslluguee. Sa proposi¬ 
tion fut acceptee avec reconnoissance, 
et Hannibal Surby, qui alors aA’^olt douze 
ans 9' enqiia^a' 

sorti depuis deux jours, et c’etoit pour 
celebrer son arrivee a Dromore^Hall, 
que mylord donnoit la fete dont j’ai 
fait mention. Son sejour cliez son cousin 
devbit etre de j)eu de duree, rinteiition 
de mylord Dromore etant de le faire 
voyager pendant une annee ; a son re¬ 
tour, il seroit majeur, et pouri'olt se de¬ 
cider sur Fetat qui lui conviendrolt Je 
prendre. Tels etoient les projets du ge- 
nereux lord, et qiFil avoit confies a tons 


ses amis, 


Hannibal avoit justifie dans son ado¬ 
lescence ce que son enfance avoit pro- 
jnis; ses qualites s’etoient developpees, 
et en avoicnt fait tin jeune honime aussi 
estimable qti’aitnable; Ses agrements 
personnels lui attlrerent Fattention des 
dames qui assistoient a la fete j mare sa 
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modesUe naturelle I’enipeclia de fairc 
tine remarque aussi flatteuse pour sou 
amotir-pi'opi*^; d’ailleurs, tout occupe 
d’un seul objet, son esprit et son coeur 
ne clierclioieiit nullement a s’en dis:* 
traire. 

La beaute, les graces, et Fair de can*, 
deur de iniss Betsy MilfordhaYen 
avoient tellement frappe le cousin de 
my lord Dromore, qu’il ne vit qu’elle 
tant que dura le bal. II eutle bonheur 
de danser plusieurs fois avec cette fille 
cliai’mante; ce qui lui donna I’occasion ^ 
en la ramenant pres de sa mei'e, de 
faire coniioissance aTec cette derniere? 
La gaiete franc he de Betsy acheva Timr 
pression qu’avoit faite sa beaute sur le 
coeur d’Hannibal; il s’enivra du^plaisi^: 
de la voir et de 1’entendre^ 

A six heures du matin, on se separa| 
le jeuue Siu'by conduisit my lady Mil*. 
fordhaven et ses filles a leitr apparte-?. 
ment j^et fut lui-meme cberGlier un 
pos que le souvenir de la ?sqiree l’e|q^^ 
cba degouter, L’l^iapjiuv-et 
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sent, dit“OU, incompatlbles. Hannibai 
^eri.fit rej)reiive : a neiif lieiires du matin 
il etoit deja debout, et pax'couroit la 
par tie du jardin oil dounoient les fene- 
tres.derjp:ylad']j^Jd^^ 

Avant de quitterle ebateau, Hannibal 
. avoit doniie Toi^dre a iiii domestique de 
■venii' ravertir du momeufou son cou¬ 
sin seroit visible. • ' 

Des qu’il parut devant son parent,, 
celui-ci lui fit des reproebes de s’etre le- 
ve de si-bonne beure. Sans preambule 
iii detours, le jeune Surby instruisit my- 
lord de la forte inclination que lui' aToit 
inspiree miss Betsy Milfordhaveu;^"s6n 
cQUsin^'squrit,—et’lui demanda si tin 
amour ne avec tant de precipitation au- 
rolt quelque duree. -— Gelle de totite 
lua vie, repondit vivement Hannibal. 
Vous Je croyez ; mais, ce n’est point 
assez ; il faut en acquerir la certitude. 

Je suis moins- sur de mon existence. 


Vous etes encore blen jeune pour re- 
ppndre de la stabilite de vossentiments;: 
&u r este, j e jae tois nen que de convey 
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nant dans voire union avec la cliai’man- 
te Betsy Milfordhaven; mais, mon cher 
enfant, il fatit avant toiite cliose prou- 
ver a mylady et a sa fille qne votis ete& 
digne de la pi^eference rju’on poiirroit' 
vous accorder. A votre retonr , si vous 
n’avez pas 'cliange, je me cliarge d’oli- 
tenir la main de celle que voixs aimez* 

_A mon retour, eh! sorngez-vous, mon 

cousin, que vous avez fixe mon voyage 
a une‘eternelle annee. — Qui vous sem- 


hleroit 


longue f n’est-ce pas, 


vous etiez parti en sortant dii college. 

Je ravoue,, quoiqu’il m’eut fait beau- 
coup de peiiie de ne vous pas voir, 
— Grand merci du compliment qu’au 
demeurant je crois sincere. — A^ous se- 
riez bien injuste d’en douter,. repint le 
jeune homme en pressant siu; son cocur 
la main dc son parent; ct des larmes hu- 


mectoientses paupieres.Je serois, ajouta- 
tdl, le plus ingrat desliommes, si je ii’a- 
vois pour vous autant d’attacliemeut que 
de I'cconnoissailce. — Vous ne me dejye*^ 
rien> mon iami , je gpute taut 




a YQiis etre utile ^ que je n’al aucuii me- 
yite a le faire; mais, brisons la-dessus. 
Des aujourcrhui^ je parlerai a mylady 
Mllfordbaveu, et tacberai d^’obtenir 





adressiez 




d’elle la 

VOS voeiiS cl sa'fille Betsy, lorsqtie vous 
revlendrez en Angleterre. — Puisque 
vous Favez decide aiusi»je reoaets mon 
sort entre vos loains. 



V 


e H A P I T R E TIL 


Pour rempllr sa promesse, my lord 
Dromore se rendit dans I’appartement 
de My lady Milfordhaven , des qu’il la 
stit levee. La demande qu’il lui fit ne 
parut pas lui deplaire; seulement, elle 
observa que le cousin de mylord et sa 
fille Betsy etoient encore bieu jeunes 
pour s’occuper de leur etablissement. 
Sur la reponse que ce ne seroit que lors 
du retbur d’Hannibal, mylady promit 
qu’elle eloigneroit tous pretendants a la 
main desa fille cadette jusques-la, My ¬ 
lord se b 4 ta de porter cette bonne non- 
velle k son parent, 

Hannibal Surby n’etoit pas le seul 
qui eut rendu les armes a la beaute de 
miss Betsy; un gtotilbomme du voisina- 
^ 9 fils d’un riche planteur nouvelle- 
nlen't arrive de I’Amerique, ne I’ayoit 
pas quitted de v.ue toutle temps du bal, 


«- 
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« 

les soins que Snrby eut pour die rwj, 
Pui avoient point ecliappe; et la jalousie 
s’etoit glissee dans son coeur avec I’a- 
mour. D’tiii alitre cote, Hannibal, sans 


le vouloit* 


, avoit fait la 

■f X _ 

conquete de miss Nancy Milfordhaven 
et de meme que Bertram Quaggy, elle 
remarqua la vive impression que la pre¬ 
sence desa soetir avoit faite sur le cousin 
de my lordDromore .Vainement ell e tenta 
mille moyens potti' attirer son attention; 
le jeune Surby ne sappercut de son exis¬ 
tence que dans rinstaiit oil il conduisit 
les dames a leur aj)paTtement; et me- 
me, aloi-s, lui auroit-il de iiii 



de la reconnottre 9 s’il Feiit vue ailleurs 
qu’avecsa fa mille. 

La jalousie avoit devine ce dont 

I 

nc se doutolt pas, c'^est qile 
rhommnge d’llaaiilbal Tavoit flaltd. 
Celte decoilverte n eut lieu poui^ elle 

. .If . 

que le jour siiivant, qii and My lady fit 
part a sa fille de la demarche de my- 
lord, Elle rougit peut-etre autant de 
plaisir que de niodcstie. Quclqii’nia* 






V 

V 
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etaiift sitrvenu, Befsy ne puf savoir tjuelTc' 
avoit ete la repoilse de sa mere ; elie 
bruloit de le Itii deniander, mais la 
timidife retenoit ses^ paroles siif ses le-^ 

yres. Heurcusement pour son impatien¬ 
ce , mylady se souvint qu’elle n’avoit 
qu’ebaiiclie le eompte qu’elle desiroit 
reiidre a sa fille, et de son propremoit- 

reprit la conversation si 
mal-a-propds interi'ompue, — Songez 
Bien, Betsy que ma reponse est subdi’- 
donnee a la votre : si au retour du jeune 


Surby vOus Yous senfez la plus legere 




repUgiTaPce a de^ cdtopagne , on 

regardera ce qiii s’est passe conime* liou 
avenu. -- Maman scait bicii que sou 
cboix ne pent que me convenir. — Au 
reste, ma fiH’e, nous avons une aniiee 
et plus pour ftiire nos reflexions. 
Sans les voyages dTIannibal , reprft 
Betsy je crois" fallii nioins de 

temps pour appreoier les qtialites de ce 
jetiffig bom’me, Mylady souiit^ serra la 
maiin fille, et * ne voulafit pas Slis-” 
yneuter la cdnmstonqiwdes padteecbap-^ 


i 



( H) 

pes sins reflexion, et dout le spurire d« 
My lady fit sentir rimportance a Betsy, 
elle se leva, et Ini proposa de descendre 
pour partager le dejeunex' de m^ord 
et des habitants du cbiteau. Elies passe-^ 
rent dans la cliambre de Nancy, qu’elles 
trouverent deja toute paree et disposee 
a les suivre. 

L’enconragement (jite Sui’by avoit re- 


cu de'myTady Mflfordbaven par la bou- 
che de son cousin, lui donna un peu 
plus d’assux'ance quela veille. II courufc 
au devant des dames, et, comme my- 
lord s’etoit deja empare de la main de 
mylady ^ il osa offrir la sienne a miss 
Betsy; ce qu’il ne put faire qu’apres avoir 
attendu que Nancy fut passee. Cette 
mortification piqua vivement celle qui 
I’avoit recue et la fit jurer de s’en ven- 
ger j)artous les moyens que son amour- 
propre htimilie pourroit lui suggerer. 

Lasalle dll dejeuner etoit deja occu- 
pee par une grande partie des botes de 
m^dord. Bei-tram Quaggy s’eloit aussi 
ayance pour s’infpx'iper de la gante des 



dames; il s^eiiquit en partlctilier.de. 
eelle de miss Betsy; celle-ci repondit 
ayec politesse rtiais froidement, qu’elle 
se troiivolt fort bieii ,. puis elle conllnua' 
a causer gaiement avec Hannibal, qui 
apres Tavoir oondulte a la table s’etoit 
place entre elle et my lady. .Le pauvre 
Bertram fut force de s’asseoir a cote de 
Nancy ; triste ecbange, mais du. moins 

m 

il espera pouvoir parler a sa.voisinede 
sa trop cbarmante soeur. G’etoit tin su- 
jet qui resonnolt mal aux oreilles de 
miss MilfordIxaveii; aussi ne fit- elle 
que des reponses courtes et pen satis- 
faisantes a toutes les questions de, Ber¬ 
tram, encore ymlt-elle tant de mauvaise 
bumeur que le jcune americain crut 
devoir garder le silence. 

' Exceple les deux Quaggy pere et fils, 

Gt Nancy, tout le nionde se liyi'oit a la 
joie. On etoit venu pour s’amuser; .et 
grace 4 ramabilite des couyives , le but 
fut completement rempli. 

. Ppurquoisembles-tu si triste,Bertram 
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quan (1 chacun se livre ici an plaisir ^ de- 
manda M. ^ soa fils, quand 


3s s€ trouverent seixls? -^Yous- 


A 


, inon 


pere , avez Fair extremement pi’eoc- 
cupe. — 11 est vrai, mais mes raisons 
Be sont pas suremeut les tienncs. — Je 
jae erois pas. — Et tu xie seii^ 
envie tie m’apprendre ce qui dceasionne 
line tristesse si extraordinaire ? -- L’in- 
difference de miss Milfordhaven, -- De 
Betsy sans doute, dit precipitammeiit 
Qnaggy. -r- Oui , moti peire. — J’en 
suis f4clie ,j’ai d’autres vues pour vous, 
-- Alit mop 'per6, ne me forcez pas a 
devenir I’epoux d’une femme que je ne 
pouri*ois aimer ; mon coeur est fixe pour 

— Et -TOUs convenez que miss 
Betsy vohs voit avec indifference. — Je 
le crains. — En ce cas,,quel est votre 
espbir ? — De mourir en Tadorant. 
Projetd’enfant, et qui n’aura pas lieu. — 
Tons le rerrez, mon pere. — Je yous 


ai dit que j’aYois dispose de yotre main.' 
Pardon, m,ousieur ; mais je nerati 



fierai jamais un engagement qui me 
reiidrolt eternellement mallieui’etixi 
Nons scaui’ons de quel cote est le pou- 
voir, dit M.^Quaggy^en qurttant brus-^ 
quement son filsi 



T 
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C H A P I T R E lY. 


Le samedi suivant, mylady Milford- 
Jutveii et ses deux filles quitterent Dro- 
more-Hall. Les adieux de Betsy et de 
Sui’by 5 poui'ii’etre pas expiimes liaute- 
meut, n’en furent pas moins tristes : le 
cliagrin, ramour, et le plaisir out plus 
d’ua langage pour se faire entendre; la 
parole ne leur est pas necessaire. 

L’absence de mylady fut le signal d’une 
desertion jDresque generale, et bientot 
mylord Dromore resta seul avec son 
cousin ; c’etoitl’instant d’effectuer le de-¬ 


part de ce dernier; les preparatifs se fi-> 


rent tres-promptement. Mylord n’epar- 
gna rien pour que son jeune parent pa^ 
riit avec line sorte de magnificence dans 
tons les pays qu’il alloit parcourir. II 
nelui donna pas de mentor. Le compte 
qu’on lui avoit rendu au college qu’il 

quitlolt, deses moeux's et de sa conduite. 



lui furent tin stir garant (Ju’il 
lul accorder tine entiere liberte ; settle¬ 
ment il attacha a son service, a tilre 
de valet dechambre, ith ancien serviteur 
qtti avoit^sa confiance.il ne lui recom* 
manda pas d’espionner les actions d’Han^ 
nibal, mais de veiller a ce qu’il ne man- 
quat de rien. A cet effet, il lui remit des 
lettres de change pour les differents 
liettx oti ils devoient sejourner. Ceci ne 
deyoit pas etre coiinu de son cousin 
dont le porte-feuille etoit deja fort bieu 
garni. . 

_ A riustaitt de monter eu voiture* 


p6irvoit 


Hannibal embrassa tendrement mylord; 
le piia ^e toi 




Brver son ami tie, et, 
ajouta-t-il d’un ton plus has , de ne pas 
otiblier la promesse qu’il lui avoit faite 
pour assurer son bonhettr a son retour 
qm, sous plus d’Liu rapport, devien- 
droit I’epoque d’une felicite eternelle, 
puisqu’il esperoit ne plus se separer 
d’un parent qtii etoit pour lui un pere 
et tin ami. My lord recut cette nouvelle 

assurance de rattachement de Surby 
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iixec ie plaisir que doane la certitude 
d’ayQlr bieu place sou amilLe et sa cbu’^ 
fiaace. , : 

Hannibal dcvoit passer'a tres-peu de 
distance de Rose-Busb-House, noin de 
la teire gu’habitoit mvlady Miifordbat 
^en; cc fat Gliarles, son valet de cbam? 
bre, qni le lui apprit. Sou premier mou^ 
vement fiit d’aller presenter son respect 
a cesdames; mais, en reflecbissantqu’il 
jTen avQit pas obtenu la perniission de 
jSon cousin, et que ce dernier , qui con> 
noissoit fort bien la route !> ne lui avoit 
yien dit qui put I’antoriser a faire cette 
demarche, il u’osa pas Rhasarder. Cct 
pendant ne pouvant resistcr an desir de 
voir, mi m le lieu qui receloit miss 
fietsyViiofdbiina au postilion d’appro-' 
rher des murs du pare, —Je Veux voir, 
dMl a Charles 9 si les jardiiis de Rose- 
Bush-House valent ceux de Dromore- 
Hall. — Vous en serez moins content, 
l*epoiidit le valet de chambre; le feu 
lordMilfordhaveil n’y veiioit jamais, et^, 
mylady qiii rhabite presque toujours 






clcpuis la mort de son mari, rC y > rien 
change qiie les meubles, Ics anciem 
etaut presqne uses. On ne scalt' menie' 
^nrquoi cette dame prefere ce lieu, qui 
tt’est proprement dit 'qu’iine maison de 
plaisaiicej a pliisieurs beaux chateau's 
qu’elle possede daus .diffei’entes parties 
deTAngleterre. — Apparemment, reprifc 
le jeune homme, que sa situation lui 
plait da vantage. 

Hannibal descendit de voiture a deux 

4 

portees de fusil, et gagna a pied une 
petijte. portc qui etolt puverte. II entra 
avcc precaution , desiraut n’etre vu do 
personae} cependant5^ il avoit prepare 

-■ " ' - 4 * ' 

nne i^eponsev, dans le cas on il rencon^ 
treroit ou des gens on le jardinler. Com-* 
me il etoit matin , il etoit persuade que 
my lady et ses deux filles n’avoient pa^ 
encore^quitte leur lit; il marcholt dou- 
cement dans une allee tres couyerte qiii 
sembloit devoir conduirc a la maison^ 
qiie pourtant pn n’appercevoit pas, tanfc 
les^arbres etoient touffus ; tin pavilion 
, cl’iine forme bizai're qu’il yit sur sa gaii? 



cTie 9 el qtil se trouvoit an bout d’une 
allee trans vers ale. liii donna de la eurio* 
site 5 et il y dirigea ses pas. II alloit raettre 
le pied sur la premiere marclie d’tin es- 
calier en escargot, qnaud le son d’une 
voix se fit entendre dans rhilerieur,' II 
retrograde, et rdt se tapir dans quel-: 
qucs ai'bastes qui enloiiroieilt le pavil¬ 
ion ; tine de ses fenetrcs etoit ouvcrte, 
ce qui le forca a ecoiiter la conversation 
siiivatite. -- Je vous I’ai deja dit, miss , 
nos interets sbnt lies; mais je ne puis 
suivre le plan que'Vous me proposez. — 
Taites-moi done part de celui que voits 
avez forme. • - C’est la chose impossible. 
— Gependant, vous assurez quo nos in¬ 
terets- sont les memes. -- Je I’assure, 

* 

mais vous ne serez instrulte que par les 
evenements. — Vous etes un liomme 
bien extraordinaire. — Je puis vous le 
paroitre. Presentez-vous pour epouser 
ma soeur, ce moyen leve toutes les dif- 
ficultes. Quand a son retour Hannibal la 
trouvera mariee - il tournera les yeux 
£ur line aulre, — Etqui vous assure que 




ce scroit sur voiis. -t La convenance de 

* 

rang, de fortune, d’&ge , et j’ajouterai 9 
quelques agrements qui doivent altirer 
les regards de ceux qui ne seroieht pas 
fortement preocoupes d’une violente 
incliaalion. — Mais , si je ne me trompe , 
Totre soeur et vous parutes an meme 
instant a la vue de M. Surby. II n’avoit 
pas , aloi's, le coeur pris; cependant, 
il commit la maladresse de donncr la 
preference a miss Betsy. -- En cela , il 
n’a pas fait ]>reuve de discernement; au 
fait, quedecidoiis-uous? — Rieii. — Il est 
humiliant de n’obteuir en ecbange de 
anon entiere conliauce que des demi- 
^pnfideuices. r- Par la facilite avec la- 
.quelle yous m’avez communique vos 
secrets , je juge derimpossibllite ou vous 
seriez de garder les miens. — Je v^ous 
donne ma. parole sacrce de... — Inutile-*, 
.ment v^otis chercbez a me seduire, je 
vous proteste que vous n’y reussirez pas. 

.— Moi! cbercher a vous seduire! en ve- 
, rite, monsieur, voila une bien singuliere 
expression;. sans doute , vous oublie:« 

■fc “ 
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^ui je suis, €t les egarJs qui me sent 

dus, — Vous oubliez vous-raeme, miss, 

■ 

vous vous etes mise par vos aveux 
eatierement a ma discretion. — Et vous 
abusez de ma franchise /de ma candeur I 
cela n’est pas delicat.—Plaisaiite candeur 
yrainaent cpue^ celle-^qtri engage queh 
qu’un a nuire k une proche parente ! — 
Je ii’ai nulle envie de nuire a personne, 
paais, je veux... —Eui ravir Tobjet de ses 
affections, nest-ce pas. — J’ai autant de 
droit qiie Betsy an coeur d’Hannibalj 
ne suis'je pas commeelle fille de I’amie 
de sou cousin? n’ai-je pas unc fortune 
semblable? alnsi qu’elle, je suis jeune^ 
aimable. — Mais , elle est belle, bieit 
faite , eiiun mot elle lui plait, et... -- Je 
ue^kii plais pas 9 e’est la , sans doute, la 
£n de A'otre phrase: vous etes bien poli, 
-- Sommes.-nous ici, miss, pour nous 
faire des compliments? — Du mains^ 
ji’y suis-je pas venue pour y recevoir tine 
insulte., — A Diet!, ne plaise, miss. 9 ,que|e 
sois dans I’intention de vous en faire; 
£st-ce ma fautesi la verite vous choquej 



Eacore! Brisons la-dessus el -ve- 

J ^ _.- " - -- -w ■■ ^ ■- ' 

nons a I’objet principal de notre reupion, 
7- C’^st jpon desiiv— Yp^s aimez Surby, 

q^j3, force de renoncer a votre 
fioeur, vons potirre^ yons. ep emparer ? 
Eferrbieu ! il faut J^cber .de.troxiyer le 
moyea de les destiairj je vous y aideraii 
Au surplus, rien ne px'esse encore; Han^ 
nibal doit .etr*e parti, pour le Contiiient/, 
ilsera un an alxsent.^ .c’est plus de temps 
qn’il n’en faut pour broiiiller deux 
amants qm se connoissent trop peu pour 
etre stirs Fun de Fautre; Fargent et la 
boiine Yolonte nenous manqueront pas : 
sLle* premier yous fait faute pour la se¬ 
duction ~Ae_ quel ques yaiets , Voila cinq 
cents iivres sterlings, et yous pouvez 

disposer de deux, quatre, six mille. — 

Je vous remercie, ma bourse est assez 

■ 

bieu fournie pour m’eviter le desagre- 
inent d’emprunter? — Gomme il yops 
plaira; je vous quitte. —Quand nous re- 
verrons-nous ?—Je vais faire un petit 
voyage; a mon retour yous aurez de 
niGS^iP^iTLyelles! ^ Adressez-les a Jenny, 


4 
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lifta femme-de-chambre, c’est tine Voic 

sure. 

* ■ ^ 

. La separation des deux interlocuteiirs 
forca Hannibal a'se couclier par ter re 
pour eviter d’etre vu. Nancy passa k 


deux pas de lui, et ne Tappercut pas". 
Des qu’-ellefut'^iotg^e^^^ se leva pour 
marcher sur Ics traces de rhonime qu’il 
avoit eiiteudu; il voulolt tirer .raison de 
ses mauvais desseins centre Betsy et lui; 
xnaisil neputle decouvrir. II parcourut 
inutilement tout le pare, au risque d’e¬ 
tre rencontre par quelqii’un. Sa course 
fut vaine; et il se trouva oblige de re- 
joindre sa voitui'e et ses gens, saiis avoir 
pii obtenir vengeance dumiserable. Que 
de sceleratesses des deux cotes, s’ecria- 
t-il, en sortant du pare! mais, heureu- 
sement, je suis inslruit de leur horri¬ 
ble projet. Si^ du inoins, je poiivois 
apprendre a miss Betsy combien elle 

doit se defier de sa soeur ! mais comment 

+ 

le pouvoir? _P’aillciirs, je ne puis offrir 
aucune preuve ; cette abominable con¬ 
juration n’a ete entendue quo par moi. 


I 



Charles s’apperciit crixe son maitre 

-j- . - . L J* ^ fiC . _ t. ^ 

rapportoit de sa promenade uii air som¬ 
bre et preoccupe; mais 11 n’osa lui eu 
demander le motif; Le A’oyagetir conti- 
nua a conserver une sorte de tristesse qni 
donna beaucoitp d’hi/juletude a son do- 
mestique. Jo ne le suivrai pas , pour 
donner toute mon attention aux personas 

nages qu’il laissoit en Angleterre, 
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. CHAPITRE V. 

I 

La conversation que renoit d’avoir 
l^ancy-^xkeLnirpTOm^^ la renssite 
<fa‘’elle avolt esperee; elie comptqil sur 
plus de condescendance de la part de 
riiomme a qul elle s’efeoit conjSee. Get 
homme lui parut, comme elle, fort dis¬ 
pose a hrouiller les deux aments; mais 
il gardoit vers lui une arriere-pensee 
que Nancy chercha vainement a deyi- 
uer^ ce ne pouvoit etre un motif d’in^ 
teret; il etoit extremement riche : peut- 
etre, pensa-t-elle, subsiste-t-il une haine 
de famille. Cependant my lord Dromore 
Favoit prie de sa fete, et il m’a semble 
qu’il lui faisoit beaucoup d’hoiinetetes. 
Nouobstant les clioses desobliseantes 
qu’elle s’etoit trouvee forcee d’entendre, 
elle ne se repentoit pas de sa demarche. 
Get homme est mechant et dissimule, 
se dit-elle; il convient sous tons les i’ap>^ 
ports u mes desseius* 
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En rentrant dans sa cliaxabre, inisf 

f ' ^ ^ 

Nancy Milfordbaven troiira Jenny qni 
lui teiadrgna sa surprise de ce qu’elle 
s^etoit levee si matin? — Peut-etre un 
jour en scaurez-vous la raison, repou^ 
dit Nancy; je crois que vous meritez 
ma confiance; mais je veux encore m’en 
assurer avant de yousl’accorder? —Miss 

+ t 

ne pourroit, sans injustice, suspecter 
^ooLon ^respect et mon devouement ? «-* 
J’en ferai repreuve; croyez, au reste, 
que telle chose qrio j’exige de vous, 
vqtre interet ne s’en trouvera pas plus 
mal? — Je seals combien miss est sjme?? 
reuse, et je la prie de cr©ire que le de?- 
sir de lui protiver mbn sincere attache^ 
ment doublera le zele que je mettrai a 
la servir dans tout ce qu’illui pi air a de 
m’ordonner. 

I*e peu de temps que mylord Dro- 
more avoit passe avec son cousin le lui 
avoit rendu encore plus cher. Nombre 
de qualites qu’il avoit remarquecs en ce 
jeune liomme juslifioient, et par-dela^ 
l^s sacrifices qu’ilayoitdeja fails, et ceu:!? 


I 
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(Jilt’ll comp toil encore faire pour lui; H 
le consideroit cbmnic s’il cut ete son 
fils, et avoit'vralment pour lui la lea- 
dr esse d’un Lon perc. Intlmement lie 
avec my lord Milford ha veu, depuis long- 
tem]>s ii proicLloit d\inir sou coxisin u 


unedes fillcs de dcfuut son ami, Ce lut 

p 

done, avec grand plalsir, qu’il appxlt 
d’Haiinibal ia forte impression qu’ayoient 
faite surlui Ics charmes de Betsy. C’etoit 
precisemeut celle que mylord Dromore 
preferoit. II avoit etudie son caractere, 


et s’etoit assure que Tepoux de cette ai- 
mahle fille ne pouvoit qu’elre parfaite- 
ment heureux. Plusd’une foisil cn avoit 
louche quel que chose a milady Milford- 
hayen; mais Betsy etoit encore si jeune , 
qii’on ne pouvoit s’en occuper serieur' 
semenl: d’ailleurs, il falloit, avanl tout, 
que les jeunes gens se eonvinssent, et 
ce fut, en pai tie, le motif qui engagea 
mylord a donner une fete pour Ten tree 
dans le monde deson cousin, Oii se rap^ 
pelle qu’en recevant la lettre d’invila- 

t;on , mylady avoit $ouri j sans dpule 


j 


r 
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<jite my lor cl y faisoit mention del’objel 
principal de cette partie de plaisir. 

Pen ;de jours apres le depart du jeune 
Surby , my lord quitta Dromore-Hall 
pour aller passer le reste de Pete dans 
une de ses autres ter res. En prenant 
conge de mylady, il la pria de ne pas 
otibller leurs mutuels engagements. Elle 
le lui -promit. Nancy et Betsy etoient 
presentes : la premiere devlna Tespece 
d’engagement dont parloit mylord, et 
elle rougit de depit. Betsy, absolument 
an fait, rougit aussi, mais ce fut de plai¬ 
sir ; on se donna rendez-vous a Londres 

* 

pour la fin de novembre» temps ou la 
noblesse a coutume de retourner €n 
ville. 

^ ■ * 

Le voisinage de Rose-Busb-House etoit 
assez nombreux; mais c’etoit pour la plu- 
part ’ de tristes campagnards unique- 
ment occupes de la cbasse, societe fort 
ennuyeuse pour des femmes accoutu- 
mees an ton de la bonne compagnie. Ce- 
pendant mylady recevoit et reudoit des 


• • 


visites: nommoit.iours de penitenofi 

I. ■ ' 4 ■ ■ 


‘ s 




4 , * 





■ H r 


A 

V 


N 


1 


( ii-? ) ‘^ ’ 

ceux qu’elle sacriS.oi£ a celte oiseuse oc- 
cupatipii; $es filles pensoieut comme elle* 
M^yemiant cela, il- n’y avoit aucune 
liaison particijliere avec le^ femilles _des 
environs^ cependant je dois distinguer 


celle de sir Henry Wood wart, sa femme 
et sa fille; il est Vrai qu’lls liabltoieut a 
iiiie assez gramle di&tani5'§*S?Tiose-B4^^^ 
1 louse pour n’etre pa's reputes voisins.. 

, - ■ t - Ir ± ■' ' ^ j-» ’fc- -j - ■ 

Sir Henry joulssoit d’un bien modi- 
jpae^efecependant^dn^ sai digne epouse, 
avoient sen ecarter rindiesence de tons 


leiirs vassauxXa terre d’Old-Build-Caslle 
nc rapportoit que 800 liv. de reutp; la 
dot de lady Woodwart aiigmenloit le 
revenu de 600 liv., et voila toute la for- 

■-fc 

tune de cette famille. Louisa Woodwart, 

I- ^ 

§eul enfant issu de cette vertiieiise union, 
n’avoit de ressemblance avec ses parents 
q.ue p^r la figure; sir Henry avoit ete 
tin fort bel homme, sa femme etoit tres- 


belle encore, et Louisa possedoit beau- 
coup de charmes; mais ils etoient en- 
tlerement terniipar les plus monslriieux 

defauts; celui qu’elle possedoit au su- 


t 
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preme degree etoit rhypocrisle : par son 
moyea elle parvenoit si bieu a cacher 


toas^es autresj.qa son pere et sa mere 
la croyoient de tout point digue d’etre 
leur fille. . - 

T ' 

Nancy , a I’age dc 14 ans, avoit temoi- 
gne im grand desir d’etre placee dans 
ane pension de Londres ; .sa mei’e, qui 
ae scavoit rien refuser a ses enfants, y 
consentit, et cboisit celle oil I’institu- 
trice avoit la meilleure reputation. Au 
bout de six niois Nancy ecrivit a samere, 
qui etoit alors a Rose-Bush-House, qu’elle 


/ • 


s’ennuyoit a perir y et qu’elle souhaitoit 
ardemment de retourner dans sa :ia.^. 


mille. Mylady enVoya une de ses fem^ 
mes cliercher sa fille : voici le iiio- 
tif qui engageoit Nancy a quitter sa pen¬ 
sion ; elle s’y etoit intimement liee avec/ 
Louisa Wood wart; cette derniere fut 

1 " I 

w 

rappelee a la maison paternelle, e’en 
fut assez pour rendre le sejour de la 
pension desagrcable a Nancy. D’ailleurs, 



-Castle ne se trouvaut qu a 

quinzemilles de' Rose-Busb^H6use,il etbit 


1 



( 44 ) 

possible aux deux amies dc se voir qiiel^ 
qiiefols duraiiL.le sejourdc Iciirs parents 


a la campagne. Louisa, qui avoit.uu 
tres-graiid empire suf Tespidt des sieus, 
se fit fort de Ics decider a faire ies pre¬ 
mieres avauces vis-a-vis de my lady Mil- 


for dliavcn» ,. t ' 

. ^ -■ *’■> - ^ 

-h 

Le projet des deux jeiines personnes 
cut une entitjre exeGutiou. Sir Henry et 
souepouse, fortemeut presses par Louisa 
qui leur avoit fait tin eloge extravagant 
deson amie Nancy, et quiajouta qti’elle 
mourroit de chagrin si ellc etoit pri vee du 
plaisir de voir une amie si chere et si ai- 
mable, n’hesiterent pas a se I'endre chez 
my lady Milfordhaven qui, de son cote, 

ay ant ete pre venue par Nancy en faveur 

"" * ' * 

de Louisa et de ses parents, les accueillit 


parfaitement bien. LeS jeunes miss se re- 
vireiit avec^une joie qui ressembloit a la 
folie ; Betsy vit la satisfaction de sa soeur 
sans envie, la beaute de miss Wood'wart 
ne I’empecha pas de remarquei" I’air de 
faussete qui percoiLa travers de ses 
charmcs j cepcndant, ellc lui fit d’abord 
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teaiicoUp. de polltesse. .Sir Henry et 
lady Woodwart lui parnrent de si bon- 
geiis, qu’elle desira qiie sa mere 

Toiilul cultiver leiir conaolssauce ; mais 

■* . - ^ 

le ton froid et reserve de Louisa fut 

* p p - *■ 

pour die ua diapasou , a ruuissou du- 
qud die se mit bieii vite. 

Malgre la distance qui separoit les 
deux terres, Louisa et Nancy etoient 
sou vent ensemble. On avoit obtenu de 
my lady Milfordhaven que de quinze 
i jours, sa fillo en passei’oit buit a Old- 
Buld-Castle; die avoit propose le lAeme 
arrangement pour Rose-Bustb-House; 
mais Loliisa sV etoit formellement op- 
posee par de foibles raisons que Ton 
a'Voit feint de trouver bonnes. 

■■ L 

Alnsi que Betsy, mylady s’doit aper- 
cuc que miss Woodvvart n’avoit pas un 

caraefcere franc. Cette observation la 

«■ 

rendit moius difficile sur les excuses 

■» 

de Louisa pour refus«r de sejourner 
cliez die, 

Au retour des deux families a Lon^ 
dres , les jeunes personnes se visitoieni 
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jourpellement, et la, comiiie a la cam-* 
pagae, Louisa ne faisoit quo des actes 
d’aJ^paritlon chez la mere de son amie , 
tandis qu’il arrivoitfirequemment a Nan¬ 
cy de passer deux et trois jours a I’lium^ 
ble.:maisou de sir dHeilry. Comme my- 
lady MilforJhaven -avoit jetJ®cu^'beal^^ 
coup d’estime pour le baronnet et son 
epouse, elle ne s’opposoit nullement a 
uae.Axnion qui ne lui parut qit’une re¬ 
creation honnete pour sa fille. 

II y avoit deitx ans qiie* cettfe grande 
intimite s’eloit formee, quand Ilia s’e- 
ctiappa de la maison de sa mei’C pour 
epouser le capitaine Ravanagh. Louisa 
bl 4 ma hautement la conduite de miss 
Milfordhaven. Ilia, non plus que Betsy, 

I 

n’avoit pas concu une grande opinion 
des vertus simulees de Louisa, et loin de 
la reclierch'er quand le hasard les rap- 
prochoit, elle affectoit une indifference 
qui lui attna laf-haine de miss Wood- 

± ^ ^ r 

wart: roccasion de la manifester s’etant 
presentee, elle fut tine des plnsacharnees 
centre mistress Ravanagb, Mylady, igno- 
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rant la bassesae de son motif, crut ton-* 

I - 

nemeiit que I’toimetete des moeurs de 
c?^t& pecsonne lui faisoit envisagei' 
avec line juste severite la faute^ grave 
douJ!; sa; fille s’etoit reudtte coupable. 

Lorsque la fete de my lord Dromore 
eiit lieu, sir Henry et sa famille etoieut 

I 

alles dans le .ao.rd de I’Angleterre pour 
y recueillir la succession d’uu oncle de 
lady Wood wart. A leur retour, Louisa 
s'e Mta d’ecrire a son amie pour I’enga- 
ger a se rendre de suite a Okl-Build- 
Castle., et lui envoyoit le carrosse de 
.son pere pour la ramener. La fortune 
de sir . Henry venaiit .d’augmenter, Se 
deiTLX mille livi’es sterlinss de revenu , 
il avoit pris un equipage : ce n’est point 
uu objet de luxe a la campagne, mais 
bien de necessite. Nancy obtint facile ■> 
ment de mylady la permission de ceder 
au desir obligeant de Louisa. " 

Que de choses les deux amies avoient 
a se dire ! que de secrets a se confier I 
Nancy^.qui -n’avoit rien de cache pour 
■soiss lui j:endit un -coBapt^ 

H 

h P- 
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exact des evenements qul ayoieiit eiilieu 
pendant son absence. Louisa la Mama 

de s’etre mise a la merci d’un homme 

* 

qu’elle connoissoit a peine? —^11 falloit 
attendremon retour, liiidit-elle, nous 

I 

aurions bien trouve ensemble les moy ens 
de rompre une union qui paroit-n’etre 
encore que projettee. Au rcste, comme 
le inal est fait, il faut tacber de tirer le . 
meilleur parti de votre. confident ; yous 
me le ferez connoitre, et il sera bien 
babile, si ses desseins ecbappent a ma 
penetration! Soyez iranquille, macbere 
Nancy, le triompbe de yotre riyale sera 
de courte duree. Apres quelques ques^ 
tions sur Fbomme qui desiroit la desu- 
ni^n de Betsy et d’Hannibal, Louisa. 
forma tin pro jet que sa dissimulation 
naturelle lui dicta de cacber a sa bonne 
amie?—Messieurs Quaggy, demanda- 

t-elle, sont-ils de la societe de my lady 

* _ 

Milford bay en ? — Mon Dieu, non! et 
c’est ce qui rendra nos entreyues diffi^ 
ciles? — Je-rae charge de les faire pre¬ 
senter cbez yous par ma mere; Fessenr. 
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tiel est de commen'cer a me les fair©; 
connoitre ? Mais^ ma cliere Louisa, 
c’est ail pere seul a qui j’ai fait mes 
aveux; le fils ignore et doit ignorer ce 
qui se passe entre nous.— Nepourrions- 
nous pas mettre aussi le jeuue liomme 
daus nos interets, ce seroit un secours 
de plus dans I’occasion? — II xn’a sem- 
i)le, ma bonne amie, que vous bl4mie2S 
tout a I’lieure ma demarche vis-a-vis de 


M. Quaggy? — Je I’avoue, mais puis- 
que Tons etes sure d’eux. — Je n€ls^si 
pas meme sure d’un. — Le pere, a ce 
qu’il paroit, est fort interesse dans cette 
affaire.J’ai pense^ depuis notre en- 
trevue , qu’il avoit, peut-etre, le pro jet 
de marler son fils a Bctsj^ — 11 ne faut 
pas le SGuffrir. — Que m’importe de 
qui elle devienne la femme, pourvu 
qu’elle ne soit pp^ celle de Surby. — 
J’en conviens, mais il seroit possible de 
trouver un parti plus convcnable au 
j^une bomme. — J’entends, dit en sou- 
riant'Kancy, ma Louisa voudroit se le 
reserverv — Trouveriez-vous que oe fut 


1 
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Tin tort, Tn ancy ? — Nou, certes; Ber¬ 
tram Qtiaggy est un tres-joli garcon; et 
si je ii’eusse vn avaut le cousin de my- 
lord Dromore, j’aui’ois pu me deckler 
a eu faire mon mari; il m’a meme paru 

si bien, qiie je ;me. suis gai^de de coiv 

seiller a son pere dei I’pIlrirv^A^ 
pour deyenir son gendre. J’aime trop 
pen ma soeur pour lui soubaiter ua 
epoux aussi aimable. — Ce sor^t des gens 
riches, m’avez-vous dit?—Excessive- 
men ils ojit aeqiiis line immense for¬ 
tune dans les Colonies. — Yoila ressen-r 
tiely il faut, mon amie, nous reunix? 
pour epouser, vous, Hannibal, et moi 
Bertram.—C’est un vrai moyen poui* 
rendre nos effprjts plus effica^s; car, 
famitle, telle forte qu’elle soit pent 
Temporter sur Finteret personnel. 
Yotre sincerite me plait. Ab! Nancy, 
combien nous devons nous aimer; nos 

I ^ 

sentiments et nos caracteres sont exacte- 

* ' - 

ment les .memes. Ce premiers exitretien 
consolida ie pacte fait entre Nancy et. 
Louisa. Je ne detaillerai pas les voies 
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obliques qu’elles stiivlrent, et ne citerai 
que les effets. Deux mecliantes femmes 


qui se reunissent pour ntiire, sont uii 
fonds inepuisable de noirceurs et de per¬ 
fidies, stir tout quand I’amour, la liaine 

et rinteret les guident. 
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CHAPITRE YI. 

* ■ S * » V 

f _ - ^ 
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Le reste de I’ete se passa a Ros^-Buslir 
House, comine ceux qui ravoieiit prer 
cedes. Frequeates absences de Nancy, 
contimilte de sa part de mativaJs proceT 
des poiir sa soeur, d’indifference pour 
sa mere, et de durete pour la jolie per 
tlte Fanny. Heureusement pourTaima- 
ble enfant que sa grand maman et sa 
tante Betsy la dedommageoient ample- 
ment 5 aussi leur etoit-elle tendrement 
attacbee al’une et a fautre. Le seul’Sti- 

■i' 

^ I 

mulant qu’on employoit pour la corfi- 
ger d’un leger defaut, ou lui faire remr 
plir un devoir qui lui repugnoit, etolt 
de lui donner la crainte que son ob- 
slination ne caus 4 t une maladie a my- 
lady ou a Betsy. Cette apprehension la 
rendoit extremement docile. 

■k. 

La saison s’avancoit, les chemius qui 
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coiidulsoieiit a Old-Build-CkstllB dfere''^' 
fibient uiauvais; Nancy ne pouvbit plus 
aller si ^oiivent chez le bstroii, et reniiui 
la gtgnar S6& biimeur devilit a tel point 
intolerable^’ qiie mylady &e vit forcee 
d’interposer son aiitorite pbur teprimer 
son insolence ■vis-a-vis de sa Soetir, de sk 
niece et des Yalets. Obligee de Se conte- 
nir, le volcan n’en fut que plus a crain.- 
dre. L’espoir d’avbir un jdiir le moyeti; 
de se venger de ce qu’elle iiommbit de^ 
preferences injiistes ^ ptit setil arreter 
les reprocbes qu’elle auroit voulu din* 
ger principalement vers sai mere. Soti 
tinique ressource etoit de laisser exhaler 


feseticti de sa fid^lk 




son venin 

ny. GeUe-ci,' aussi tiiailfaisante que sa 
maitresse, aA^oit de plus qu’elle Tart 
^ inappreciable pour les mechants de sea* 
voir cacher I’atrocite de son ame sous 
les dehors de la boiite et de la candeur. 
Cette fille s’etoit si adroitenient contre* 
faite, que Betsy, qiti I’avoit pour fem* 
me de chaiabre en commtin avec Nancy# 

Ja^bl'Oybit discrete# honhete , sensible 



CS4) 
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allacliee a ses Interets; qiielquefois meqae 
elle lui confioit le chagrin que Itii cau- 
soit le caractere faclieux de sa soeur, 
ce qu’elle faisoit , cependant, sans ai- 
grenr. — C’est plus pour ell.e qne,pour 
mol, disoit la douce fille^ que je m’afr 
flige de ses defauts; car elle ne pourra 
me faire souffrir long-temps,. i!une .et 
I’aulre etant bientot en 4 ge de former un 
etablissement. La premiere marieesulvra 
son epoux, et alors toute dissention de fa- 
mille cesse, ou du moins n’est-elle plus 

^ - 4 r - ' ' ^ 

uu tourment joiirn^ier. Jenny abon- 
doit dans le. sens de Betsy , et blamoit 

- .L -r '■ 

beaucoup la condulte de .miss Milford- 
baven : souvent ellese permit d’aller si 
loin, que la jeune personne i’engagea 
avec bonte a menager ses, termes, ,en 
p&rlant d’une maitresse qu’elle. deyoit. 


respecter. 

Le temps de quitter la campagne 
etant arrive, mylady ordonna les pre- 
paratifs de son depart.Ce fut un signal de 
pTaisir pour tous les babitants du cba- 
lean I les gens se rejpuirent de retourner 



1 


a ia viile, J)ai’<3e qii6 lafille ainee de myla* 
dy etaat aloi'S souvent absente de rhotel, 
elle les toiirraenteroit moins. Betsy espe- 
Tsi^t voir a Londresle cousin de M. Sur- 
by , pourroit du moins en entendre par- 
ler et en scavolr des nouvelles. La petite 
Fanny se fit une fete d’aller embrasser sa. 
mere; et Nancy, en se rapprocb^||||de 
ceux qui devoient la seconder, seroi^lus 
a-pbrtee d’effectuerle pro] etde des anion 
qu’elle avoit forme. La seule my lady 
Vit avec indifference le cbangement 
dedieu : etre avec ses enfans a Rose-* 
Busli-Hduse, oii a Loiidresj etoit tout 
tm-poUr elld^r- : . % 

^ ' ' * ' -f 

' A peiine desCendtie de carfdsse, Naridy 
demande a sa mere la permission d’al¬ 
ler voir son amle. Sir Henry etoit aiTive 
k la capitale depuis deux semaities. My- 
lady acqulesca sans peine a la proposi¬ 
tion de sa fille, et trouva son empr^sse- 
ment naturel. Nancy envoya cbercber 
une chaise a porteurs, et se fit porter 
% Bean-Street, Elle trouva Louisa rayon-' 
Tjante de parure et de joie; il etoit-sr:^ 


1 



( 56 ) 

Beures du soir, et toute la families© 

I * ' * 

disposoil a moiiter ea voiture pour alle'r 
diner ea ville. Les deux amies eureht a 

m ^ ^ 

peine le temps de s’embrasser. — De- 
:D[iain, dit miss Wood\vart, j’irai vous 
prendre a midi, nous employerons deux 
hieures a parcoitrtr les boutiques, puis 
]e vqus ranienerai diner avec nous: ayez 


soijj^ma cliere Nancy, de prevenir vo- 



tre maman que vous ne retouimerez 
elle que dans quelques jours. ^ 

t 

A rheure du rendez-vous, Louisa fat 

exact e ; my lady avoit consenti a toiit, 
ivilss Woodvvart commit la malbonnA 
tete de ne pas quitter son carrosse, elle 
se .contenta d’envoyer ses compliments 
a my lady et a sa fille cadette, et fit ap- 

* I - * ^ ^ * 

peler Nancy qui pai'tit atissitot : elle se 
placa a cote de Louisa, et I'es confiden¬ 
ces commencerent. — Je me suis beau- 
cotip occupee de vous, tna chere amie, 
dit Louisa, depuis mon ai’rivee a Lon- 
dres. Mistress Gladsome, parente eloi- 
gnee de ma miere, et femme d’un riche 
negociant de la cite, est fort repaudue 



clans le graucl motide; sa forluire 


considerable I’a fait recheixhei’ mex]» 
dcs babitants de.Westminster ; c|uoiqxie 





liee avec mpn pfei’C, qui a le sot oiv 
guell de rongir de I’etat de M.. Gladr 
some, j’ai si bien fak que lady Woodr 
-wart a consent! a faire une vislte a sa 
cousiiie; nons en avons ete accueillies 
avec beaucoup de distinction, etdepuis^i^ 
mes jours s’ecoulent dans les plalsirs.de 
tons genres. Aux bals, aitx spectacles et 
aux assemblees, mistress Gladsome ne 
pent se passer de moi, elle veut que 
raccompagne partout. — Je vous en fe- 
licite, ma cliere tpLilsa; mais'je ne vois 
pas que cet acei’oissement de bonbeur 
pour voiis doive influer sur mon sort* 
*7-Ecoutez - moi jusqu’au bout : avant- 
bier nous fumes invitees d’un concei’t 
ou se trouvolt, je crois, la moitie de la 
yllle. Le hazard, ou plutdt notre bonne 
eloile, me placa a cote d’un bomme de 
quarante a quarante-cinq ans, gros, 
grand, ayant un signe remarcj[uable en- 
tre 1 © nez et la bpucbe. -— M. Quaggy 



en a tin ailssi, — C’est ainsl qtie je Ten- 
tendis nommer par quclqu’ua de sa coll- 
nois’sance : roccasion etoit belle , je ine 
b 4 tai de la saisir ; il est facile a une jo- 
lie personae de faire cdnnoissaiice avec 
sou voisin, il ne faiit que lui jetter mi 

t ■ ^ ' 

coup'-^d’^Oeiib 6.^ -btenveilliaice | c’est ce 
que j’ai fait, et bientot nous 'etiofis eni- 
barques dans une conversation en regie, 
M. Quaggy et moi. Il m’a paru ne dire 
jamais la moitie de ce qu’il pense ; je le 
orois dissimule et baineux: deux oti trois 
mots siir quelqiies-^ersonnages q 
-trouvoleut a Fassemblee m’ont donne de 

p 

lui cette idee. L’ayant entendu adresser 
plusieui's fois la parole a qiielqiFiin qui 
etoit pres de lui du cote oppose od je 
-me troLivois, et qiie-^e n’avoi's pas vu-a 
cause de rextremeampleur demonvoisfn’, 
ma curiosite s’est irouvec excitee; je mb 
suis pencil ee et ai appercu ml jeune bom- 
me d’uiie jolie figure et d’une tournui'C 
elegante.—C’est M. voti’e fils, ai-jedi't'da 
-gros homme? —^ Oiti, madame/— Je juge 
a sou air attentif qu’il aime beaucdup 
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H 

la mnslqtie; pent-etre esUl miisicrcii ? 

— Oui, 333iadame, il joue cle plusieitrs 
instrumeats. —Dti violon, sans tloute? 
EVattssi de la flute , du.piano , de la gui¬ 
tar e. — Ce sont des talents bien pire- 
cleux; il est fort rare d’en reirnir autant« 

— Bertram, remerciez madame qui me 
dlt les clioses les plus honnetes sur votre 

'^omptc. -- Madame est blen bonne, fut 
,1a seule reponse qu’lL accompagna d'un 
profond salut; puls il serassit, et se li- 
vra de nouveau a sa premiere preoc¬ 
cupation. Tu ne m’ecbapperas pas, dis*je 
en'moi-meme, je veux te forcer a me 
Tegarder. — A quels cQpvpositeurs M-. 
yo^re fils ^^ne-t-ll la preference, Xta- 
liens, Allemands, Francois ou An^lois? 
-^Changeons de place, mou fils, et re- 
pondez vous-meme a madame. Le jeune 
liomme se mlt a cotdde moi; je repetii 
ma question— Je suis Anglois, madame, 
^et j’aime toutcs les productions de mon 

.pa3^s. — Je vous croyols Amerlcaln?-— 

* 

^^uijJ-etois jeune, a la verite, quand jc 
ciuittat I’ Angleterre v^nais I’amour de 
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Ta patrie etaut inne en moi, je n’ai psis 
cesse d’etre Anglois de coeiir. — Je pense 
comme vous, le patriotisme est iiiie pas*^ 
sion pour moi. J’ai souri en proferaiit 
-ces mots, il en a fait autant, et nous 


avous parle d’autre chose : ce n’a pas efe 
sans effort <jue.)’ai^pu etablir un echange 
de paroles; mais il m’a semble en etrfe 
tres-avare. Cependant j’ai appris de Itri 
qu’il devoit diner ayec son pere chez 

p 

M* Gladsome: trois jours apres. —En ce 
cas,nous nous y rencontrerons, c’est 
tine de mes. pai’entes s la t^dila a deitx 
pas de nous, n’irez-vous pas la saluer? 

Je n’ai pas I’honneur de la connditre 
personiiellement; nion pere , quand il 
est a Londres, lui fait souvent des visites; 
nous sommes parents eloignes de miss- 
tress Gladsome. —Ainsi nous voila deci¬ 
de ment cousins* — Mon amour-propre 
ne pent qu’en etre llalte. — My lady \ 
dis'je a ma mere qui etoit a ma droite , 
je viens de decotivrir deux membres de 
notre famille; MM-. Quaggy sont parents 
de mistress Glai^some. Le pere et le fils 


\ 






saluerent maman; le premier demaBda 
1 a perinissioii de cultiver d’aussi aimarr 
bles ‘ cousines ? — Je yous presenterai a 

■' At 

mes amies, dis-je , sans regarder ni I’un 
ni I’autre; mylady Milfordhayen est sur 
le point d’arriver a Londi^es, a^ous serez 
bien aises de connoilre cette aimable fa- 
niille. —Mylady MilfordhaYeii, dit le 
pere! mylad}’^ Milfprdbaven, repeta le 

fils! — Vous la connoissez? — Pen, mais 

- * * ■ ^ 

assez cependant pour desirer la coniioi- 



tre davantase. Le concert etant fiiii, no- 
tre conversation cessa. Hier, dans Fins- 

f J ^ 

tant ou vous etes venue • nousjious dis- 

Op --■■■■ - . ^ 

, comme vous Favez vu, .ma 
chere Nancy, a nous rendre au diner 
projette cbez mistress Gladsome; mes¬ 
sieurs Quaggy etoient deja dans le salon, 
et Fon nous ajttendoit pour se mettre a 
t^ble. Afin d’excuser notre tardive arri- 

I 

vee 5 .sir Heni’y a' dit qiie la visite de miss 
Milfordbayen nous avoit retenus pres 
d’une demi-lieure. — Aiusi , dit M. 
Qpaggy, mylady Milfordbaven est de 
retour en ville? Je fixai Bertiam, il me 
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sembla qu’il chaugeolt de, couleur : u 
ne dit pas un mot; mais il me parut plus^ 
gai qu’a notice premiere rencontre. Apres 
le repas, il viut se placer a cote de moi, 
et paroissolt vouloir me parlerce- 
pendant il gardoit le silence. Ay ant concu 
quelqiies soupcons que je touIus eclair- 
cir,—Connoissez-vousles filles de my lady 
Milfordliaven 5 lui demandai-je?“ J’ai 
ea riiopneur-deme ti'diiver mi'e fois avec 
eiles. —Oh! ce n^’estpas assez pour ap- 


precier leur merite. —Vous m^excuse- 
rez;. car c’etoit a la campagne; et la, 


plus qu’a la ville, on petit juger les per- 
sonnes en trois jours. —Surtoutdors- 


qu’on a- interet de les connoitre. Il eut 
Fair effraye de nlon observation. — On 
eprouve toujours beaucotip d’interet 
pour des dames aimables, ajouta-t-il, 
eii se I’emettant. — Cela est vrai, et mes 
amies en sont la preuve ;.tout le monde 
les aiment, principalement Betsy. Il 
baissa les yeux, et ne repondit pas. — 
Youspreferez peut-elre Tainee ? — Miss 
K^ncy ? Oh , non , dlt-il preclpltam'-' 
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ment et sans reflexion. J’ai soiirL Ce 4 
pendant, reprit-il sur-le-champ, elle e^t 
aussi fort bien : et vousrmeme, miss, ne 
Tous sentez-vous pas. jin peu .plus de 
penchant pour I’une que pour I’autre ? 
— Nancy etmoi babilames la meme pern 
sion, el iiotre liaison commenca des I’enr 
fauce. Son pere, qui survint alors, in-^ 
terrompit rentrctien. — Asseyez-Tous- 
la, M. Qiiaggy, dis-je an pere, eii lui 
montrant uo siege vacant a cote de moi, 
€t soyez assez bon pour me raconter la* 
maniere dont on vit dans le pays loiur 
t.iln que vous avez quitte, depuis- peu. ’ 

: — ^Q:uelq^e spittle sujet dela convei^sa-- 

' ’ * - ^ 

: tion avec yous, miss, on ne pent qne le 
trouyer agreable. — Le compliment est 
flatteur; reste a scavoir s’il est sincere. 

En douter, seroit vous fairp injure. 
Je viens d’entendre, je crois, miss, que 
- yous etes I’amie de miss Nancy Milford- 
‘ haven?—'.Ainsi done, vous nous eeou- 

‘ ► -v 

: cependant VOUS paroissiez tout ocr 

cupe dece que vous disoit mistress Glad,- 
t .some. — Eeut-op^s’occuper d’une atil^e 


^ r 



( 64 ) 

qii^e de miss WoodAvart quand ^le est 
presente?Vous etes iia flatleur, Mv 
Quaggy. — Ce n’est pas aux depens de 
la verite, toujours, — Je gage qtie vous 
ayez queiqiie chose a obtenir de moi; 
yotre tea carressant m’en assure? — 
Sans nul doutCj je desire obtenir yotre 
amitie. — Que cela, dis-je, en souriant? 
-r-Me permettez - vous d’en pretendre 
davanlage? — Je doute^que vous en a^^ez 
le desir.--Meltez-moi a repreuve, 

Ce n’est pas avec les bammes qu’il faut 
esperer de la franchise. — Croyez-voiis 
qu’elle se soit refugiee dans le coeur des 
femmes? — Si elles ne disent pas tout be 
qu’elles pensent, du moins il en est peu 
qui ne pensent caqu’elles disent. — J’en 
serai persuade, miss, si vous me ras^ 
r.ez. — Pourquoi ne le ferois-je pas? — 
Parce que vous etes convaincue du con- 
traire. — Ainsi, vous me supposez fans-' 
se?—Pas precisement, mais fine et adroi* 
te. — L’attaque-est directe; a la preuve, 
s!il vous plait , ou je vous tJens pour ua 
inechant. — La preuve * vous voulez 



qtle je'Vous la donne, je prierai nuiss 
Nancy Milfordhaveii de Tousia fournir. 

Qu’a de commuri mon amie avec le 
sujet de notre conversation? —Vous me 
le demandez ? eh bien! mon opinion sur 
les femmes est-elle juste? — C’est uu 
brule-pourpoint.—Vous m’y avez for¬ 
ce ; mais je puis encore me retfacter; 
ayez plus de loyautCj il en faut pouc 
inspirer de la confiance. Voiis riez» 
miss^ coQvenez que j’ai touche le hut?, 

Je conviens que le choix de Nancy, 
n’est pas mahtomb e! je yous crois tres¬ 
capable de servif ses projets. — Oiii , 
taht qu’ils sCrviront les miens; on me 
Yit jamais faire la guerre a mes depetiL^. 
—“Ce seroit le metier d’un sot, et.... 

Je ne le suis pas^ miss. — Ainsi que vous , 
j’aime a obliger mes amis, pourvu ttnt-* 
tefois que j’y trouve mon avantage. Nous 
reprendrons une autrefois cette conver¬ 
sation. Ne viendrez-vous 'pas a la mm-^ 
son, maman vous en a accorde la per-* 
xhtsMon ? — My lady Milfordhaven va- 

t-elle souventPhez volts? 

I* '6 
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ma!s j eiigagerai lady Woodwart a yoiis 
presenter a riiotel de la mere de Nancy 
et ] e puis vous assurer qu’elle le fera ; 
en attendant, venez voir sir Henry.. De 
toute la soiree je ne pus dire un mot a 
Bertram, U sembloit eyiter rnon appror 


cbe. L’idee m’est venue que pe jeune. 
liomme est amoureux de votre begueule 
de soeui\: malheur a elle si j’en acquiers 

r ■ 

la certitude; elle a beau en preferei’ uu 

.... I ' . 

aiutre,, je ne lui pardonnerai pas le vol 
d’ un coeur que j’ambiUo;nne< .Bertram 
est une creature cliarmante, je m’en 
empare exclusivement, Voila, ma chere 
Nancy, ou en sont vos affaires et lea 
anienues. — Que pensez-vous de Quag¬ 
gy ?-^Jeyous I’ai dit, U est propre a 
Texecution du dessein le plus bardi} 
maisil est ruse, et surtout ego'iste : il faut 

s’en servir et s’en defier. 

, _ > 

Dans la soiree dii meme jour, Quaggy 
pere fit sa premiere yisite. Le baronet 
et- sou epousie raccueillirent fort bien; 
Louisa proposa d’aller a Convent-Gar- 

deUf Lady Woodyvart avoit mal a la 
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tete; mais ne voulant pas priver sa nlle 
ft’ua^piaisii:, elie lui permit de sortir 
.i^ec iniss Naucy et M. Quaggy, On se 
doute bien qit’on profita de Toccasioii 
pom’ se parler Sans eiiigme. Quaggy 
eoutiniia a lie s’expliquer que vague- 

ment : Louisa Faccusa au tribunal de la 

_ ^ 

eonfiance.^ Vous faites de nombreuses 
questions, et ne repondez a aucurie, lui 
dit-elle. je n’approuve pas line pareille 

Conduite. ™ Vousrmeme , iniss, obser- 

\ 

vez^^-vdus scrupuleusement la loi que 
vous voulez m’imposer? ~ Je ne vous 
intends pas. — Etes -”Vcus francbe aveo 
mot? it- la Verite Voiis m’avez assure que 
vous ne serviez que pour etre servie, 
1*611 dois augurer que votre interet vous 
porte a obliger miss Nancy, mais ,quel 
est cet interet? — Que vous importe? — 
Beaucoup, puisquc je dois etrele grand 
moteur qui fera agir la machine. —Et 
si mon secret divulgue nuisoit au lieu 
d’etre utile? —. Je ne presume pas qu’it 
ait une* suite aussi fdchause. Yotis efe^ 
ttu homme exigdaht: eh hien ! si j’avoue 
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toLit,userez-vous de represallles? — Noii, 
le mystere seul assure la reussite.—Je me 
lais. —Et moi je vous devine, vous ai- 

_ I + 

Inez mon fils. — Qui vous Ta dit ? — Vos 
yeiix. — Cette autoi’lte est bien legere. 

— Elle'est pour moi sans ap^el. — A sup- 
poser qite voireperspicacite ait attelat le 
but, qu’en aiigureriez-vous? —Que vous 
etes convenue avec miss Betsy de tra- 
vailler Tune et Tautre a obtenir, elle» 

|H - ' ^ ^ 

Hannibal, et vous, Bertram. —^Me bl 4 - 
mez-vous? —Au cdhtraiire, — Si vous 

_ I 1. 

m’approuvez, volla deja une difficulte 
de levee. — Le jour que Surby epoit-. 
sei’a miss Milfordhaven, je vous promets 
de vous unir a Bertram. — D’honneur? 

t' ■ - - 

— D’hoiiiieur. — Et s’il enaime uneau- 
Ire? *— II ne vous en epousera pas moins. 

— Disposez de moi, il n’est rien que je 
ne fasse pour, obtenir une aussi agreable 
recompense. 

M. Quaggy fut pr&ente a my lady 
Milfordhaven par. lady Wood wart. II 
avoit de I’esprit et une sorte d’ainabilite; 
ilplut a la mere de Nancy, Trop adroit 
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pour laissel? devider ses veritables mo¬ 
tifs,il affectiadans toutes.ses actions nan " 
indifference marquee pour ce qui le 
cbncernoit persounellement ; respec- 
tucux aupres de la-mere, il eut a peine , 
I’air (le se douier qu’uue de ses filles 
etpit jolie comme vin ange. Bientot il s’e- 
tablit line espece de conliance enlre iny- 
lady et M. Quaggy ; la premiere ne lui 
cacha pas quela main de sa Glle cadette . 
etoit promise au cousin de m ylord Dro- 
more. Le confident applaud.t au cboix; 
mais il obserya que ce sercit une grande . 
mortification pour miss Nancy de voir - 
inarier sa soeur avant elle. Mylady con- 


vitit que c etoit un sttjet de peine pour 
elle, esperant trouver difficilement a 
etablir I’ainee, vu le pen de beaute dont 
elle etoit pourvue. — Ne seroit-il pas 
jiossible de retarder de quelque temps 
runion de miss Betsy?—J’ai, donne ma 
parole. — Remettre I’exiicution n’est pas 

manquer a sa promesse_Et puis les 

jeunes gens s’aiment, etne verroient pas 
sans cbagrirfdifferer uu maiaage qui as- 
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sure leur Bonlieiir.-^Sans doute, c’est 
tine consideration digne d’attention; ce^ 
pendant je crois <jue la bonte de votre 
coeiir souffrira de la mortification qii’e- 
proiivera un de vos enfants, qtiand sur- 
tout 5 pour la lui eviter, il ne s’aglt que 
de gagner. du temps.-.-- J’eir parlerai a 
mylord Dromore, 11 doit arriver inces- 
samment. — Un moyen bien simple se- 
roit de prolonger le sejour dil jeune 
Surby dans I’etranger; les pretextes eit 
sont facilcs a trouver.r^ Je m’en occii- 
perai ayec^moa ancien ami. - 
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CHAP-ITRE Yil 


If; 


_, ■ "t ^ 

Ha.nn IB AL SiirLy se reudit directemeiit* 
a Vienne. II y etoit recommande dans 
plnsieurs families considerees. Un jetme 
homme d’un physique avantageiix qui 
paroit jouir d’uue grande aisance, -et 
surlout dont les moeurs sent douces efc 
honnetes, est toujours certain d’etre 

bicn accueilli dans un pays od la masse 

■ ^ ' 

des gens vertueus est considerable. Tel 
occiipe que fut Hannibal de son. amour 


V . .■■■i ■•j-- 


poiir Betsy, il n’en pariit pas moins ai- 
mable aux yeux des Allemandes. La 
paix generale regnoit alors, et Vienne 
etoit remplie d’etrangers de toutes les 
nations. 

■” ■ 

Le baron de Landsberg avoit ete fort 

lieavec mylord Dromoi’e dans un voya¬ 
ge qu’il fit en Angleterre en 1787. L’An- 
glofe s^etoit engage, s’il se decidoit ja¬ 
mais ^ s’abs^fi^ei::;Ee-S<ai isle , d’allei'pas- 
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ser SIX Biols chez son ami : les circons-* 
tances ayant mis obstacle a ce voyage, 
my lord Dromoi'e ecrivit au baron qu’il 
lui envoyoit tin secoria lui-meme dans 

in, Surby fut 


la person lie de son 
recu avec le plus grand empressement. 
M. de Landsberg le forca de* prendre 
uii logement a son hotel # et de s’y con- 

siderer comme chez lui. 

* 

Le baron de Landsberg avoit servi 
son pays pendant plusieurs annees ; il 



etoit aime et estime die ses' 

+ 

tJn. accident fort inalheureux I’avoit 
force de se retirer , quoi(ju’ 4 .ge au plus 
de trente-hiiit a quarante ans. Dans tine 
partie de chasse , un de ses amis lira un’ 
coup de fusil sur une haie derriere la- 
quelle se trouvoit le b aron qu’il ne pou- 
voit voir : le plomb lui cribla la cuisse 
droite , et pour surcroit de malheur il 
tombaetse cassa la^jambe du ntenie co¬ 
te. On fut oblige de lui faire plusieurs 
operations dont le resultat fat^de le ren- 

I 

dre boiteux pour le reste de ses jours. 
Persuade qu’une femme - ue pourroit 
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jamais raimei' dans Tetat de dislocatidtSr 
ou 11 se trouviSit ^il I’enonoa an marlage. 
Uiie soenr; plus jexine quelui, et veuve 
sans enfaiits , prenolt soin de sa maison. 
et en faisoit les lionneurs* 

La baronne de Rottenburg avoit perdu 
son mari trois ans apres Tavoir epouse. 
Les regrets que lui causa la mort d’ua 
liomine qu’elle clierissoit tendrement, I’a 
voieut elolgneed’un second engagement* 


s. 

t 


Encore a la lleur del’age, belle et ricbe , 
elle fut recliercbee par un grand nom- 
Ere d.e pretendahtsmais son parti etoifc 
pris. Je veux conserver y disoit-elle, la 

bdiin^ oplnioti que mom epoux m’avoit; 

■ * . 

ddtined' des hommes , et pour n’en pas 
changer^ j’eyiterai une nouvelle epreu- 
ve. Son frere eut fort desire qu’elle . ce- 
d 4 t aux differentes instaiices qu’on lui 
fit et auxquelles il joignlt les siennes ; 
mais taut d’efforts n’eurent aucun sue- ' 
ces; die forca meme le bai’on a cesser 
de lui parler dHine chose qui ne lui etoit 
pas-agre^le , en le menaeant de se reti-. 
rer dans une de ses terres fort eloign^l 
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3 eJa capil ale.La craiute de pei'dre uuel 
amie., dont Taimable sQciete :paI’Sj^moife 
d« ileurs le cbemia de sa vie , Uii ferma 


_ t - - 

Ift bojijelie ; et depuis.il rie. fttt plus ques*; 
tion de mariage, ui. pour I’uu ui pour 
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^ Le frere et la soemv etoient doues des 

p m- 

qualites les plus recommandables. Un- 
tiers del eur foi'tune appartenoit 
fortunes, et jamais un ^tre* malheuKeur 
xie quitta leur maison Sana emporter un 
.adoucissement 4 


d’une noblesse tres-ancienne. ils xiia^^ 

vbient rien de la fierte si commune dans 
-toute rAlletnagne, et qui souventgite le 
plus beureux naturel. Le baron ^ sanS' 
.adopter fe principe extravagant de Tega-. 
iite , ne pouvoit approuver I’prgueil de 
n’admettre de vrai merite que parmi ceux 
que lapnaissance eleve an premier rangy 
Un individu, de moeurs irreprochables, 
et dont I’education avoit ete assez soignee 
pour pouvoir teqir sa placedaus la bonne 
xsompagnie , pouvoit etre admis a riiptel 

Landsberg , sans qu’aucun desliabilants 

1 
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sur son orig 


D’api:^ j’ai chwclie k donne?^ 

des^ifi&Jpes d’Haniitbal, on tie sera paS 


S®pris de Famitie qui s’etablit entre Mv 
de Landsbef g et lliile feara<diieire de sbtt 
iaouvel ami avolt uh si grand rappoi^ 
aVec celui de son cousin , qu’il se figii- 
iroit souvent n’avoir pas qtiitte Dromore^ 
Hall, Les usages de Ik niaison etoient 
exactement les memest il voybit un zelfe 

seinblabl&dkTis ^lets pour remplir 
leiirs devoirs i a la verite il trotivbis^ de 
pltfs la sbciete d’une femme cllarmante ; 
itnb pareille addition estconsidereepout 
q u eldue c pa i* 1i ft i efin e boBimbflid 


:ee pour 




ccfeur w ottrby etoit reste tout entier au? 
; pf ei de miss Betsy Mil fordhaven ; mais 
il se livroit sans scrupule au plaisir d’ad* 
\ mirer les cliarmes, les taleiits et leS 

-K ^ 

* L - X 

tus deM“®. de Rottenburg. 

Mylord Dromore , d’apres la prierb 
cjlie Itii en avoit faite Hannibal, avoit 
I trace la route qu’il devolt tenir et fixe le 


^ ti 


iuie 


ilresteroit dans cliaque yille.- Lfc 

oftHtte iS etoiir^pTbinis de stuip^ 


4 



exactemeiit ritinei’aire de son cousin j 
cepepdant il satrouvoit si bien a Vicnnes. 
gti’id aurolt desire borner la son voya^ 
ec , ouau mo ins y demeurer*encore un 
jnois ou deux. L’instant du depart ap- 

^ \ /- * . ^ ~ ^ g. > 

procboit , et malgre les recrets qu’il 

■^d***,^/* ■' -» , I 'i._ ^f -■* ^ * '■ * Jl r 

eprduyoit de quitter, le baron etsasocur, 

■■- - fc. ■- ^l. »-*,'■ r - ' hii “^ ■■- -*■ + 4h _r--^ 1. ^ ’ L ^ I > f 

il etoit decide aremplirlavolpnte deson 
bienfaiteur. Ses botes commencoient- a 






5 ’afflicer d’une separation procbaine , 

- W 4 , F * .fX - - V - . 1* - ..f 

dem 




Dromore ; il I'eprochoit. a son ieune pa- > 
i^ent de ne pas lui aVoir fait part dg. desir 

% - . k , v - ‘X ,m '. , * 1 ' 

■■ k _ ^ d -fc _^_i 

qu’il avoit de sejommer pi us long-temps ■ 
dans la capitale de I’AHernffgue ; circonfr 
jtance qu’il ayoit apprise par Cliai’les , 
cbarffe par lui de veilfer a.ux plaisirs de 
$Oii maitre. Je dois m’affliger, lui mai*- 
quoit-il f du peu de confiance que me, 
temoiene I’etre du monde gue i e cberis 

T) . 4 X i .. ^ ^ 


Je plus. Il I’engageoit a decbirer son ill- : 
neraire et a ne prendre desormais pour: 
guide quesa propre volonte^, bien per¬ 
suade gu’il n’abuserpit iamais d’uiie li-' ' 

r X , ' I , * * *■, -■ * ■ * ^ , 

berte dont il meritoitde jouir par le bojoi 
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ecri vit" ea- ttt^nae 
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ail baroii de' 


Laadsb^icg ; il lejprioit d’engager sou* 

ar'rester encore plusietirs nidfe 


coi 
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cliez lui, a supposer^que sa presence 
ne lui fut pas importune. Ces'd^ux let-» 
tres firent reuaitre la joie que I’idee dit 
depai’t avoit elois;nee. Hannibal etoifc 
aussicher aii Baroir^ a la bai-onne, qtie 

j -■ ■■ * 

S'il eut ete un de leurs enfailtsw^ 

1 * ' ' \ 

Yous ecrivez donc a mon coiisla, ae*-^ 

It * ^ 

mauda Surby a son doinestique? 

m’a prescrit Fordre' 
de lui douner tine foi^ des nou- 

■f ■■ ^ --i 

* > 4 + , - " * * - ^L- ^ 

ri \ \ ^ T ^ 

velles de votre,saute.' ^ Et rieu ■ de^plus?? 

Fi, monsieur. 




, j-j 


A 

1 

> 
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ibn’est pas bien d’avoir si niauvaise opi« 
nioti de my lord et de voixs-meme ; j’a-* 

qud c’est me faire inj'U:re que 
de We" squpconner capable d’epiei* vo^ 
actions pour en I'endre compte^^skFeusse 
recu une pareille cbtnfmsslon , je u’au-< 


rois pasl*boiiueiir d’etre a votre service; 



n-est pas un espion 


Excuse, 


I 

T 




on la lege 
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■ j 

qfne je faite, ^ et^s«r-lout ne pens^. 
pas qtie j’ai eu rintention de t’offenser, 
II .6tit ete possible que raon geaereux 
cousin ait d^ire s^a^oir la mani^re dont 
je me conduis, et qu’il charge Thom- 
me qui a sa confiance etsou estime de 1^ 
kii Non, monaettr , my- 

lord ne m’amilleiflent-mahifeste^^ doute 
sur VOS moeurs ; il vous conndit et vous 
rend justice.-Voyant la peine que vous^ 
cprouviez de vous separer sitot de vos 
nouveaux amis , j’ai cm devpir appren- 
dre a mylqrd que chagrigtj 


que-VOUS pai*tiriez , et que cpppnctaut 
vous a’en etiez pas moins decide a partir, 

. 11 y avoit six mois que le jeune anglpi^ 
haMtpit Yiepne , et rhotel dti baron de 
luapdsberg:, quand' ^ qui ayoi,^ 

poutume de passer quelques mqis a 
campagne, prgposaa Surby d’y venir. 

En supposant, ajouta-t-il, que nitllei 
affaire ne vous retienne ici; car alora 
ma malsQa et mes «ens restent a. votre 

*■ h_ ^ M ■# .-I J 1 * _p . K- 

disposition L’amitie j cqmrpe vous sca^ 
vez, n’exige aupun sacrifice , quoique. 
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4pnjGiirs prete a en fair^i 

cim.mdtif ett^ger *a :votre famille , * 
p.9a4iifc:jB8F^^^ » pout desirer de i^es- 
4jEg‘fk^ tewille f. et si /je lie vous acGom- 
pagnbis pas a Hallsberg-, je partirois 
de I’Aliemagne le jour -que vous-qmt- 
Jeriez Vienne. Le bai'on serra la main de 
sou jeune ami, et uue larme de sympa- 
tie mouilla^ eu meme temp^ leurs patt- 


• \ 


pieres. .. 

t ♦ * j 

~ Le mois de niaiveuoit de comniericep^ 

1 

La campagne, plus precoce qu’a Tor-' 



,.etpit deja paree de ses ricbe^ 


atpup^.: Surhye fitt frappe de la beaiite 
dieJKallsberg f 1^ ^b4t@au^ liii pariit jka" 



ue f-. 



cieUs 


le pare; 

imposaiit par sou etendue e t la gros- 
seui’ (ies arbres qu’il coutenoit. Si fian- 
mbal etoit veuii a Hallsberg avaut de' 

j. \ - 

comioitre Betsy , il aiiroit vottlu y pas- 
sei?> sa vie. ue 


Le ne puis-je, disoit-ii*, ne 
quitter ce superbe lieu et-mes aniis v 
qu’a rinstaut ou il me sera permis de' 

eu Augleterre! mais que peu^ 


V 


Ct' 


, 



ponclois si mal a soa attente ? son inlen;* 
tioLtt est de me faire connoitre I’ltalie, 
la France, etc... 11 imagine que des ob¬ 
servations sur les peaples de oes diffe^ 
rents pays etendront xnes coiinbissaii- 
xses et acheveront mon education. Je 
crois 5 moi^ que de semblables voyages 
nesont protpres qu’a donner aux jeunes 
gens le gout de la dissipation et peu de 
stabilite dans les idees. Pour apprendre 
a connoitre les moeurs d’une nation . il 
ne s’agit pas de la pai'courir a voLd’oi-* 
aeau, il faut les etitdter pendant des an- 

nees; d’ailleurs I’liistoire nous eu doniie 

* ^ 

dcvS notions , sinon exactes , dit mqins " 
plus certaiues que iie 'peut en ac- 
querir uue jeune tete plus occupee de 
plaisirs que d’instrttctions. 

Six semalnes s’etoient ecoul^es depitis 
J’etablissement de la famille Landsbera 
a Hallsbers : Hannibal avoit ecrit a son ' 
cousin sa lettre conteiioit beaucoup ? 
de questions sur my lady Milfordbaven, ’ 
ct sa fille Betsy. L’ampur et rimpatience 
dicloieiit chaque pbrase ; il falsoit aussi 
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la descrfpiix^ la . belle fSTl^'^ 

roii vret-;t^^ um grand desir d’y* 

. jpey'^ir joLir av"ec sou consin et soii 
^epbuse. Un matin , un expres lui appbrta 
,nne lettre de son banquier , qui I’inyi- 
toit A se rendre cbez dui le pintot posM^ 
ble pour reOevoir un paqliet envoye par 
my lord Dromore; avec ordre de ne le 

■r -w 

clonner qu’a Itii. Hannibal d'einatida an 
baron la permission de faire seller deUx 
deses clievaux pour alle** alayllle avec 
son domestique, — Ne vous accoutpime- 
-rez'^:^us done pas , dit M, de Lands- 


a VLi 



i esi 


eomme a voii^ apLpartenant";^^^^^^y^^^^ 
-Islamdrara^tre 'coitsin. Hannibal ‘Sou* 


>rit, et fit. preparer deux cbevaux. 

4 Monsieur. Mayer Hoffen ( noin du 
banquier) remit le paquet annonc^'% 
M. S urby , en lui disant qu’il avoit ete 
apporte par un de ses compatriotes qui, 
se trOlivant force de faire un voyage 
dans la Hongrie, ne pourroit le voir qii’a 
•Aofeyetour,., et qu’alors il iroit le ti^U- 
^er A 'Halisberg;— A«t-il dit de quelle 
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( 62 ) 

paftj deia^iidjaH^ ? —^^De celled^i 

mylordDromoi'e^je croyois voitsTavoir 
rnatude. — Ouvron's yite, dit Surhy:. 


Ob.! eomble deboubeur! s’ecriale jeiine, 
JbpDPLirie en ouvrant line boete a poi-trait;, 
et reoonnoissant celui de miss Betsy 

PH _j_ 

^IfdiAayeii d’un coteet d^^ 


.'x 'T'-' 

■.■ ^ L ^ Tp '■■■ J. ^ ■r_ 



le cbifire de la ieitne personne , enlace 
av0c le sien ; ce cblffre etoit fait avec les 
■cheveux de Betsy , cdmme il put s’en 
^j^ui'er en les qpmparanta ceitx du por_T 
jtrait-a Aucuu mot d'eorit p^acjppmpaHnoil 
pet enyob eut pu equb 

present aussi pi’ecieux : Ife 
jenne anglois (6trrl)eaitcottp de peine, k 
Gontenir sa joie devant banqitier.’Ce^ 

lui-ci kft dei^ianda s’d a^oit bespin d’ajj* 

' . .... 

mni : ^atlord, Drpmore avpit donnie k 
son cousin des lettres de credit illimitees 
sitirdes bauquiei’s de toutes les Tilles od 
il devoit sejourner. Surby repondit qu’U 
etoit encore en fonds. M. Mayer-Hoffeit 
I’engagea i diper avec taut d’ipstarices j 




d’accep^* 
invitation faite d’aussi. boane 
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a irn^ble ftt 4e;a^ £lles charmantes; 





tant d^konnjetetes de toute la ^ 


, qu’il CKUt tie pas deyoir partir^ 

en sqrtaat dq t^Me, il 

heurj^s du spir : la distance de ^i^ine 

■■ - ■* - ^ \ ^ -m- L^ 


a Hallsbers .n’etant gue de guati’e lieues- 

Mi . V . - . , ^J ^ ,L « - JL- . ,1 A J, * ■ ^ s,^*- - - .,- --N^ 

il crpyoit ppuYoir franc^r il^^Sgage-’en 

^oi^s de. d^^U%heur^ 5 «I^^ d’Ad^ 

lemasne sent fdr^:^ louaues; il etoit unit« 
qt !Su;i’^ ^jQit encore a plus d’une 4^-*-; 
mi-lieue de chez le baron: toutTa-coup.. 

ommesquimarcboient a travera 

route et s’ap 

^«E4S8S§Sr 

s^is|iftp> Jai JbFidQ^8:;,dby|j»- 

•^aux,‘Cl preseateat un pistolet a cha^ 
qp^ cavalier, m enacant de faire feii s’ils 
font un inouvement contraire a leurs 




Yue^s Ne soupcQnnant aucun danger ^ 

et son maitre etplent sans, ai'mes. 

> ' ' ■ - * - J ^ ^ t* r - ' *L i ^ - , / . J 

f ■■ . ^ " 

Qjjif pgujie courage sans nipyens de de- 
^pse ? Lps brigands ordonnerent aii 
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Joi’te-feifille , dans lequel il .aVoit place 
le portrait qu’il avoit rccu le matin. — 

tout, je Yais meme vous 

■ 

un brdi'e pour toucber cbez mon ban*-: 
qixibr telle sdmme que Vous 
^ecrioit SurLy ; mais rehdez-moi la pe¬ 
tite bo etecbn1:etiiie daiis mon pbrte-feuil- 

■ ’ . . :-L. -__ . . 



e-Txe^era u aucutie valeur pour 
Yous, rnais pour nioi, elle est sans prlx. 
Ses prieres ue fuiepr|)aslieme ecou^ 
Cbarles Yoyant le desespoir de "soii mai- 
tre , essaya de se defacer des mains dii 

re de 








scelerat qui 1 avoit 

_ j 

clievaH etle teiioit au collet; il etoit lOrtV 
il terrassa sou advm’saire : Viacle s^ ca^ 


liiar^des^''lir^ tin cbtlp de pistol et s‘ur 
diaries qui tomba en S’ecrlaiife : Mon 
Dteti! aypltie de mofi ifiakre. 'La iiiprt 


de ce brave et fidele doTuestique accrut- 
IflL fureur d’Hannibal; il se debattit, mais 
en vam ; la lutte etoit trop inegale.-tJu' 
Yoyageuir , attire par le bruit de I’arme 
i-feu^ double le pas, et aridve au 'ifiLO- 


ment oti 



ortuiiiis' 


jcune homme a un arbre, L’inconnu 


•4 






A ■ ^ . 

p^’avpitJJitUiii^^ b tombe Jes 

raiser ablesjfe^ a droite et a gauche^ 

V f f ^_' ~ ^ 

, et fait ftiirles 
Mitres. Hanulbal est libre - mais.Qli lui a 

^ ^ ;'*.*,* ^ ^ f 


pnleve ijn pbjet aiissi cber que sa Vie, 

' --W ^ ■ • ' 

jnals 11 a perdu son cher Charles, il n^e 
pent etre plus malheureux. Cependant 
11 temolqne sa reconnolssance an aene- 
xeuxincbnnu, et s’lnfdrine s’ll n’est pas 

. - V, _ - i s . J - ^ ^ . . . 'I . , . 

blesse. — j’arrecu un coup de poignarq, 
dans la joue. droite , mon sang coule; 
jnalgre cela, je iie me repehs pas d’etre 
"irehn; #ryotre^^^^^ , pulsque je sul$ 
parvenu a vous debari'asser de cette 
horde de voleurs. «> Homme Gdur&seuxl 
s’ecne Charles, votrp action est d’autant. 


I 

^ p 

plus belle, qu’alnsi que nous, vous etlez 
sans armes. L’inconnu lui dit en mou-t 

^ y ■ ' ^ 

{rant son baton : — Je seals m’en servir 




— Parfaitement. Si j’ejrcrois les appa:' 
rences, VOUS n’etes pas riche; comptez 
siir une fqrte recompense; commencons 
par bander votre plaie. — La chose est 

>: none mon. inoiichpir 


J%C-' je w’assure; 



reprit Sttrby en s'approcliaiit du corp§ 
de Charles qui gissoit an milieu du ehe- 
min 5 si ce brave sarcdii a eesse de vi- 
^re, — II bien mort j dit rin- 

cbimu 5 que ces deux brigands etendtis a 
eoie de lui.— Des qtie je serai arrive i 
Halisberg , je I’euverrai cherdher^ pent* 
(Stre n’est-il qu’evanoul ? Vous sera-t-il 
possible , mon ami, de vpus tenir aelie^ 
yal ? en j 
rons arr 


Loins de vingt Uiinutes nous se*- 
dans un lieu on tbus les 



t s 



secours vous aeront 
|[iu fit,quelques efforts, et parvint avec 
beaitcoup de peine a se placer sur le 
cheA^al de Charlesi Hannibal, accable de 
lassitude, inonta le sien, et cette triate 
cavalcade arrlva au ch&teau durbar on. 
au moment ofi la loiigue absence de 
Surby commencpit k caiiser de I’inquie^ 
fude a ses habitams. 

’ Le spectacle qui s’offroit a eux etoii 

peu propre a les rassurer. Tons les do^ 

1 . 

mestiques s’erapressereiit- autoitr des 
deux arrivahts. La d’Haaini^^^ 

,et le sang dont ses vetements et le 



clioir . q-ut couVroit:' la > moitie 
figure de soil compagnon etoient soiiil^ 
les%^?fi®ent une tdle impr^sioa sur la 



, qu’elle se trouva mal. M. de 
Landsberg or<ioniia a im palfreni^r de^ 
seller tin clieval, et dialler vite cliercher 
uu chirurgien a- yienne> — Ce brave 
homme en a besoin, di,t le jeune Angloiis; 
quant a moi, il me seradiiiitile^ je ne suis 
pais blesse. —Je vous remerci.e, dit 
tranger; mais je scatirai me guerir moi- 
meme, je connois des simples qite Ton 
j;i?ouv^ partoi;it ^ etqui me tiendront lieu 
du meiUeur chirurgien4 jamais je ne 
pourrois me decider i^ coufier^t^^^ 

^ itn homme que I’interet guide. Je vous 


’prie done, monsieur, den’envoyer cher- 
eher personne , le repos sera mon meil- 
leur medecin. — Eh ce cas, mon ober, 
on va vous conduire dans votre cham^ 
fere ; vous boirez bien un coup ayant de 
vous coueber ? — Excusez-moi , mon- 
sieiir, pour ce soir je resterai a jeiin. 


Kiui^iinus^ retiraj et un des gens 1^ 



CSS') 

jd’iia dans une des chambrcs du cEi- 


team 


. * 


; Haanibal monta daos Fapparteineht 
de paa4ame de RoUeiaburg qui venoit 
de recoXivrer la connolssance, ct fit k 

scs amis le detail des evenemenits de sa 

' ■ / ‘ ■ ' ' 

louriiee! Le vbl du porte-feuille sembloit 
t mt aflliger Surby, qiie le baroii crut 

que cette perte ne lui etoit sensible que * 

>■ ■■■'*■ 

parce qu’elle lui enlevoit tout son argeiil; 
§n consequence il se hata de lui bffrir sa 
bourse, le jeune homme roueit, et vit 


^ , A ^ It ' 


bien qu’il .falloit faire^^m 
entiere ; alors il confessa que le paquet 
aniionce etoit le portrait d’une personne 
bien chere, et qu’il devoit epouser a sou, 

Mes regrets, ' 

' "■r" ^ ■■ 

ajoixta-tdl, ne tpinbent en aucune ma- 


■ I 


^retour en An^leterre: 

- >*. j Q . *' .t;'- 




niere sur ^quelc|ues miserables billets* 
contenus dans mon porte-feuille; mais 
je gemis du vol irreparable de la pre^ 
cieuse miniature? —.Comme c’est un 

^ ► , , * j' • F , ; 

j- n _ 

mal sans remede, reprit le baron,^ je ne 

« *»'■ .I'v w', '■ "7' i 

ypis pas d auU;e jnoyen que de marq.uer' 
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a mylord Dromore la yei’ite 9 eii le prianj; 


de Vous ebvdjer tin nouveau portrait; 
j^aPiiipiicata, dit en souriant la bar. 


fonhe. Ah! M. Sui'byjvousavei;laisse vo=* 

. ■- ■ 1 ^ 

ti’c cceur en AngleterreVil est 
de n’eh pas avertir les dames qui potnr- 
roient y pretendre,— Oh, dit le baron, a 





son 4 ge on a plus d’un coeur a 

_■ _~ ^ f "I"#-* ^ 

Le premier donhe est le meilleur, n’est-* 
ce pas, Hannibal?^ Je tous protesM^ 
madame 9 que celui que possede ma belle 
compatriote est le seal dont je puisse et 






dser. 


Wr^ ^ 


H 


t 7^ -T 


C’est bien, mon jeune 
ainii j aime a yous ■voir daiis d’atissi bons. 

ihcipes. ^ Je Vous i’ai dit; 
les Ahalois sent autant fideles a I’amotiT 



qu-a I’amitie. Le souper se j>assa fort tris. 
tement. La baronne et son frere etoient 
trop tendrement attaches a Stirby pbur 
ne pas partager sou chagrin, 

Hannibal dormit mal; etre-prive d’lm 
6bjet qui seiil etoit capable de lui ren- 
dre l’absence supportable , lui sembloit 




®Le%i(bhose horrible. Lhaque jour pei&t 


I. 
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Soit'il ; qxie dis;je? vingt fpis par joiir i 
j.’au£oi3 pu fixer sa Gharmaute inaagp , 
lij^repeter tout ce cjue je desirerpis.tant 

dire a- I’pi^i^rngl.;.. ba^JQA 



^ajoit que Tiateret pouvoit exciter 

J^ieu,! qu’ija vi^aueia 
^??y^®9ira]?I§s" lA;§e>UJe- 

consolation que j’eusse au mpnde; qu’ib^ 
"vieniient me la rendrc, je siiis pret a;lpii£ 
assurer lamoitie des^biepfaiU qji^ je.dois 
4 1 a generosite de mon noble pfu’ent., 
Ense levant, HanBti||j^}j^^^ 

qu’eii sjB pettant ati lit. - 

Le premier soin du jeuue. Anglois £uj 
de remplir le devoir que lui dictoit fe 
i;epann 9 issance. II se rendit a la cbam^^ 
br|^(|e, risSftn^ir q^’ibtroiiva. eyeille: .U 

, dlinteret : de 

_ ' ^ 

Elle ysL antant 
bien qu’il est possible. Un coup d’oeil? 
]ette, 4ur les pauvxies. vetements de cet 

'ma Snrby dans I’idee j^’il 
avoitreppcue^Yeille de la.pap>vrete d§ 
ton liborp.learre-JoTous doistant, bra:vje 




avec 

I’ejat de sa, bleasure. 



1 



1 
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, . **■- 
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ne ^ S9ais comment 
pour vpus temoigner ma 
si^titude,.— Vous ne me devez rieii> 


S' 

cf 


monsie^'j je u’ai fait que suivre llpi- 
pulsidn uatiirelle k tout homme sensi^ 
ble, —^ Guidez mon ignorance dans 

Zj 

ce que je puis faire pour vouSr Je suis 
pret a satisfaire a toutes tos demau- 
des. Desirez - vous retourner dans tq^ 
Ixe patrie? a votre accent je vous croi^ 
etranger ; seriez^-vous bien aise d’y. 

je vous eu 

foutiniraiJe^ moyens. De-quel pays etes- 
Tous ? : Je suis^ Espagnol y 

fexnxne etoit de Boheme. On nous ecri^ 

* 

vit qu’un de ses parents llii avoit laisse 
iin fort heritage, nous partimes pour 
Taller recueillir; mon epouse-moiir^t 
en rOute. Arrive dans sa patrie, sa fa- 

mille ne voulut, ui me reGonnoitre, ni 

* 

me donner de quoi retourner en Espa- 
gne. Je me decidai alors a gagner Vienne 
demandant ma vie; et la, s’if.etoit 
pOssiti^^ de jn§ ;placej: comme^ d 







tique, cliose, m’a-t-on , fort difficile, 
ne scachant iii lire nl ecrire.— Si c’est la 

V a ' ^ _ 

rpbjet de yos desirs, vous n’aurez pas 
la peine de cbercher : la mort de mon 
pauvre Ciiarles me donne la facilite de 
ybus offrir sa place. —.Vous comblez 
mes vceux, monsieur; j’accepte avecre- 
connoissance la proposition cjue yous 
nyez la bonte de me faire, et je suis des 
ce moment attache a yotre service; je 
ferai en soi^te par mon zele etmou res¬ 
pect de merlter cebienfait. ^— C’est moins 
nn maitre qu’un ami que vous trouve^. 
roz en moi, et croyez bien que je n’ou- 
blierai jamais le service que vous m’a- 
yez rendu. —^^ J’espere* pouvoir des de- 
anain entrer dans les fonctions de mon 

i 

nouvel etat. 

J’ai oublie de dire que la veille, a son 
arrivee au chateau, Hannibal avoit prie 
le baron d’envoyer plusieurs de ses gens 
ayec une litifere pour rapporter. le ‘corps 
de Ciiarles i il co^eryoit l’espoir cjue ce 
fidele sei’viteur n’etoit pas mort. 11 ne 
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Yoitltit se couclier qii’an retour des' 
lets: leur recherclie avoit ete mutile, ils 
tie trouvereut ni le corps de Charles, 
ni ceux desdeux brigauds. On pr&uma 

qu’ils avolentete enleves par les sceferats, 

# ' --- 

pour qiie rieune deposat coutre eux. 
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aveiis dii jei^nje Ar^^ois ayoifflt 
trouble le repos de la baronne?. Jusque- 
la elle ue le voyoit qu’a'vec Tiuteret 
qu’iuspire un frere, et jamais la pensee. 
qit’il pourroit lui etre clier sous uu autre 


rapport y lie setoit pi’eseryte^ 
prit. Oil se ffera difficilement une idee 
dtt chagrin que lui causa la decouverte 
qu’Haiinibal lui avoit inspire un send-* 
ment que la raison desapprouvoit^ elle 
qui, Jusqu’alors, et depitis son veuYage i 

la plus intacte indif- 


aYOit scu 


ference, livrer son coeur a celui preci- 
sement qui ne devoit, sous aucun rap¬ 
port, la lui faire perdre, a un jeune 
homme a peine sorlLde I’enfance, a un 
eti'ahger, et pour surcroitd’obstacles, a 
un etre deja prevenu d’tine forte passion. 
Je suls follcyse disoit madame de Rot- 
tenburg , de na,’inmueter d’lU3,« cJlPS® 
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' S'!' 
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qjii •n&fjofcpiis :6^e possible, 


erp^aiN de uuaematioa , et sausir 

we. i%eprise sur le genre. 


d’impressipn, que jaja faite Ja^ confes- 
Sion de Siirby, Afiligee de son ch^ 

grin, je I’ai partage, et j’ai mis sur le^ 
compte de Tamour, ce qui n’etoit que 


reffet naturel d’uue veritable amitie. 

J. * , ^. 1 .^ 

Aiasi reconciliee avec elle-menae, Ija ba-j 
ronne se presenta devant Surby:, avQC^ 
la pr^espmptipji qi;^’elle n’etoit que sort 
amie. 

idWMlwiiij: itti fit 

peoser q»«.Le 

_ j ■■ ■ I ' ■■ li ^ ■■ ■ '' ' 

Elle lul adressa les ^^aaestiona aocaalnn 


■JL ^ 


V':' 


Ejle 1^; ;a^sS% Ijs^ .cpiestion^ 

mees Sill] sa §ante^ 

que le corps eloit bien, mais... — Le 
coeur fortmalade, u’est-ce pas* monGber' 
Hannibal, dit le baron, en lui frappant 
sur I’epauleT'Surby barssa les,y^ux roar; 
chinalem,ent: la baronne en fit autant^ 
— Avez-vous ecrit a miloi*d Di-omore * 

encore, M, de Landsberw?!— 
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i<^uez^^ous< me LGxjaflrg^ 
bx£:;t4el toiasi'pnoip.et^ .-ttoj 
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nouveau portrait avaut un mols. HanriiJ’ 

bal sourit, la.baronne rougit. — Si voiis* 
croyez que,.. — Mon frere pai'oit etre 
sur de sou fait, laissez le agir. — Si tnon 
ami se persuade qu’il puisse reussir... — 
Hannibal ^ dit en riant madam^ de Rot- 
tenburg, votis etes titi ^^and 'infant; il 
vous faut encore des joujoux. — On m’a 
ditreprit le baron , que vous aviez vu 
ee matin le brave bomme qui a expose 
ses jotirs pour sauver Jes-votres ; com-- 
ment ravez-vous 11 se croife 

presque gtierii Je m’occupe beaucoiip 
des mo^^eiis delui temoigner notre re- 
connoissaiice. -- Je • sens 4 mon cber ba- 
ronVtoutedkdelicatesse de vofrprecedes j 


erea1;ure 


noit ses voetix' 


- ■ ■ 

k trouvei* tine eonditibn a iFtentie j lui 

ai propose ■ la mienile, il a paru raccep- 
ter avec plai^ir. Et de suite Sur by repeta 

I 

a^es aiinables botes le^ details iju’il tenoit 


rf 


de‘Riiiconnu* - - ^ f > • -" 

, * • I > 

-Bes lei^o^trfsuivaAfe, -jievr^^u^feau te 


mestiqUe de Surby^se: ipif,6senta poiir^a 

servkv Va.iaemtenfr 


I 
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qti’il se repos&t encore quelques jours 
L’etranger ue, voxilut pas y 
et il se nlit a epousseter les habits de son 



maitre. Comment voixs nompiie-t-on , 
mon ami ? — Antonio Barbalo, ne a 


Valladolid ; mon pere etoit maitre d’bo- 
lei du-seigneur Algaria. —J’espere v 
mon cher Antonio , que a^ous n’eprou- 
verez aiicun regret d’etre attache a moi; 
je ferai mon possible pour vous rendrO 
la Aie douce. — Je ne puis que m’eu 
rejoiiir; cei tainemenl c’est la cireons-r 


tance, la. plus beui’ense pour moi. — 
Votre blessure me semble en bon etat? 
— Vousle yoyez 5 monsieur, il n!y pa-, 
roitra bienlot plus..Effecllvemerit, An¬ 
tonio n’avoitsur IcAnsage qu’une longue 
bafre de taffetas d’Angleterre. Une telle 
balafre le defiguroit an point qu’il semr, 
bloit d’une laideur horrible. 

p 

' La leltre .du baron, pour mylord 
Drpmore parlit, et Tespoir rendit uu 
pen de calme a I’esprit de Surby. Ce 
jeune bomme n’eut qu’a se feliciter de 

son nouveau dpmestique : non seule-»> 







Uieul il falsoit sou service avec.einpres^' 
Semeut ct exactitude ; mais Hanuibal 
Irouvoit daus sa conversation plus que 
till bon s^ns, Antonio avolt uu esprit na? 
turel qui Je rendoit tres-amusant ; il 
scavoit un grand nombre d’liistoriettes 

o 

qa’il racontoit avec grace et precision. 
Ses expressions soiivent triviales n’eii 
etoient pas moins tecliiuques, Il "scavoit 
se faire ecouter avec interet. Le sujet 
snr leqiiel il entretenoit le plus ordir 
nairement sou maitre , plaisoit infinir 
ment a ce dernier, (pet bomme sembloit 
avoir une connoissance parfaite du coeur 
liLimain : il parloit des passions comme- 
s^il eri eut ete atteint; cependant il disoit 
tout avec un air de candeur qui don-r 
noit bonne opinion de ses moeurs. Le 
libertin , presque toujours , s’exprime 
comme il agit; j’en excepte les bypor 
crites consommes qui ont Tart de cpnr 
jtrefaire j.iisqu’aux traits .de leur figure. 

Comme on croit facilement ce qu’on 
desire, la baronue se persuada que ses 
biquieludes cloient sans foudemeuts, et. 
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elle cdntintia a trailer Hamiibal ayee Ta 
meme feniiliaiite ; cependant elle ne 
pouvoit se defendre d’eprouver une 
-certalne eidaotion, quarid elle se trou- 
volt seule avec le jeune anglois ; ce. 
quirengageoltle plus qu’il lui etoit pos¬ 
sible 5 sans affectation cependant, a evi- 
ler de dangereux tete-a-tete. Malgre 
ces precautions, il arrivoit qu’elleetoit 
forcee quelquefois d’accepter son bras 
pour faire la promenade de la matinee, 
lorsqueson frere ne pouvoit lesaccom- 
pagner. Dire a une de ses femmes de la 



suivre , Gutparu riaicuie, ptusquejamais 
avant Taccident de Surby , elle ue 
I’avoit trouve necessaire, 

» ¥ 

- Hannibal avoit un caractere de po? 
pularite qui le faisoit parler a tout le 
•monde avec bonte ; d’ailleurs le seul 
domestiqiie qu’il eut encore eu^ etaut 
un bomme en qui son cousin avoit toute 
confiance , il avoit pi’is I’habitude de 
causer familierement avec Charics. Il 
ne cbangea pas de conduile envers I’Es- 
pagnoLjavec.d’autant plus de raison qiie 
la conversation de celui-ci lui plalsoit 


^ - 




H. ■■ 



t 


( I<50 ) 

4 avantage, et qu’il ne Ten vit jamais abu¬ 
ser , en oubliant les egards et le respect 
dus a son maitre. Un matin , tandis qne 
Bai’bato coeffoit Hannibal, le premier 
fit tomber la conversation sur les pro- 
prietaires du chateau, ---r II faiit convey 
nir , dit-il , que M. le baron de Lands-r 
berg est bien le plus honnete et le meilr 
leur dcs hommes ; je suls bien trompe, 
monsieur, si vous avez dans le monde 
un ami plus chaud et plus devoue que 
lui. T-r Je crois que Landsberg m’est 
sincerement attache ; aussi ai-je pour 
lui la tendresse d’un frere, — Et mar 
dame la baronne partage bien les senti^ 
menls que son frere a pour vous. Comme 
eile vous aime! — Oui, madame de Rot- 
tenburg a pour moi infiniment d’amilie. 
, C’est une si belle, si aimable per- 
sonne : tout le monde la cherit. Ave'zr 
vous reraarque , monsieur, la noblesse 
de sa tournure, I’elegance de sa taille? 
— j-y avpis pen fait attention; mais je 
me rappelle qu’en effet elle est fort bien 
faite. .--- Je n’ai jamais vu a aucune 


\ 
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lemme d’aussi beaux ‘cbeveux/ 3^ 

* ■ ■" 1 

les ai sou vent admires j la couleur dii est 
charmante.---Pour moi, je ne concois 
pas qu’on puisse devenir amoureux d’une 

bruue. — Je prefere aussi les blondes. 

¥ 

J’ai connu a Madrid, dans un voyage 
que je fis avec mon pere, tine jeune 
fille qui avoit les clieveux cendres ^ 
precisement comme ceux de madame la 
baronne. — Je connois en Angleterre 
une dame qui les a, jecrois , encore 
plus beaux. — Cela est difficile. U esfe 
etQnnant que madame de Rottenburg ^ 
qui ne se couvre jamais le visage quand 
elle se promene au soleil, ait conserve 
ITU jteint aussi Wane. --- A la Verlte , sa 

; ,f * y ^ 

peau est superbe. — On pent avoir les 
yeux plus grands ; mais comme ils sont 

_ F 

dpux , sur-tout quand elle fixe quel- 
qu’un qui lui plait, — Ils m’ontsemble 
grands et beaux, — Sa bouche n’est pas 
assez bordee ; mais qu’elle a de jolies 
dents ! — Ce sont de veritables perles; 
etjeue suis pas de votre avis, car jp 

' if ' ■ - -1 _ _ * _ 

trouve sa bouche fort asreable, — P^r 

. w ■ 
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exempic, fe lui desirerois uii nez itn 
pea coiu'be, cela donne plus de majeste 
an visage. — Vous voulez diTe un nez a 


In romaine; j’ainaebeaucdup mieux ceux 
falts comme celui de la baroane ; c’est 
ainsi qu’uue beaute parfalte doitTaYoir# 
— Je ciiois'qiie ses mains sont un pen 
petltes : elle est si grande qu’il y a dis¬ 
proportion. — Au contraire , c’est ce 
qu’elle' a de mleux; ce sont~des mains 
qui pourroientserYir de modeles. — Oh ! 
monsieur s’y connoit mietix que moi: 


au total , madanie la bardtine est une 


tres-belle et tres-sedulsante femme^ et 


son grand merite est de ne pas semblmj 
s’eii douter ; cependant elle est asse2 
jeune pour avoir des pretentions ; mon¬ 
sieur le baron est bien plus 4ge qu’elle. 
-- Au moins de douze annees. — Quel 
Age monsieur lui ci"oit-il ? — Vingt- 
tpiatre ou vingt-cinq aus. — C’est ainsi 
qtie jeravois pense. 

Hannibal eut la curiosite de juger si 

sou domestlque avdit bien detfSille leS 

traits de la baronne. Eh la joiguaiit danS 
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le salon , ilse placa de maniere & r^xa- 
iaiaer , il la trouva meme ait-dessus 
dll portrait qu’en avoit fait Antonioi 
Madame de Rottenblirg s’appercixt que 
Sni'by la regardoit plus qu’a son ordi¬ 
naire ; dela liii causa une sbrte de genCi 
Durant toute la jour nee le jeime an« 
glois eut si sou vent les yeux- fixes sur 
elle 5 qu’elle luidemanda en riant si elle 
nvoit quelque ressemblauce avec la dkmb 
du portrait perdu ? Hannibal panit d’a- 
bord embarrasse de repondre; mais il sb 
remit aussitot, et avoua qiie les cbeveus 
et les yeux de madaLUiela baroniie etoient 
absolument semblables a eeiix de sa 

X 

pretendue< Vous ne voils en etiez donb 
^pas euGdre appercu ?— Beailcdiip nioins 
qu’aujourd’hui. Et pdurcjrioi ravoii^ 
Temarque plutot atijourd’bui qu’hier? 
L’entree du baron evita k Surby la difi* 
ficulte d’alleguer une bonne raison, ' 
A la maniere dont Barbato faisoit I’e^ 
loge de la baronne , s’il eut ete Fegal de 
'^tte cbarmante dame , on eut pu croite 

-qu^’i! aTcat des pretentions $ur son *coduT^< 
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Son maiti'e lui ditua joui’ , a la suite 
d’line conversation qiil a volt eu la soeur 
du baron pour objet: -- Vous parlez de 
madame de Rottenburff avec I’enthou- 

vJ 

siasme d’uii homme qui serolt fortement 
epris deses atti'aits. — Sans doute, mon¬ 
sieur , j’en parle avec entboiisiasme, dit 
avec vehemence I’espaguol ; d’abord 
ellele merite; en outre, nVi-je pas pour 
la reverer un motif bien sacre, la re- 

L ^ 

connoissance ? Cette admirable femme 

¥ 

nVt-elle pas pour moi une infinite de , 
bontes que je suis loin de meriter? En 
pi’cnoncant ces mots , Antonio avoit 
I’air exalte. Je seals bien , ajouta-t-il 
plus posement, que le petit service que 
j’ai eu le supreme bonbeur de rendre a 
mpn maitre, m’a rendu un etre precieux 
a ses amis; mais , m’est-il per mis de re- 
flechir sur la cause, quaud les effets sont 
si flatteurs pour moi. 

La reponse de mylord Dromore ar- 
rlva. II temoignoit la plus grande sur- 
j>rise sur le contenu de la lettre de son 
arni. « Sur mon ame , mon cber baron, 
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>} .marquoit-il V il y ^ quekia^ 

» fort extraordinaire dans raventure d« 

» mon cousin. Xe ne lui ai pas envoye 
» le portrait de miss Betsy Milfordhaven^ 
>> et n’ai charge personne d’aller chez le 

p 

,» banquier Mayer-Hoffen ; vous devez 
» sentir , mon estimable ami , que je 
>> h’aurois ose demander a milady Mil- 
>> foi’dhaven le portrait de sa fille. II est 
y> bien vrai que j’ai recu sa promesse de 
» ne pas disposer de la main de miss 
Betsy avant le retbur de Sui’by; mais 
cbmme une infinite de circonstauces 
» j)euvent faire manqtier une union qui 
» n’est pas encore contractee, if sex^oit 
» indisreret de px’etendre obtenir une 
» faveur quine s’accorde guere qu’a un 
» presqtie mari. Tachez, je voxis en 
>> prie, mon cher baron , de x'emettre 
>> la tete d’Hannibal, que vous me man- 

.» dez etre fort affectee de la peVte de 

■ 1 

» cet enigmatiqtie portrait, dont I’envoi 
>> me pai'cit si etrange que, si un autre 
que Sui'by , dont je connois la fraur 
» chise V me disoit ravoir vu, j e \ ne 
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pourrois le croire. Certainement, 

» jeane persomie est trop modeste et 
trop bien elevee, pour avoir fait une 
» demarche aussi bardie. Par grace, 
» mon ancien ami, voyez vous-memfe 
» M. Mayer-Hoffen, et t4cbez de tiret 
an clait liu evenement qui passe ab- 
» solumeut mon intelligence. Suivoient 
des remerciements pour toutes lesbonteS 
que madame la baroniie et lui avolent 
*pour~son cousin qu’il-lalssoit le maitrfe 
<de prolonger son sejour eu Allemagne-, 
persuade que riulle part il n’auroit ait- 
' tant a gagner que dans la societe ou il 
avoit le bonheur d’avoir ete admis. • 
Cette lettre fut communiquee a HaU* 
nibal en presence de madame de Rotten^ 
.hiirg. Le jeune homme demeura cons- 
terne en apprenant que le portrait de 
miss Miliordhaven ne lui avoit pas^.ete 
envoye par milord Dromore, comme on 
le lui avoit annonce. — Mais etes-vous 
bieii stir 5 demanda le baron , que e’etoit 
le portr^iit de miss Betsy ? -- Peut-On sfc 
ir 0 mper, xli tprccipitamment la baronne?, 


N 





sur la rcssemblaace crcin objet aioie ? 4^. 
J’eu suis‘ aussi certalii, repoadit HanniW 
bal , que je le suis dji jour qui nous 
eclaire : je yeiix reyoir .le banquier. — 
Nous irons ensemble , reprit le baron ; 
j’ai quelques soupcons qu^il doit etre: 
instruit. — 11 n’en conviendra pas , dit la 
baronne; le plus court, et, peut-etre le 
plus sage sex’oit de garder le silenc e. 

Ge. n’est pas mon. avis, dit encore le ba^^ 
rou; d’ailleui’s je dois a I’amitie de faire 
les demarches que desire my lord Dro-: 
more ; il .estde bonne heure, Surby,' 
voulez-vous que je fasse seller des che-^ 
Vaux ? r- Vous m’obligerez ; d’honueur/ 
je n’y coinpreuds. i*ieii. — Dans la verite , 
G’esti’aVenture la plus singuliere dont 
j’aie jamais euconnoissance, dit madame 
de Rottenburg, et plus on y reflechit, 
plus renigme s’embrouille. — Nous en 

scaurons sans doute davaiitage a liotre 
i’fctour. 

Voyage, demarche iaulile's*M. Mayer- 
persist a dans sa premiere version^ 

tin angloia aypit appei*tel^ paquest 
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etrfe re mis a M. Tecuyer Hannibal Sur^ 
by 5 cle la part de paylord Dromore, sou 
cousin; il alloit en Hongrie , et devoit 
passer a Hallsberg en revenant, pour y 
yoir son compatriote* D’apres le signaled 
ment qtie donna le banquier de I’incon- 
nu, Hannibal ne reconnut en rien an- 

■ ■■ h 

cune de ses connoissances. M. Mayer-* j 
Hoffen et sa famille apprirent avec beau-* 
coup de chagrin la malheureuse rencon*- 
tre que le' jeune anglois avoit faite en 
retoiaunanta la terre du baron. — Vous 


etes parti un petr“tard;^-M: Sxirby% dit i 
madame Hoffen ; mes filles et moi eprou- 
vions Tine espece d’inquietude, sans 
pouvoir nous rendre compte de ce qui 
la causoit. L’eyenement a justi&e notre 
fAclieux pressentiinent. 

Ell bien, demanda la baronile fen re* 
voyant son frere et Hannibal, avez-vous 
obtenu quelques eclaircissements ? -- Au- 
cun, repondit le baron; et a present je 
suls con vain cu que le banquier n’en 
scait pas plus qu’il n’en a dit. — M. Mayer* 
Hoffen jouit de la reputation d’un tres* 
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hoiiuete lioirimei --Et je le crdis tel.—• 
Ainsl, dit tristeinent Hannibal, me voilk 
Gondamiie a rester dans Tignorarice la 
plus desolanle?--Pourqiioi vous 
geriez-voiis , jeune homme, d’une chose 
C[ui n’a rien par elle-meine d’inquietaiit, 
Le seal malheur de cette aveiitare est 
dans la rencoiilre de ces maudits bri-? 



gands; sans eux yous possederiez le por¬ 
trait d’une personne cherie. Qu’importe 
quelle main vous I’ait envoye, I’essen- 
liel etoit de I’avoir. — Et de le conseiv 
ver, ajouta Suiby eii soupirant. -- Vous 
n’y comptiez pas, dit la baronne; sup^ 
posez qu’on ne vous I’avoit prete qiiq 
pour deux ou trois beures. Ecoutez- 
moi^ Hannibal j continua madaine de 
Roltenburg, je vais vous donner unbon 
Gonseil. Vous scavez peindre, faites un 
portrait d’idee; la figure de miss Mil- 

fordliavea doit s’etre conservee dans 

. * 

Totre souvenir. L’amour gmdera votre 
pinceau; je suis sure que vous attrape- 

rez la" ressemblance. Hannibal sourit. t- 

■■ % 

- * 

Ma soeur a raison. Aia reste , essayez; ce. 
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sera toujours des moments passes agrea^ 
blemeiit. — Je n’en connois pas d’autres 
depuis mon sejour ici. — Voila, s’ecria 
la baronue, uii biea joli compliment j 

" ' I — 

c'est dommage cju’il ne porte paste ca¬ 
chet de la verite. -- Vous pae feriez, ma* 

m 

dame 5 riiijustice de penser.... — Sars 
etre injuste on pent ci’oire quhm homme 
amoureux comme vous Fetes, n’est bien 


qu’aupres de Fob jet qu’il clierit, -- Sur^ 
by, dit M. de Landsberg eii interrom- 
pant sa soeur, jeudi jedonne une espece 
de gala pour la fete de maJame de Rot 
leaburg; nous aurons beaucoup d’iia- 
bitants de Vienne, et plusleurs families 

des environs. On dansera, t^clxez d’a« 

' 

voir repare la perte de la jolie miniav 
lure, vous en serez plus dispose a pan 
tager nos plaisirs. Des demaih il faiit 
vous mettre a Fouvrage, Consultez ina 
soeur, elle vous donnera de bons avis? 
les femmes sont plus propi’es que nous a 
diriger le pinceau qui* doit tracer la 


beaute. Son coeur 


sera un meilleuiP 


guide, dit la baronne, cependant je 
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lui refuse pasiaes conseils qui, d’alHeursj 
lie peuvent servir en pareille circons^ 

tance que pour ce qiii a rapport aiix ac- 

* 

cessolres. • . 

- Hannibal devolt a ses aimables liotes 

T d 

de dissimuler une parti e du clesapomtT 

-I 

ment qn’il eprouvoit. C’eloit tnal repon- 
dre a la delicatesse de leurs precedes, 
qne de no lenr offrir jamais que Ten? 
nuyeux spectacle d’un liomme Iriste et 
pi’eoccupe. 11 prit done la resolution de 
surmonter son chagrin, dii moins ert 


1 

\ 


appax’ence. ^ 

Antonio s^appercut quo son maitre 
avolt eprouve quelques suj.ets de'-peiue*! 
11 n’osoit lui en falre la question; irtais 
on voyoit qu’ll souffroit de n’en pas ob- 
tenir la confidence. 

■T I 

. Le jonr sulvant il ne put entiereraent 
garder le silence. ^ Le voyage de mon¬ 
sieur a-t-ll eu du succes, demanda Tcst 
pagnol de Fair du plus grand interet? 

p 

r-Helas! non; il regne dans toute cette 
affaire une obscurlte desesperante. -y 
^onsieiir, esperoit. que les .vpleurs. 
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rolent ai retes, et plut a DIeu que cela- 
flit, ils aiiroient restitue les sommes 
qu’ils lui out Yolees.--Ah! que ne se 
sent-ils contente de I’argent. — Pent' 
etre , le porte-feuille contenoit?... — Ua 
effet plus precieux: cent fois que toutes, 
les fortunes du monde. — Cela est bien 
malheureux. Surby Yo^nt avec quel 
interet Antonio deploroit uiie perte dont. 
il ignoroit la valeur, .prut ne pas com-, 
meltre d’indiscretion en lui confiant ce 

. t 

qui lui etoit arrive depuis qu’il avoit 
recu le paquet des mains de M. Mayer- 

Hoffen. II n’omit rien, pas meme le con- 

# 

scil que lui avoit donue la baronne de 
faire d’idee le portrait de miss Milford-, 
haven.--Certes, dit Barbato, I’idee de 
madame de Roltenburcj est admirable. 

Je n’ose m’y exposer; il seroit affreux 
de defigurer tin visage aussi charmant. 
D’ailleurs, je n’ai encore peiut que d’a- 
pres des modeles; comment oser tra- 
vailler d’idee? — Je connois un moyen; 
cependant il ne pourroifc reussir qu’au- ; 
taut qu on trouveroit une personiie qui 
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possederoit qtielquefi traits de cell6 
que voiis ' aimez. Par exemple la 
feinme de cliambre de’ihadame laba** 
ronne; elle est jolie, bien faite. —Es^' 
tlie^, fi done ! elle est petite et noire. — 
Si tnadatne de Rottenbtirfit voulolt avoir 
la complaisance de se preter a I’ennui 
de deux oti trois seances, peiit-etre trou- 
verlez-vous en elle un peu plus de res- 
semblance? — Sans eomparaison , j’ai 
meme saisi dans son visage qiielques 
traits de ma pretendue. Mals je n’ose- 
rois jamais pousser rindiscretlon jusqn’a 
faire tine semblable dfemande. —Je Fo*- 
serois , moi, si monsieur m’y autorise * 
— Surtoutj n’ayez pas Fair d’etre mou 
interprete aupres d’elle, — Ayez meib 
leure opinion de mon intelligence. 

Presque toujours ce qui a ete dit dans 
le salon se repete dans Fantichambre: 
Un valet traversoit le premier , quand le 
baron conseilloit a Hannibal de faire lui 
portrait; il crut qu’il s’agissoit de pein-< 
dre sa maitresse, et en parla a ses ca*^: 

mai'ades de'^ant EstlieJ’ qui ', a son tour^ 

h 
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cn fit confidence a Antonio. Celui-ci*4 

4 . 

deja prevenu par spn mailre, saisit avec 
empressement roccasion de le serviv 
jsaus.le compromettre. — Ce n’est pas le 
portrait de niadame la baroune, dit Bar^* 
Lato a la femme de chambre, que moa 

analtre doit fairc; mais bien celui d’une 

- ■* -■ 

autre dame; c’est une espece de defi 
cntre lui et M. de Laadsbei’g. Mt Surby 
metne Ires-embarrasse pour se tirer 
,d’affaire. II desire, maisa’ose pidex’ ma^ 
.dame de Bottcnburg de lui servir de 
modele; ce qui .rendroit sa tacbe beaU'* 
£oup moins difficile* Vous seriez bien 
aimable , mademoiselle Esther i de tA- 
chcr d’arranger cela; surtout ne faites 
auqune mention de ma priere, mon mai- 
Ire seroit tres-fAche que je vous Teusse 
fake? — Mais , M. Antonio, si madaine 
gert de modele, le portrait que fera M. 
fJurby lui ressemblera^ et non pas a Fan* 
ire dame, r-Elies ont Fune avec Fautre 
v.ne similitude de traits, quoique Feu- 
litMnble soit different.Ah! j’entends, 
IfOtre maitxe prendra. leM^£iits.de/ma? 







tils’) 

fianK?, et renseaible cle I’autre..— Jus* 


temeut ! quelle perspicacite estla yotre^ 
laaademoiselle lather; comme vous sai- 
sissez vite les differences! aurez-voiis la 
'Complaisance de vous charger de ma 
commission ? — Tres-volontiers, M. Bar- 
bato, mon plus grand plaisir sera tou- 
jours d’obliger , surtout les persoilnes 
aussi aimables que votre maitre et vous* 
Quelle est lamaitresse sur qui sa fem¬ 
me de chambre n’ait mi peu d’empire ? 
Pour yordinaire leS gens qui nous ser- 
vent ont I’ai't de j^l^cer d adroltement 

p 

les eloges les plus outres, c’est la" finesse 
du metie4?v iidus les croyons since- 
Tes, et somtnes toujours dupes de leiir 
bypocrisie. Esther'possedolt les defauts 
des filles de sa sorte, et scavoit encore 
mieux qu’une autre prodiguer des com^ 
pliments, souvenl extravagants, a sa mal- 
•tresse, Je n’assureral pas que I’attache- 
men t de madame de Rottenburg pour 
sa tfiamme de chambre prit sa source 
dans I’admdration' qii’^elle luhtemdigtioit ■; 


-ne orois^ 


lie ce 
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fat une raison pour elle de raimei’ nioins. 

Esther fit part a sa maitresse du desir 
du jeutie Auglois, en la suppliant de ne 
pas lui en parler; c’etoit uu secret qite 
lui avoit confie Antonio, qui seroit peut- 
etre renvoye, si M. Surby scavoit qu’il 
en eut abuse, r- Cependant, dit la ba- 
aoime d’un air emu, jene puis en faire 
la proposition a Hannibal. — Comment 
done arranger cela, dit tidstement Es¬ 
ther? En ce moment le baron entra, et 

I 

sa soeur lui raconta^ ee qu’elle scavoit 
par sa femme de chambre , en ajoutant 
qu’il ne lui sembloit nullement conve- 
nable de se proposer a Tetranger pour 
lui servir de modele. — Peut-il y avoir 
de I’inconvenance, ditM. de Landsberg, 
a etre utile a un ami? mais les femmes 
sont si delicatessur cet article, qu’il faut, 
autant que possible, abonder dans leur 
sens. Eh bien^ ma bonne soeur, je m© 
charge de tout le hl4me; et ce sera moi 
qui vous prierai devant notre ami de lui 
rendre ce service. Le baron tint parole ? 
tt il fut decide que deux beures delja 


t 


(tl?) 

maLliieeseroIeat consacrees li cles seaiLt 
ces. Madaaie de Rottenburg promit beau- 
coup de patience, etHannibal beaucoup 
dc celerite. • 

C’etoit une epreuve dangereuse a su^- 
bir pour la baromie, et qui ne reloit 
guere moins pour Surby. Ayoir pen¬ 
dant deux heures la vue constamment 
fixee sur tin dbjet cbarmant, et devoir, 
peindre un^ autre figure que la sienne 
’ enfin, des yeux peuvent se ressemr 
bier, sans etre les Tnemes; il s’y trouve 
ioujours une differeiiG.e; et comment 
pouvoir la reconnoitre entrela perspnne 

j- m 

presente et la personae absente? Des le 
premier jour on decouvrit dans Tesquisse 
le portrait de madame de Rottenburg. 
Les petits cbangemenls qti’Hannibal 
avoit faits etoient a peine sensibles. A la 
seconde seance, Surby eut Fair de pre- 
ter plus d’attention a son travail; il sem- 
bloit se complaire dans son ouvrage. La 
Jba.rq:^e^ qui le vit tres-applique, crut 

U ,^oit s^^esjrai 

eUe \}p,e de de^jfc <jai 








I 


( ng ) 

pilt eciiapper au peintre. — Qu 
vez-vous, lui clenaanda-t-il d’tia air d’id- 
teret, votre visage sg coldre...la chaleur^ 

peut-eii'e? — Mais oui, la chaleur est un 

* 

peu forte. Esther, apportez-inoi un verre 
d’or^eat, Esther avoit recii Tordre de 

y O * 

rosier durant tout le teraps des seances* 
Dos c[ne la femme de chambre eut quilte 
le saloiij sa maitresse ne put contenir 
-son impatiente curiosite; elle se leve vi- 
vement, et Ta regarderle portrait. G’e^ 
toil elle , absglument-dier TcJus^ h’y 
pensez pas j ’Hannibal, dit-elle douce'^ 
ment, ce n’est pas la Celle qiie voiis ai- 
mez. Surby leva les yeux, rencontra 
ceux de la baronne, et son pinceau lui 
ecllappa des doigts; il ne repondit rien, 
line couleiir pourpi'elni couvrit la figu¬ 
re. Madame de Rottenburg fut se ras^ 
seoir de Tair du monde le plus interdit.' 
Esther apporla le verre d’brgeat. En ap- 
prochant de sa inaitresse, elle fit un cri. 
-- Salute Vierge! ma maltres^ se troave 
. mal! —Elle se trbiive mal, repeta Surb;^ 

' pineeStv!'Vitb" 


en 
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sccoiirs ! " Je vais en clxerclier. 3e voits? 

- 1. I - 

eii supplie, moasieur^, soutenez mada? 
me. l^annibal prend les mains de la ba^ 
ronne; elles etoient froides; il les re-* 

cbaiiffe de son lialelae. Des larmes s’e* 

* 

cbappent de ses paupieres; il est dan& 
I’etat le plus affreux. Madame de Rot- 
teubiirg OLivre les yeux, elle les fixe sur 
Hannibal qui tenoit ton jours une de ses 
mains y elle la retire doucement. — Voua 
pleurez, M. Siirby ? -- Il est sinaturel de 
s’afttiger qnand on yoit une persoune 
si.i. quii.. — Jene scais ce qiie j’ai,moii 
coeur, ma tete, tout ^stjpaalade. —J’e- 
prouve avissi un m — C’est: <jix^ 

-T 

Tous Yous etes trop applique, — C’esI 
que Yotre position etoit genante. Es-? 
tlier accourt. -- J’ai cru que je ne trou* 
Yerois jamais ce maudit llacon; etpoiu> 
taut M. Antonio m’aidoit a le chercber* 
Dieu soit loue, madame a repris con- 
noissance, Ab! madame, combien yous 
m’avez inquietee. La baronne soui'it 
tris*tQmen:t,-“Tranquillisez yous , Estbfer* 
je $ui§ 
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_o lauJra quelquesheures de repos pOitt' 
acliever de me remettre. Esther, aidez* 

p ' 

moi a gagiaer ma chambre. Surby offrit 
son bras; madame de Rottenburg Fac* 
ccpta, et or lit seiitir tine legere pression. 
— Hannibal, dit-elle tres-bas, je crois 
qu’il faudroit en demeiirer la; ce travail 
voiis fali"iie et me fait mal. — Si vous 

Zj 

Fordonnez, maJame...— Ge porti^aitne 
sera jamais celiii de...—11 sera celui d’une 
personne adorable, dit precipitamment 

r 

Surby. On arrivoit a la porte de la cham--^ 


bre a coucher; la BSromie cjiiitta lebras 
d’Hannibal sans lever les yeux sur lui. 
Le jeune homme se h4ta de monter dans 
son appartement; il y trouya son domes- 
tique. — Antonio ^ je voudrois etre setih 
Monsieur n’a besoln de iden ? — De 
rien. — Je reviendrai dans tine heure. 
— Quand vous voudrez; mais au nom 
de Dieu, laissez-moi. Antonio sortiF. - 
La voila done expliquee cette predi¬ 
lection pour cette femme charmante ! je 
Faime, oui je Faime avec idolatrie. Ce- 

pendant moja coeur main appa3,>. 


4 


tiennenl a une autre. Fatal voyage! c’est 
tpi qiii me p Etj je voulois, en la 

, eu radmirant; tracer les traits 
de sarivale. Insense, c’etolt tenter rim- 




possible. Mais comment oserai-je paroi- 
tre devant elle? a present elle connoit 
mes sentiments; ce portrait, mon emo- 
tion, pettt-etre anssi mes paroles, car 
j’ayois la tete perdue, et je ne scais ce 
qtie j’ai dit. Elle me meprisera, me haira, 
et me forcera a m"eloigner d’elle. Un 
iasCaiit j’ai ci'U remarquer plus que ie 
rinteret daiis ison celeste regard. Elle 
fest bonne, elle sera indulgenlTe^pour unp 
faute dont elle est cause... Mais', le ba¬ 
ron , que pensera-t-il ? il faut qu’il 
ignore.... Ab ! combieu mon coeur est 
change; combien je le snis moi-meme* 
Epris de I’amour le plus ardent pour miss 
Milfordhaven, dtr inoins je le croyois ^ 

une autre femme fait sur uioi unc im- 

■■ 

pression si forte, que je suis pret a ou- 
bliei^po u r elle mes promesses, mes^en- 
gapmenis, ^ition,deypiiZi 11 faut paytii:,^ 
I’absefice Sst 'W seul remede, Antonio 

I. 


11 



I 


( 122 ) 

entr’ouvrela porte. — Monsieur mV ap^ 
pele? — Non, Antonio. — Puisrje entrer?^ 

— Oul. — II est temps de commencer vo- 
tre toilette, Theure du diner approche^ 

— Je le veux bien, et macbinalement il 
se laisse habiller. — Oii'en est le poiv 
trait, demanda gaiement Barbato? sera-? 
t il ressemblant ? -- Qite trop. — C’est un 

■ 4 

beau defaut. Il ressemble done a celte 

t * 

demoiselle Angldise que vous aimez 
tant? -- Il ressemble a la baronne. — Je 

IVvois craint. -t Et moi preyu^-Eb 
bien! il n’y a pa^^s.granH^IS^ a ceia. Ma- 


dabae de Roltcnburg aiira son portrait; 
il doit etre joli, elle est si belle.--Qui 
pourroit se flatter de la rendre telle 
qulelle est. — Il est vrai que la beaute 
parfaite est aivdessus dp. talent despein-i 
tres. 

, I 

m 

LVir embarrasse de la baronne et 

I- 

d’Hannibal durant tout le cliner etoit 

j- 

_ r 

Bien fait pour donner des soupcons a im 
Bomme defiant ; n)\ais M. de Landsberg. 
etoit si eloigne de la jpej’ite, qu’il nVn 

concut aucun. Esther fu| . up peu^p^S] 
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raais ses idees lie fiirent 



a persoiine* Yainement 
Antonio!.lui faisoit des questions, aii- 
cune de ses reponses ne purent lui faire 
presumer qu’elle avoit lu dans le coeur 
de sa maitresse. Sans doute, Fcspaguol 
en scayoit encore plus qu’elle. Le trou- 

j- 

ble de son maitre en presence de ma- 
dame de Roltenburg , rempressement 
avec lequel il saisissoit toules les occa¬ 
sions de s’en rapproclicr, et, surtout, I’a- 
yidite de Surby a ecoujter les eloges que 


^on valeF^iilaisoit a faire de cette char- 



man te femme, devoient confirmer ses 
soupcons; ihais Fadroit domestique se 
tenoit tellement sur ses gardes, que le 
jeune Anglois ne se doutoit pas qu’il eut 
decouvert son secret. 

j 

Le baron demanda des nouvelles du 
portrait. — II faut y renoncer, dit la ba- 
roiine de Fair le plus degage qu’il lui 
fut possible de prendre; malgre son 
amour, M. Surby n’a pas conserve un 


souven'BF'iSlact des traits de sa pretendue; 


il ayoue Itu-meme qu’il n^ pourroit faire 
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im portrait ressemblaut* Ainsi ce seroit 
pour Lui (le la peine en pure perte, et pour: • 
fnoi uue sene inulile. Je ne connois I'ien, 
ajonta-t-elle, <le plus fatiguaut: qua d’e? ;" 
tre deux heures de suite dans rimmobi-^ 

i ^ I . 

lite. —Je le orois; mais que ne f^t-on 
pas pour ses amis? — Sans*doute, les plus 
grands sacrifices quand ils doiyent^etre 


couronnes du siicces. 


Ainsi done., 


Hannibal abandonue la partie? —11 le 

faut bien. Un regard. triste* que Surby 

■ 

jetta sur madaxne de RoLt 

bloit lui dire >^^Tbus le ypiilez, il faut 

bien y souscrire, 

Eu soi*taat de table, Hannibal fut 

% \ 

prendre dans le salon sou chevalet, ses 
cpnleurs, etc., porta le tout dans son ap? ’ 
partement, et Tenferma dans un cabinet 
dont il prlt la clef. 

Durant tons les jours qiii s’ecoulerent 
jus^qu’a celui de la fete que devoit don- 
ner le baron, madame de Rottenburg 
evita de se trouver lete a tete ayec Surby, 
Jjui-meme-seTnbloifcseGorider ses desseins, 

h 

en restant une grande partie de la ma- 
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Jinee Jans $a cliamhre, QuV faisoit>il ? 
p0ut“(Btie le pauvre ieune homnie s’oc* 

- -. .V-'- .'^l. r ■ ■ 


cja#6itiir deis;mbyens de cliasser de son 

■ ' j ’’-"' ^ '-■■ ''.1 ■■ r -’ 

cpetif 1 e nouvel bbj et qui s’en etoi t em^ 
pare. Helas! an coiitraire^ Tinfortune 
s’abreuvoit dii poison destriTGteur dii 
pUtS violent amour. Enferme dans son 
Cabinet , il perfectionnoit le portrait qui 
n’etoit qu’ebancbe. Les prdres les plus 
riaoureux etoient donnes a Antonio pout 
jqii^il ne futni trouble j ni interroiripu. 

‘ Le jeudi arrive, et des le matin tout; 
etoit 'en moitvement ait cbateau; Vers 
le milieu du joii? les convives arriverent 
en fotile.. Le diner fitt^xtremement 

■*■ ^ ■■ ,j. ^ I ■■ ■- ■■ -■ - T 

nombreitXk La baronrie eh fit les bou-^ 

¥ - - 

^peurs avec Taisance et la grace qui liii 
etoient ordinaires. Autant pafee de ses 
cbarmes que de la rlcbesse de ses atours* 
elle excita line admiration generale; de 
tout, cote Hannibal enteiidoit faire soil 
eloge, et s’enivroit du plaisir de lapon-^ 
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cut concert, feu d’artifice^ 

par tie dp 1ft 
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null. Hannibal avoifc goute le supreme 
bon hour d’etre presque le conlinuel 
partenaire de madame de Rotteiibur^* 
Tres-ecliauffes tons les deux, Surby^ 
prdposa a sa danseuse de pasaer dans une 
piece Yoisine pour s’y rafraichir et s’y 
reposer un moment. Elle y^consenlit; 
il n’y avoit que deux ou trois jpersonnes 
qiii sortirent aussitot pour reWurnef 
daris la salle du bal. —* Vous devez etre 
bien fatiguee, inadame?Un pen; ce- 
pendaat je n’eprouve auctin besoin de 
dormir., et yous? Ab.?m<i^uJ3ieu^eottime 
Tons avez cbaudTbuYez quel^uejphose; 
snrlout ue buvez rien de froid, — Que 
YoUs etcs bonne de prendre un interet 

si llatteur a ma saute! — II est bien na- 

* 

j - 

turel de s’interesser aux gens qu’on 

t 

aime. —Aux gens qu’on aime , avez- 
vous dit! all! repetez un mot si douxf; 
et o’est a moi qu’il est adresse ? -- Mais, 

I- -m 

M. Surby, YOUS attach eztrop d’impor- 
tance a une expression qui generalise. 
— Alnsi done il ii’y avoit d^ans v6tre in- 

1 ■ j 

tcret I’ien de j je sujs pouf 

- . ■ I . 


ff. 






r i 



I- 





/ 


i 


t 




I b ■ ■■ J- 




t 

BiaSancfe ie Rottenburg ce qtie lili sont 
tons..** — Tbus ceuxcjuemon frere aime; 
— Critelle pensee! et Hannibal se cacha 
le visage dans ses mains. — Surby; voiis 
songez pas.... Qti’avez-Toas?.^«i 
Qu’ai-je dit qni puisse vous affliger ainsi? 
me croyez-vous capable de vouloir vous 
bffenser? Elle apei’coit des larmescouler 
le long des doigts du jenne komme.-- 
Qitoi! Hannibal vous plem'ez? qite dois-jb 
faire pour x^eparer ina faute ? s’il' est vrai 
que j’en ai commis une, cr6yez, ob! 

e" |e viie puis avoir Tintention, 
de vous caxiset’ de la pein^-^naQi cjiii vou- 
di’nis que vous fussiez lieux^eux V memo 
ftux deperis de mon boiilieur. Siirby sO 

■-Ma j 

mifc a ses genoux. — Un mot, un seal 
mot, inadame, et je deviens le plus lieu- 
reuxdes hommes; dites encore que vous 
prenez a moi de Tinteret; itiais n^ajou-^ 
tez pas que vous en prOnez aussi a d’au- 
tres. -- Surby, je vous I’ai prouve; mais 
de^gi’ace, levez-vous, si quelqu’un en- 

?e.^penseroit - on? — Je ne - puis 
quittei' Vos. 
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sa^is scavoir st je 
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vivre au mourir, — Que me demaBdezX 
vpus? helas! je n’^a ai qae trop dlt.;,poiirr 
roit-il Yoiis restec quelques dpiifes? •- 
Je n’ea ai plus^difSurLy ejp.ae. relevant 
et baisant ard^emment. la main de la ba-t 
ronne; a commeneer d’aujaiird’Kiii \e 
date Pepomie de ma felicker -- Siii*by ; 
vous perdez la tete; et vos engagements, 
et votre preteudue?... — Tout est oiiblie I 
volts, vouSj et toiqours vous, le reste n’est 
, plus rien pour moi. Antonio paroxt a la 


*_ 


- V 

'9 


pprte. M. le. B^pn est -il iei? 

yepond-d’une ■^^CHJ&eScoreamue medame 
de Roltenburg. Poui^quoi ? Que lui vou* 
lez-vous? — Un expres apporte uue lettrej 

i 

iJ attend la repoiise.— Uri expres arrive* 
a,deux beures du matin, et vent une 
a:dponse, dit en riant Hannibal; il scavoit 
done qu’on ne se coueberoit pas icr cette 
niilt. V- Je rignore. Ah ! voila* M. le ba- 
, et il lui donna la lettre. -- Que 
Ton fasse rafraichir, puis reposerde por- 
teur; dansla matinee il aura ma repdnse'. 
' Eb bien j^ ma^seeur, voiis renoiiCez a la 
danse?: — Pas-eneorey je me reposois lui 
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instaiiti: 


etounxq. dans'le bat^ 




Al io ns , 
fete avec' 


y liiais je r 

^Hannibal , il fau^ enterI’er la 

A 



; a votre age tine nuit 

et la j aiM h e daisfe 





que de dnux souvenirs; 
on s’en apercoit pendant quelqnes jours, 
II prend Surby par le bras et le ramene 

parmiles danseurs,, ; 

La lettre ecrite a M; de Landsberg 
liii etoit adressee par le regisseur'd’une 
terre_ qu’il possedoit dans la Hongrie, 
situee a pen de llenes dela ville d’Ozon- 


erodt. Get homme lui annoncoit que 
presque tout son ch&teait-venqit d’etre 

■* r- I ^ 

devore par les flammes, sans qu’ou put 
scavpir d’ou provenoit le feu. II enga- 
geolt son maitre a faire uu voyage a 

W.pour donner ses ordres relative- 

ment aux reparations indispeusablcs. 

Malgrela grande fortune dorit jouis- 
soitle baron, il n’apprit pas avec indif¬ 
ference la perte que cet evenement lui 
ferolt eprouver, et il sentLt la necessite 
d’aller pPrter I’oeil du inailrj^Ee de- - 
part de M. de Landsberg fit^Leaucoup 
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Je peine a la Ijaronae; elle allolt se troti-* 
Yer seule avec un homme d’antant pins 
dangereux pour elle j qu’il etoit instruit 
dfe ses sentiments. Elle fit rimposslble 
pour decider son frere a remettre son 
voyage k qiielques mois. Le baron sen- 
tant combien. ses interets souffrii’oient 
d’un tel retard, ne Ceda pas aux pres- 
santes instances de sa soeur. 11 partit 
deux jours apres, recommandant 4 sou 
jjeune ami de tenir sa place .aupres d^ 
madame de Rottenbura* 
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‘ Depuis la scene inleressante^ 
loit passee la nnit de la fete, entre la ba- 
roniie^t Surby, ils sembloient faii'e un 
deff de timidite et d’einbarras 5 des qu’ils 
approchoient Tun de TSutre* Leur vb 
sage se colorolt, et leurs yetix:, d’un 
eommim mouvement, se povtoient vers 
la terre, Le silence le plus rigouretix 

h 

r’eux; et Ton auroit pu 
doiiter de leur existence 

1 ^ - • 



lite de leurs mbuvetnents, si de pro- 
fouds soupirs tires douloureusement de 
la poitrine de Surby n’avoient affirme 
cjii’il n’etoit pas inanime. 

Apresle depart du baron, les entre- 
tiens ue devinrent pas plus actifs. tl senr- 
bloit, au contraire, qu’un nouveau mo¬ 
tif leui* fermoit totaleinent Forgane de 
la Parole. Une telle situation pafcoitra 

‘itTH-k • ’ ' ^ ■■ 

e au x jeux dga in 
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ferents; mais poui'' de veritables amants 
elle a bien quelques cbarmes. Le ramga® 

en appareace le plus insiguifiant peut 

- * .... ^ ^ ^ 

une certaine>^eloquence pour ceux qiii 
put le droit de rinterpreter. 

Le baron el^oit absent depuis dix jours; 
il n’avoitlpas-encore donne de ses nour 
yellps, qu^d rey,^neirient le ;^us ex¬ 
traordinaire:.] ett a Talarme et la douleur 
a Hallsberg. Je dois d’abord fendro 
jcompte d’un petit accident survenu a 
Esther. Antonio rempliissoit la bouilloii^e 
d’eau. chaude pour faire t | idA^son 

maitre, en me.mo'^tempTque la femme 
de chambre preparoit le chbcolat de sa 
inaitresse. L’anse de la bouilloire se casse 
dans la main de Tespagnol, et son cou- 
tenu bj)uillant. tomba sur le pied d’Es- 
ther. La douleur ,futyive,.et le deses- 
poir d’Antonio encore plus; on le yit 
au moment de verser des larines sur le 
malheur cause par sa maladresse^rril-Se 
confondit ed excuses. Esther fut obligee 


de le Consoler,,, tant son chaarin^avoit 


de Yiolencej,LetJjaix)nne fut forcee de 
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SE passei^ de sa femme de cBambre pefi^ 
da^t plusieurs jours. II y en avoit qua- 
tre qii’EstKer lie qtiitloit pas sa chaise, 
quaud le temps le -plus beau eiiga^^a 

madame de Rotteiiburg a de^ir^f 

- " 

uu tour de promenade. Surby se pro- 
posa pour son ecuyer, et ils s’achemi- 
nerent vers up. bois distant du chateau 
dhin quart .de r - 

* L’hetire du diner arrive, et madame 

■r J- _ ^ ^ 

n’est paS encore de retour, Les moments 

a nuit survient, et la ba- 


V 



ronhe^St t6uj|Gitrs"a]^e«Mi&,^ 

s’emplare des^esprits ; tousd^s^'drmtesti^ 
ques se disposent a parcoiirir les envi^ 

. Antonio jure qii’il retrouvera sou 
maitre , ou mourra a la peine. A minuit 
tout le monde etoit rentre sans avoir pu 
decouvrir la moindre trace des prome- 
neurs.^ Barbato se desesperoit. Tout k 
coup sa figure se rembrunit, il a Tair 
d’etre forlement occupe d’une pensee, 
4r©e^-seroit utie horrible ineratltude. 




s’eferi^i^t-il en^se- frappant le front.! i 
faire un iftystere- a moi, a nioi qvii" n’ai 
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pas craint d’elposer ma vie pour smy.^’ 
la sieane; les marques que je porte de 
moil devouement auroieut du empecher 

■ ' ^ ■■^ V 4 - - 

un si .mauvais precede de sa pai"t. -- Au 
uom de Dieu! M. Antonio, dit Esther 
eu^ joignaut ses mains, que pretendez- 

■yous faire entendre? parlez plus claire- 

■ 

ment,-:^Quoi! pas un de vous ne de- 
vine la verite? cependant rieu n’est plus 
clair. Madame la baronne est * par tie 
^vec mon maiti'e. — Impossible , dit.for- 


tement Estherp rr Ei^nlitfuez,..dQine^l^b" 


k"" 

K ' 


t 


* ^ 


J. 




sence de tousJesrileux, repllqua Bar- 
bato, — Je n’y eiitends inen; mais je nie 
le dej)art de madame avec .M. Surhy. 
D’aillcurs, pourquoi auroient-ils quitte 
ce ch&teati secretement? -- J’ai des preu- 
yes certaines qu’ils s’aiment. — Je le sup¬ 
pose ; e’est une raison de plus pour resr 
ter. Libres tons deux, ils etoient mai- 
tres de leurs actions. — tibres, dites- 

f 

vous; mais M, Surhy ne Test pas. — Cela 
devient different, direut deux ou trois 

-Ui. ' * 

valets. Les autres ^arderent tristement 
le silence. — Manquer de coufiance dans 
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homme qui liii atiroit fait tons 
sacrifices I me laisser sans place ni res- 

j~*' t ■■ r 

source ;rceta est affretix. r— C’est ce fatal 

accident qui est cause'de . tout, s’^ci'ia 

_ ^ 

Esther eii mo at rant son pied. Madame 
m’ayoit ordonne de ne pas m’absenter 
un instant de sa presence quandM. Sur- 
by etoit avec elle. — Elle cpaignoit d’e¬ 
tre seule avec lui: done elle TaJme : 

h -S. y ^ 

riiomme qui est indifferent n’est jamais 
dangereux pour une femme ; elle re- 
' doutoit les tete a tete; je le repem, elle 
aim* 



"die n’est point par tie 
avec lui, dit fortement EstEet 


ne 


s’enfuit pas avec un homme quand on 
cherclie a I’eviter, ma consequence est 

encore plus juste que la vdtre , M. Bar- 

■ 

bato^ L’espagnol n’eut pas Fair d’etre 
convaincu ; cependant il ne I’epondit 
rien. Une nouvelle idee paroit lui passer 
par la tete; il sort precipitamment et ,re- 
yient au bout de cinq minutes. — J’ai la 
preimepomplele de leur amour, tenez, 

] regardedqtu.re- 
J's-^bjisJes y.alels s’apprel* 
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•m 

client, et prononcent d’une voIk uiia- 
nime, que c^est madame la baroune, — 

1 * t 

Montez avec moi, et voiis verrea coiiime 

■- ■ 

,inon maitre se plait a multiplier son 

image. 11 travailloit aussi a un grand ta^ 

bleau tout anssi ressemblant que cc- 

lul-ci.-^Personne ne vous dispute , re- 

pliqua Esther, que votre maitre ne soil 

■ _ 

amoLireux de madame; et cerles , ce 
n’est pas un miracle; elle est si bonne, . 

belle, que tons ceux qui la corinois- 
jsent raimexit; mais duss^e mom:ii :.^ii 
I’assurant, je qii^il est de la plus 

grande faussete que ma mailresse. ait ; 
quitte un frere qu’elle cherit et des 
gens dont elle est adoree, pour suivre 
un jeune homme, un etranger, et que 
M. Barbate afliime n’etre pas libre en- 

■I - + 

core. Esther prononca .ces mots avec 

Pair du mecontentement_Elle a rah 

sou, dlrent ensemble les domestiques. — 
Tout ce que vous voudi'ez; mais du 
moins, convenez que les apparenc'CSiiCOii- 
firment xo^es SQ^ipLQons*?^^^ re- 

prit Esther, qu’il y-a lu-dessouls quelqliS ; 
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; le temps , 

Justus d 6 ute ,'^iious le decouvrira. Ein at- 
tendant je vais vivreTlans les tour merits 

f t ■ 

>* * 

‘de la plus terrible incjuietude. — Nous 
la partageons', mademoiselle Esther, dh 
rentJ^us les valets. 

' ■ ^jiit jot&sp^^e^passerent dansune at-^ 
teute .vaine j il etdit;' arrive plusieurs let- 
fres pour madame dc Rottenhurg : Es¬ 
ther recouuut Tecriture du barou sue 
radresse des deux dernieres. Les sens 

'.3jitr.it; ' ‘ CJ 


i 




- ^ 


scavoi^r bien que lenr maitrc avoit 
de^ biens eu/Hougrie , mais aucuu n’y^ 
xtyant ete ne piit hti porter»la triste nou- 


velle de Tabsence dc sa soeur. Enfin ,*M. 
de Landsberg arriva; le compte qu’ou 
luirendit de la disparilion de la baronne, 
et sur>tout des circonstances qui Tavoient. 
accompaguee, jetta la consternation dans 
son ame. Me fuir moi , quand je reunis- 

sois en elle tout mon bonheur! et ce 

- ^ 

jeune anglois que je traitois comme ua 

frere , comme un fils , m’enlever celle 

qui readoit 'mou existence si douc6 si 

effectivemenJt ils s’aimoientr, guld^ 

I. ' - 12 
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pechoit de s’uuii" en presence du mWk - 
leur de leurs amis ? Pourquoi fuii' . j : 

' , p, , ■ - \ . J 

pourquoi se couvrir de honte aux yeux; 
de ses sens et du monde ? All! ma sdeur, 
nia soeur, combien vous I'egretter^^ d’a- v 
•voir fait line aussi fausse demarclie! 

* I 

Antonio qui se voyoiVjijn,-inemb^^ 

inutile a Hallsbera, deman3a a monsieur 

L. 

le baron la permission de se retirer. —^ 
JM. Surby , lui dlt le baron, est encore 
plus ingrat envers vous qu’envers moi; 
du moms il ne me devoit pas la vie. — Je 
suis bien mallieureux de m’etre attaebe 
a uii tel maitre, Le ciel m’est temoin que 
rinteret n’entre pour rien dans les re¬ 
grets que j’epi’ouve de perdrema place. 






Hi 

1 
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M. deLandsberg donna quelques pieces 

_ ““ ^ 

d’or a respagnol, et lui permit de.quit¬ 
ter le' cliateau. 

h 

L’babitation , nagueres de la joie et 
du bonbeur, est devenue le sejour de la 
ti'istesse et de' la douleur. Maitres et va- 

■1 ' it 

j i ■- ^1 ^ 

Jets portent sur leur figure I’empreinte 

de Fennui et de Finquietude ; cepeu- 
dant il re^te encore un peivd’espoir? 
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-^mit^etreBientot la verite jetteraun joW 
plus favorable sur uue aventtire enyi- 
ronaee alors de Tobscurite la plus ab-* 


h ■ -n . *■ * 
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Deux jour^ apres le depai't d’Aiitoniioj 
on le vit revenir au chateau de Halls- 


berg ave^Sjiu paysan des environs. — 
J’auLeae, dit respagaol ^ uu homni6 
qui pourra donuer quelques renseigiie- 
ments a monsieur le baron, sur la singu- 
liere absence de madame sa soeur. Ils 
furent tons deux introduits pres d« M* 
d^ Landsberg. Le paysan dit , que le 
jour meme de la disparition de madame 
de Rottenburg, il ravoit^rencontree stir 
la grande route dans une chaise de poste 
avec le jeunC etranger qui avoit Thabb 
tude de se promener avec elle. — Tti 
connois la barpnne, demanda le baron? 
^ Aussi bien que je connois voire Excel¬ 
lence ; je demeure a deux lieues d’ici. 
~ Ainsi tu es sur que la dame que tu 
as "vue^^est ^ma soeur ? — Pen suisi surr^ 
Tu. .i’es ^ussL que la personne qui I’au* 
j;oiiapagQpit;,est le jeune apgloij^qui de.. 
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meurolt au cli^teau dcpuls quelqae 
temps ? Oiii, votre Excelieace, -'-Oela 
5afilt 9 mon ami, ie te remercie, Anto- 
luo passez avec cet hoinme a Toffice , et 
rafraic^liissez-vous-y Fliii etTautre. 

Ainsi, se cllt le baron, des qn’il fut_ 
$eul 9 tons ines doiites sont Dies 

soiipcoiis confirmes. QuL cut pii penser 
que la femme la .plus hounete, la plus 
.Tcrtueuse,'”se rendroit coupable d’une 
faltfe^ussi srave ? Avoir refuse sa main 

O * 

a des bommOs aimables, riches et faits 
par leur personnel poxir rfcieriter sa ten- 
dr esse, et finir par abandonner sonjFrere 
et sa fortune, pour suivre tin jeune fou 
quiavouok etre amoureux d’une autre! 
Oh! femme., femme! qu’avez-vous fait ? 

Bieu oonvaincu,^ d’apres ce que lui 
avoit dit le paysan amene par Fespa- 
girol^ que Surby Favoit trompe, etqu’il 
avoit seduit madame de-Rottenburg, le 
baron crut devoir yehdre compte a my- 

4 ord' Dromore do Faffreirx precede d& 

\ 

son parent. 11 ne merite. pas les bontes 
dont Ic combloit son coitsiu; je vais ecri^ 
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a cet Jaemmcgenereiix pour rempeclior 
d’eti'^ dujpe 'plt-is long-teiJDLps de riiyptr-* 
crisie d’HaioaibaL II en couta beaucoiip 
a M. de j^andskerg 

>■ _ -r^ ■ _ - " ■ . ' * . d - - " ' 

quelquesortefededonqiateur d’uiiliora^ 
goie qu’ii avoit lendrement^ime; mais 
G’etoiC'tiTi devoir que llionneur lui pres** 

- c V • 

crivoll de remplirif-: - ^ 

'i- ' ? 

r IV est temps de quitter rAllemagne 
qui, en ce moment, n'offriroit an lecjtetir 
qu’une repetition fastidieuse de regrets 
^ej: d’afilietion ; je yais le reporter a des 
scenes plus variees et plusjcUgues de sa 




qtiripstte. 
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Peu de jours apres rentretien que my- 
lady Miltbrdhaveii" avoit eti avec Mi 
Quaggy, et qui termiue Idsixieme cha- 
pitre^ mylord Dromore arriva a Lon- 
dres. Sou premier soin fut de visiter sou 
aricreuue amie. Mylady , dans cette eu- 
•trevuCj fit part a mylord de la peine, 
qu’elle eprouveroit d’etabllr sa fille ca- 
dette avant Tainee; qu’ainsi elle le prioit^ 
a supposer que Nancy ne fut pas encore 
mariee au retour d’Hannibal, de retar-; 
der rbymen de JBetsy avec ce dernier. 
Mylord Dromore fixa son amie d’un air 
inqulet. ^ Pent - etre , lui dit-il, cette 
ci’ainte* que vous me temoignez n’est- 
elle qu’uu pretexte pour retirer votre 
promesse.--7Fi done ! quelle idee, s’e- 
cria mylady! et e’est vous, e’est tin ami 
de beaucoup d’annees qui la conepit. Je 

croypis etre mieux coxmil^ vous.—, 
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f c6nt £ois pardon; mais j^aimc 


taSi Stlrby, que pour lui j’ai presque 
ete injuste envers vous. — Mon ami , 
vous'avez ma parole, elle est sacree. 
D’ailleurs, j’aurai tant de plaisir a la 


r • 


repipiir y ^ ] e n y. ai aucun merite; 

urais, “ 


r 
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yapprenenae que 
^Nancy, dont I^^atacterfe^e^t peu iiai^^^ 


. V 


tie s’affecte du passe-droifeque je lui fe 


rois en faveur de sa soeur. La ‘gratae 
. j^eunesse de Surby et de Betsy pourroit 
V ^ autoi’iserun retard. —Hannibal en mour- 
roit. Si vous scaviez, mylady, combien 
- ^es lettres sont remplies de ramotir qu’U 
.ressenjt pour votre charmante fille, et 
: avec quelle impatience il attend la fin 
; de ce qu’il appelle son exll , d’boiv 
neur, vous auriez pitie de lui. -- Eb bien, 
mon ami, n’en parlons plus; pent-etre 
jd^ci la ma Naincy aura-t-elle trouve un 
parti. 

‘ Mylady ne cacba pas a M. Quaggy 
^que ses .observations a mylol'^ Drombi^e 
avdient ete sans stfcces. — Eh bien, myla' 
dy, qii’atez“y930,8. decide §iw cepdiut? — 






Quc je liendrai ma parole, jele doi^^—•* 
Sans doutemais-oe sera une source de 
ijkagrin poiu' ',vdtre lady Sh ip. / 


La semaine suivante M. Qoaggy 
-proudre'Gonge d’C mylady; uiie affaire 


j^~la-pluS‘-gi^ander iinportaupe exigeoFt 


“Sa .preseace ea 




pre- 


fieiite, elle te^^uivit., lui 
^l-elle Las 


J.-escalier, sans voirs iii 

T * 

evenements ?— Je- les eL- 
cLaine pendant mqn^ aLseuee-.-f Sere:^'. ‘ 





^dus-bienldt-de detour? — Dans deiix- 
trois 'Ou quatre mois. — L^annee sera 
prete a expirer, — Pas encore ^ "noCi^ 
-avons de la latitvide. — Homme enigma- 
tique, parlez plus clairemeia.t."-:-iNe I’es- 
pei*ez' pasv Adieu, miss.; dites a-vptrd 

r 

amie qvieinon’^fils regie ^ Londres. Elle 
est-belle, il est jeunp, il y auroit bien 

j - k 

d-e la maladr^sse a ne pas le. eaptlver. -- 

V- 

Encore un mot.*—Je ne le puis, mk 
voitiire m’attend. Mais ^ enfin qite 
puis-je esperer ? —Tout. — Que dois-jfe 

a". 



faire? — Rien ; et M. Quaggy s’eb 

Nancy remplit commission pres df; 





IjOttisa Wood wart. — Comniont 
voir rerhporter la victoire, dit-elle, sur 
hoiiinie (jui n’a pas encore fixe naon 
visage. Quand il m’adresse la parole, ce 
quin’arrive qtiepour me repondre, car 
dedui-me*ae Jamais il ne me diroit tin 
mot ; qttaad, disqe, il me parle, c'^est 
"tOiijOiirs en portatit les yeux stir un au¬ 
tre ot)jet. — Kous sommes fort a plain- 
dre, Louisa, d’aimer des etres qui ne 
sCavent pas nous apprecier. Louisa trouva 

la Gomparaispa si originale, qu’elle par- 

1 

tit d’un eclat de rire. — C’est a Betsy 


qu’il faut s’eii prendre, conilntia miss 
Milfordhaven, sans avoir devine le mo¬ 


tif de la gaiete de son amle, c’est elle qui 
noilsravit deux coeurs qui, sans elle , 
fiTSseiit devenus iiotre conquete. Que je 
la dials! — Ma pauvre Nancy, croyez- 
vous que je I’aime ? — Eh! que peut vo- 
tre aversion etla mienne, on I’adore, et 
I’on nousdelaisse. — Monamie, vous ou- 
bliez que partout ou je me moulve, je 

suis sure cle trouver dcs adorateiirs. — 

■ ^ ■ 

S’il ne s’eu preseule pas pour moi 


c^est 


1 . 


i3 



{ I4S ) 

" J 

nron d’indiffereuce Ics effraye. 
Louisa soiirit. —11 est vral quc vous at- 


tir 


i les regards. 


Que me iait Tappro- 
batiou generale, je n’ambitlGiiue que le 
coeur d’HaruiibaL—Et moi, celul de Ber- 

n 

Iram. Votre Quaggy^ ma chelae Nancy, 
€st unfourbe.quisemoqiie de yous.— Di- 
jes de nous, car, ainsi que moi , Louisa, 
vous avez ete sadupe. — Au demeurant, 
verrons-nous de sang-froid, yous, Ic 
jnariage de Surby 
moi riddlffereuce outrageante de Ber¬ 
tram? — Proposez un moyen ; tel qu’il 


Yolre soeur • et 


soit, je le 


II faut avoir recours a 


la calomnie. Accuser H^nibal de per- 
fidie, d’infidelite, et repandre des.dou- 
tes aux yeux de Bertram sur les vertus 
de Betsy. — Des vertus ! vous pensez 
done qu’eJle en possede? Elle a du 
moins le talent de le faire croire ^ et dans 
ce cas, il me semble que I’erreur vaut 
presqu’autant que la realite. Attendez, 
]’ai YU chez ma cousine deux femmes 
baYardes et medlsantes, tout-a-fait pro- 
pres a remplir nos projetsS. Ce sont de 
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Vifeilles filles, on trees de I’ett’e encore 
'i (jttarante - cId q ans. Elies etoient ac- 
compagaees d’un procui’eur qui m’a 
paru leur ressembler dti cote dii moral; 

grand et sot parleiir, dechirant 

' "- 1 . 

delicesia reputation dd^iel'S et dn quart, 
Je letir fconfierai qiielqucs petiles histo- 
riettes c|tie je itifettrai sur le compte de 
toiss Betsy MilforJhaven. J’aural soiu ^ 
d’insister sur la necessite d’mie grande 
^discretion; c’est le vrai moyen d’enfalre 
^trois tVorapdlles de la renominee. Yous 
conceVeX, j’espere', le bttt delout ceci? 
ies maitvais briiits coitrent avec rapidite; 
liiCnifit la moilie deLondfCs croira que 


®V0ti^ scenr n est qu nne nyi'tocnte qui 
^acke ttne conduile dereglee sous le mas- 


qttc de la vertti. My lord Drotnore ap- 
preiidra par le public qtae son cousin et 
lui etoieut trompes par de fattsses ap- 
parences'; rlust delicat, il aime Hanni¬ 
bal, il retircra sa parole. Voila deja iin 
tnariage manque par les heureux effets 
de la calomnie. C’est pour votre compte 
et aussi pour le mien; c%y Faimable^e 
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Lon Bertram ne cbntinuera certes pas 

1 

d’aimer cclle dont la reputation sera to¬ 
tal ement perdue. — Je me prete d’autant 
plus yolontiers, dlt Nancy, a YOtre de- 
llcieux projet, qu’il me yenge tin pen 
des preferences continueljes que ma- 
mere donne a Betsy. 

Ceux qul projettent le blen epi'ouvent 
souYeut contrarietes, meme des op¬ 
positions ; att cpntraire lema] qu’on veufc 
faire est rarement arrele par la plus 
legere difficulte, j’en concois la raison : 
I'humanite , la geheroslte meme est pres-' 
qiie toujours accompagnee de la deli- 


catesse. Celle-ci exige des 


enagements' 


et fait pei'dre du temps. Le mecliant 
n’etant arrete par aucunes considera¬ 
tions , Tenyie de ntiire Ivii donne Tassu- 
rance, qui presque totijours conduit 
au succes. Des le jour meme, Louisas 
fut chez mistress Gladsome, y yit I’ln- 
fernal trio , et exeeiita son abomina¬ 
ble plan. Par tin de ces hazards que 
renfer conduit , le pfocureur* Hoyv- 
Uug eloil charge des affaire^. de my- 
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-lord Drom.ore , et avoit dejs ralsotis potta’ 
ne pas aimer Surby, Voici le fait, — 
Hannibal avoit eu pour camarade de 
college , un jeune bomme aii nable, 
vertUeux, mais peu favorise de la for¬ 
tune.: ses parents etoient en proces avec 
>tin seigneur; la cause etoit bonne, mais 
de credit, et plus encore la chicane d’un 
-^homme de loi, I’emporta; le cote de la 
justice fut force de plier ^ et M. et mis- 

I- 

•tress .Ewe furent entierement imiiies. 

- ^ ^ 

Robert Eweraconta a son ami le mallieur 
survenu a ses parents , Surby eut occa¬ 
sion de voir I’homme de loi et I’acca- 

4 - 

bla de reproch'es sauglanls,'et bien 
, merites. Cette sortie ne cbangea rie^ 
au' sort de la fainille Ewe, et suscita 

T- 

un ennemi a Hannibal ; cet bomme de 
;loi si . deloyal n’etoit autre que mon¬ 
sieur Howling.: on pent juger avec quel 
, empressement il saisit Toccasion de 
-decider celui qui avoit cbercbe a le 
demasquer. — Je le connois, dit-il a 
.ses; vieilles emules, cet Hannibal Surby, 
est un libertin fieffe dont Tair bypo- 
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crifce k sen tellemenl captiveir la bien- 

veillance et lesbontes de my lordDromore 

■■ 

son cousin , qu’il n’est iiien <}u’il n’eo* 
puisse obtenir. — Mais , dit une des 
sybilles, il seroit de voire devoir, M.. 
Howling , de detromper ce brave sei¬ 
gneur ; d’apres ce qu^ cette aimable 
missvient de nous appreudre,> il paroit 
que sa conduite, suv le ponUneut ^ con¬ 
tinue a meriter le bl^me des honneteS' 

h. ■“ I - 

p k 

gens. — On m’a assure , reprit Louisa > * 
qu^il avoit deja seduit et trompe cinq 
ou six jeuues filles qui sont desho- 
norees aU; point dene plus-osei* se moii-- 


trer. — Dieu tout puissant! ^iecria I’au- 
tre vieille , h&tez:-vQWS, M. Howling ^ 
de ureUre un frein k de pareilles lipr- 

, en- ayertissant?mylord. — Jfe le 
t'erai, je le ferai, soyez tranquilles. — Le 
plutot sera le mieux , dirent ensemble 
les d,6ux sieeles. La plus malfaisante de 
ces femmes demandav a miss Wood- 

■n 

wart si la. jeune pei’sonne, promise a 
ce mauvais sujet de Surby, etoit riche. 
—: Tres-riche; mais , comme je yous, 


1 


^ _ . T 

disois tout a Thcure , c’est urie fille per- 

K. 

due. On lui compte dejii plusieurs intri¬ 
gues 5 une surtout, avec Cm officiei* des^ 
gardes; Celle-kV est < reellen?.eht hon^ 
teu^e ;:.imagmez-voUs, mesd^nies, qu^btr 
Ta surprise a Chelsea, dans uhe rnalsoiss 
sUspecte, avec son ainaut ^ la" niere 

■■ ^ I ^ 

prudemmerit a tache d’arreter le-bruit 

scandkleuse* 
a Biexi 


qu’mie aveature 
devoit faire 
traiter 


aussi 

, en continuant 
sa fille devant le monde. 



C’est uu’ acte de foiblesse; pour moi 
je raurois punie avec la plus grande se^ 

verite. ~ Les deiix jeunes gens sont bien? 

1^1 _ - 

gnes run “ d'e ra'uli'cv^==-i^’TLinporte~l^ 
similitude, reprit le procureur , coiiame 
elle est riche, ce Sei^oil encore une fort 
bonne affaire pour Ic cousin de mylord 
Dromore. — WL Howling a raison, con^ 
tinua Louisa, peut-etre le jeunb hoiiime 
n’est pas incorrigible; et il seroit possible* 
qu’une vertueaise epouse le ramenAt 
dans le bon cbemin. Quanta Betsy Mil- 
fbrdfeiven, elle est egaree pour tputesa- 
vie,. Ces.deux femmes partti?ent:i» 



■Sr;'?*V ■ 
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disposecs a remplir les viics de mi*ss 
Woodwart , qu’elle iie crut pas iieces- 
saired’ajouter d’autres stimulants. Fati- 
guee dubavardage absuxde d,e ces insl- 

' * " i ' . . ‘ 

gmfiantes creatures, elle Icis quitta^ et 
courut triompbante chez my lady Mil- 
fordbayea pour annoncer a sa cbei^e 
T^aiicy le Nueces de sa uegociatipn., 
Mylord Dromore fut le premier in- 


j 


forme desbruits injurijeux qui oouroient 

^ ^ L V * f 

sur le compte de Bjetsy ; il n’y crut pas.: 
.une fille.elevee parsa vertupuse amie ne 
jpiiypit s’etre oublie.e au point de serem 
dre la fable de la capitale; d’ailleurs il 

,alloit souvent cbez .mylady Milfoxdba- 

^ 1 ► * ** ■ ■ . " ^ 

yen > et la conduite de miss Betsy lui sem- 
bloit sails reproebe. Gependant le cres- 
.sendo de la calomnie s’enfla tellemeiit 
qu’il fut entendu dans tous les quartiers 

de la ville ; pasun cercleouron nepar]|l,t 

^ ■■ ^ ■■ 

de raveuglement de mylady IVIilfordha- 
yen et dej’inconduite de sa fille cadette; 


aussi cette dame s’appercut que les fi¬ 
gures se refroidissoient a son appi'bcbe. 
Betsy , nagueres si fetee, si recbercbqp., 


■» 


* 
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ftrauTOit.a peine a qui pailer daii$ 
.plus uonpibreuse assemblee ; il eloit im¬ 
possible que la mere et la fille ne s’apr 
percussent pas d’un cbangemeiit si ina- 
piiie , remarquant sur-to\it qu’on con- 
.tinuoit a temoigner des egards a Nancy • 
Jl est vrai que,, plaignant cette derniere 
id’^oir une pareilie soeur ^ on se faisoit 
:k(n plaisir , meme ua devoir de la bieu 
iacciieillir. 


En voyaat I’inquietude de mylady et 
de Betsy , Louisa et Nancy s’applaudis- 
.soient de leur stratageme, et en atten- 
doient la plus fayorable issue. 


^ ■ " r" 

Malgre le peii^ant qu’avoit mylord 
,Dromore a croire a Finnocence de Betsy, 
il avoit peine a se defendre de preter 
rorellle aux rapports vraisemblables qui 
lui venoient de to us cotes. Les cir Cons¬ 
tances etojent arrangees avec une si 
grande apparence de verite , qu’il se de^ 
cida a en parler a mylady , se pro met- 
„tant de ne toucfier cette corde sensi- 

h 

' * 


>le qu’avec la delicatesse de ramitie. Il 

^ P ^ -r * I P . |r - V ■ _ r ■ * 

jlui etpit dpubleqient important de scar 
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voir a qiioi s’fen tenir ; nonobstaiit I’at- 
tacliement qtt’ll avoit pour mylady et 
sa famille, il aioxoit trop son cousin pour 
con&eutir qu’il devint I’epoux A’une 
femme sans moeurs. 

C’etoit une t 4 che dure a remplir ;, 
cependant mylord Dromore crut pou- 
voir la tenter ; mais malheut'eitsement 
Betsy etoit avec sa more : son air 'de 
candcur lui en imposa au point 

de chez son amie sans avoir ouvert 


la bouche sur le sujet qui Fy avoit 
amene » emportant avec lui la presque 
certiKide de Finnocence deda jetine per^ 


sonne. 


Quelques mois s’^oulerent dans cet 
etat d|e cboses^; mylady et sa. fille, vie- 
times de Feffet sans en connoitre la. 
causeprirent le parti de se commuut- 
quer I’arement. Pen importolt a Nancy,, 
elle ne quittoit presque pas. sa digne- 

amie Louisa. 


Mylord Dromore voyoit plus assidu> 
ment mylady Milfordhaiven : il surveib 
toit en quelque sorte miss Betsy ,,et ne: 


1 

H 


i 

I 

I 

h 

i 
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'royoit dans ses paroles et ses actions rieir 

qui ne merit&t Tapprobation generale,. 
Pourqnoi done , se disolt-il , le public 
met-il taut d’acliarnement a ealomniej? 
uue fille si estimable ? 

On' commeniDoife a paries des prepa- 
ratifs a faire pour retourner a la cam- 
pagne : la seule Nancy s’affligea d’un 
depart qui reloigneroit pour quelques 
semaines de sa?bonne amie. M. Wood- 
wart etoit encore retenu a Londres 

4 

pour des affaires d’interetb 
Ce fut Yers ce temps que la lettre du' 
baron de Landsberg, concernant le poii^ 
trait de miss "Betsy , affiva a mylord 
Dron lore; son etonnement fut extreme ; , 
il ne concevoit rien a un evenement 
aussi extraordinaire , et if. repondit 
cpmmele lecteur I’a yu. Cependant, en? 
y refleebissant, mylord con cut. le le- 
ger soupcom que Betsy pouvoit avoir 
envoye' son portrait- k Hannibal ; la^ 
chose lui sembla possible , si les bruits, 
cireiyiants avoieat quelques fondements. 

dpute } miss MUlordhaven *, teller 


V 
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^u’ll Tavoit ton jours vue , iVaiirbit pu 
faire une pareille demarche ; mais la 
,miss Milfordh^ven que le public pel- 
.guoit j e1;oit, certes , bien capable d’a- 
voir commis une faute aussi bl 4 ihable. 

m * M. * * 

My lor cl exit a;ce vSujet un entretien avec 
Betsy ; il ,ne .s’expliqua pas assez clai- 
rement pour eti:e compris, 'si^ses pre* 
.somptions etoieut faus^es^ dans le caj 
contraire, il eu devoit etre entendu* 
,Rieii 4ans la conteuance^ de raimable 
fille n’aunonca ni embarras, ni confix- 
^ion ; les questions ne furent pas pous- 
sees plus loin , et r 
I’incertitude. 


ylord resta dans 


Le temps des epreuves etoit arrive 
^our my lor d p r omore; la der mere let- 
tre du baron lui fuf remise , et porta 

dans son coeur la douleur et’ I’affllcj 

1 . ’ ■ ^ 

tion. Le parexit, pourreducation duqud 
il ayplt fait , et avec tant de plaisir , lei 
.plus gi’ands sacrifices, qu’il croyoit dou< 
,de toutes les vertus', n’etoit qu’uiiingrai 
et tin inf^me seducteur. L’hommei, vrai 
ment bienfaisant, qui acquiert la certi; 
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tiTiie d’aVoir ete trompe dan's Tobjet de* 
ses geaero'sUes ^ eproure nn* mal incoiirir^ 
a tout antre. Aiiisl done, s’ecria mylordv 


tons les projels de bdnlieur qiie \e m’e- 
tois plu k former pour ravenir ^dn^ 
detrrilts. Ah! Surby ^ qhelldrecompeh^' 
pour la ten dr esse qu.e je te portdis! et 
I’idee du chagrin qtie devoit cadser tod 
abominable condulte , a celdi <jdi 
toujoui s trafite eii frere eh aini , 
pa te servir de bouclier contre la fdf'ce' 

. de tes passions. De tes passions, helas!’ 
jusqu’a ce moment j’avois efu qde tu 
n’avois que celle de bien faire. Mecbahtf 
el e’est de sang-froid qtte tu te jbiies de> 
devoir^ leS plus sacres ! as-tu pu edfi-' 
cevoir la. peusee hdrfible de traLliir 
rhomnie respectable a qui je faivoi^ 
adresse , et qui te cherissoit a Tegal d’iitt 
ills? Porter le trouble et la desdiatidu 
dans tine malison o'u rdn t’avdit acciteilliy 
fete , ne t’a done parti qu’iih jeu d’eh- 
fant? Plus tu mb fus cber , plus je td 
deteste aujpurd’hui. Je vais trOuvei? 
niylady IVtilfordhaveu*, rjetirer • ma pa'^ 


i 


i 
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Tole et lui rendre la sieune : til 
[plus digne d’entrer dans sa famille. 

Mylady resta confondtie cjtiand soft 
^ami lui fit part de la lettre de M. de 
liatidsberg ; ce qti^il y marquoit de 

^ b ■ _ 

Sftrby etoit si oppose a Tidee qu’elle 
^^etoit toriftee de ce jettfte bomme, qti’elle 
besita ^ en croire’ses yettx. — Etes-vous 

^ mylotd> qtle de sdit recriture 
•da •? Peti.l-dtt'd llfl eiinemi secret 

<dd eona'tii.ii^Melas! je ii’aipas 

dtt plias ygef (Ixitlte 
tea tardii^ii'a la pi'^c^deule ieltre dit 
My 1 ady coaapava 1 es ecfitiires et 

®waa Sjtt'il sy troXlvoit aUCIliie dif^ 
fefeace-. — Lisex , je voiis pt*ie , ma di* 
gild amie, et votis coiivietidre'2 qtie ce»’ 
Jui qul pensdit aussi faVorable'filent 
'd’Haftmbal , n’a pu claatigel* danS le 
tJottrl dspace de qxiinze jours , sans de 
bien fol'tes I'alsons. Mylady hit et parufc 
tres'^ul'prise de revenetnent que relatoit 

f 

i’AHetnand. “ Aviez-vous, done envoye 
ie portrait de Betsy a votre cousin ? — 
I<on i certes, mylady, je n’ett n’avois ni 
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Ic poavoir iii la volonte; commeAvotiSt 
celte ^ilranne aventure m’a semWe iaex^^ 

TJ 

plicaWe, et je I’ai marque alors a M. de 
LandsLerg. Myladj- soiiua.-^Dites a ma 
fillc Betsy queje desire l4ii pavler. La 
jeune persontie^e presenta avecie visage 
riant^ elle croyoit qu’on alloitluidonner 
des laouvelles de Surby. Sa mere lui 
passa la premiere epitre du baron. 
Preiiez coauoissance de son contenu ^ 
ma fille. Pendant que Betsy lisoit , my» 
lady et mylord la fixoient. Aucun cliau’*- 


cement n’alterases traits : seulementoa 
y Yoyoit de I’etonnement, — Ce pauvre 
Hannibal ., dit-elle eu rendant le papier ^ 
a eprouve uii evenement bien borrible^ 
Heureusement il s’est presente un defen* 
senr ass.ez a temps pour lui saxiver de plus 
grands tourments , et peut-etre la vie^ 
Comment donc^ mam an, ajouta Betsy , 
a^t-elle pxr me faire peindre .sans que je 
le scusse ? — Ce n’est pas moi qui ai en- 
voye ce porti:^ait. — C’est done mylord ? 
— Tsi mol. ^ Eh ! qui done, dlt Betsy 
d’un air in quiet ? — Nous I’ignorons , et 






A-otre etonii’enieiil; a egaT^ le vofre ; liiais' 
etOiin'€iii'ei31 ^’aceroitira' de beati- 
^uand yotiS atifez lii celte secofide’ 
iettfe‘ dti baron' de Landsberg- Rlylad;^^ 
la I'ui presenta. Lra roiigettr de Fmdi- 

fit leS j Ou es de fnfss Blil foi^d^ 
aven j mais elle fat bieiltot remplaOee 
|)air la pMeur de la mort, A v ant 1 at se- 
Ooiide page le papier s^’echappa de ses 

4 

inalns i et elle s’evanottit. Combien alors 
mylady se reprcfeha d’avoir mis si peit 
de precautions pour apprendre a sa fille 
tine chose qui detoit lui etre si sensible. 
Betsy resta plus d’nne heure sans con- 
naissance. En s’ouvi’ant, ses yeux se por- 
terent sur ceux de sa mere. Elle s’ap- 
procba de sob oredle.-^ Avez-vous la 
certitude ^ lui deiUatida-t-elle fort bas, 
t{ue le eontenu de cette lettre soit vrai 7 
Oui, ma fille, il ne reste auCun doute 
a mylorda cet egard. — En ce cas j*e dois 
prendre un parti... violent, mais neces- 

saire...,Ma chere maman voudraj-elle 

■¥ 

m’accprder uue graee?.— Si elle est rai- 
soauable, raa Betsy peut en elre persusi; 
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"dee.—EUe Test; oh! oul, elle Test. Je 
deniande, ajouta-t-elle, en joignant les 
mains, qa’on neprononce jamais devant 
molle nom de...*., rhommequia trompe 

tant de monde. je vais m’efforcer de 

■ ■ 

Toublier; j’espere y reussir. On je me 
connois mal, ou celui qui merite le me- 
pris ne pent plus etre dangereux pour 

De pareilles sentiments justh 
' fient ropinioa que j’ai toujours eue de 
mon enfant. Betsy balsa la main de sa 
mere, et obtint la permission de se re- 
tirer. 

Malgre la sage et prudente resolution 

■ T - ^ 

de miss Betsy Milfordhaven, il lui fut 
impossible de cliasser de son souvenir 
cet Hannibah autrefois si vertueux, si 

* ^ ^ * j - ^ 

aimable, ct aujourd’hui si Ingrat, si per- 
fide: mais du molns elle scut com- 
mander a son exterieur, au point d.e 
tromper les regards scrutateurs de Nan¬ 
cy ; celle-ci ne devina Tins tant de la crise 

V ^ ^ ^ * 

qpi’a I’air chagrin de my lord, et au sir 
le nee*" observe scrupuleusementsur la 
compte dc Surby, 


h 
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CS^peiidknt, cette mechante fille ne 
jpuissoit Cjii’a demi du fruit de sa noir- 
ceur il a son ame atroce un, 

triomphe plus complet. liUe robtint en? 
s’obstinant k parler d!Hannibal. Dix fbis. 
par jour die faisoit najitre roccasion de. 

prononce^ le nom de ce. jeunebomme. , 
Etoit-il q^estioxl.d’^^ne belle action, d Sur* 
by eutieterici, il eut^prevenu celui qui Ta 

faite. jOitoityton la beaute d’un homine, 

* 

il ressembloit uu peu aSurby, quoiqu’in- 
fiuiixient.moii^bien.que lui. Si I’onpro- 
posoit iiiie partie de. spectacle,. c’doit 
alors qne Nancy regrettoit Tabsence 
d’Hannibal, il leur auroit donne la main, 
et toiijours , suivoit la question : — My- 
lord ne rappellera-t-11 pas* bientot son 
cousin;? Uii pareil sujet de convei’sation 
causoit uue alteration sensible sur tons 
les traits de la pauvre Betsy. Vainement 
elle s’efforcoit de caclier uue emotion 
qui se manifestoit d’une maniere si dis- 

I 

tincle. Nancy lisoit sur le Tisage deco- 

Isu’C: de sa soeur les tourments affrettx 


M 
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Jbut< SOT) sensible coear etblt la'pr0fCVi 
et la joie la moms equivoque 
ses yeux , jgie barbarie qii’eUe coinmu-- 
jaiquoit et: faisoit:jlartager a sa.^ digue * 
amie Louisa*. ' ' ■ - 

Le depart pour la campagne fut de— 
vanee de quelques jours;, mylady le 

pressa dans Tespoir que la trauquillite 
des champs en apporteroit> dans Taaie 
agitee de sa plus jeune fille. 

Eli se relrOlivant a -Piose-Busb-Kouse ^ 
Betsy eprouva tin - redoublement de 

peine. Cette terre etoit peu eloigpee de 

-• ■ 

Dromore-Halllien od elle avoit connu^ 
oelui qui la rendolt eternellement^mal- 
hetire use.. Ell e se^ rap pel oi t sous qu el s - 
debors seduisans Bannibal s’etoltmontre 

% 

a ses yeux. Elle ne concevoit pas com¬ 
ment I’etre done . en apparence, des. 
qualites lesplus aimables’, pouvoitposse- 
'^der un coeur si pervers. Elle se demaiidoit 
si Sutby, avant de quitter P Angleterre, 
etoit Phpmme affreux que peignoit le 

yj ou si son ebansement etoiti 







'( ') ■ 
jultei'ieur; mil moyen de resoudre ce 

y 

-pi’oblem^ et I’infortunee terminoit tou- 
.jours ses reflexions par celle, desespe- 
.Xante qu’il falloit oublier jusqu’a I’exis- 
tence du perflde Hannibal. 
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. CHAPITRE XI. 

■ - ' ■ ' 

Sir Henry W^oodwart^ sa femme et 
sa fille ^toient a Old-Build-Castle depuis 
uue semaine ala grande satisfaction de 
.miss Nancy , quand my lady crut devoir 
prier a diner la famille. 

On sortoit de table quand le bruit 
, d’une voiture. entrantdans lacour appela 
,tout,le monde ada fenetre. — Ce sont 

I ■ 

MM. Quaggy pereet fils , s’ecria Louisa 

iRvec un elan de plaisird 

—- Soyezles bien venu§, 1 eur dit mylady 
en les saluant ^ etles questions ordinaires 
prire»t place. Yous avez done em- 
mene M. Bertram avec tous, demanda 
miss Woodwart ?—Je suis parti seul, 
miss. — ©urant votre absence on ne Fa 

I f 

vu nulle part. <— J’etois alle passer ce 

+ 

temps , dit Bert ram a -Brentford en 

- , - i 

.Middlesex;,. danslaLamille^d^n de mes 
aws,— Sans yous y avez trouve des 
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amiisements capables de compenser le? 
plaisirs qa’oHf gatite dans la capital 6'?' -- 
— Je fais pen de cas des plaisirs de. 
Londres ,,iniss. •— Voiis preferez la cam- 
pagne. — La solitudeme plait infiniment. 
IL faiit vous fa^re hermite, dit Nancy. 


Si je 


un hermitage qui 


put m’eloigner entierement du monde 
je m’y rendrois ;,. pourriez-vous 5 miss » 
m’en indiquer un Avotre age, M. Ber- 
ti’anl:, dit mylord ■ Dromore, un pareil; 
gout pour la solitude a. lieu d’etonner. 

J’ai ete^eve daus la retraite^ mylord y. 
ct j’en ai conserve rhahitude; — Ces 
dames vous la feront-percLFe.,, dit a son 
tour, M. Quaggy. — Biles sont hien fai- 
tes pour cela, reponditde. jeune bomme 
cn soupirant doucemeut. r— Je^ne sais si 
vous le elites cle bonne foi mais 
ne le dites pas de honite grace — Sui 
cet article,. dit my lady;, on^ peut s’e 
rapporter a. miss Woodwart, elle doi 
s’y connoitre, —'Mylady est si polie. —E 


(^) B-eaumarebais, dans le Manage deFigarOs 
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vpu^si umable , miss. — All! mylpriK 
Tous meilatiez. —La modestie, dit fine-- 
ment Bertram, estla parur^'delabeaute,. 
—J’ai souventxencouti’ddes femmes qpi. 
prefei'oient, le neglige, dit: M. Qtiaggy. 
— yotre reflexion n’estJ pas charitable,. 
dit le barpnnet, — Gomme elle nepeut. 
hlesser aucune de ces dames, je n’ai pas» 
craint d’avancer mon opinion. — N’est-. 
ce pas un pen la faute des liommes,. 
M. Quaggy , dit my lady si les femmes - 
manqneiit demodestie? Yoiis les accablez 
si continueliement de. compliments et 
d’eloges , qu’elless’y accoutument et ne. 
rougissent plus d’en recevoir. — C’est un. 
mal de vena. necessaire,dit my lord: quelle 
opinion donneroit de lui tin hoinme 
qui se tx’ouyanta cated’une dame, belle 
ou laide ^ ne lui diroit pas des choses flat- 
teuses? — Du moiiis preservez-vous de 
flexageration, dit lady Wood wart. — Je 
puiserai comme miss Louisa dans un. 
auteur francois pour repondre. En cas 
pareil, my lady, Crop vfc^t pas memo 
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/as'sez, (^) — Vo us n’etes pas I’ami cIqs 
femmes, (lit encore le baronet. — C’est 
un sexe que j’adore. — Efque vousde- 
criez sans pitle. — At! my lord, qne 
vousme jugez mal, si vous.pensez. — On 
jiige les gens d’apres leurs paroles; ainsi, 
M. Quaggy, jugez-vons vous meme , dit 
‘Louisa ayec hurneur. On les juge plu- 
tot d’apres leurs actions, miss, dit my lord 
'Dromore; c’esl le plus sur moyen deAe 
pas corameltre d’erreur. — Voila une 
dissertation, repritla maitresse de la mai- 
son, qui nous condulroit loin, sans rien 
changer aux opinions des dissertants ; si 
Tous m’en croyez , nous adopterons un 
autre sujet. Par exemple, aucun de nous 
n’a (lemande a M. Quaggy s^il ayoit fait 
un bon voyage. — Tres-bon, mylady; j’al 
eu la satisfaction d’obtenir tin succes 
complet. — Je vous en fais mon compli¬ 
ment , dit Naucy d’un air joyeux, il est 
lieureux de reussir dans ses enti'eprises. 

-- Tout le monde n’^a pas le meme boii- 

___ ^ ■_ ^ — 

h 

(■^) Beaumarchais, Figaro* 


r 



liem\ — n est vral, mylord, et ce.qxii 
est ^ffligeant a dire, c’est que , souvetit, 
les uns se rejoiiisse^nt de ce qiii chagrins 
les autres. Mylord Dromore fronca le 
sourcil. SL Quaggy,eontiniia. — Earen- 

\ ' h 

ti’ant dans xm h&itage clout on m’aToit 
injustemeiit frusli^e , j’en ai prive uu 
parent qui, yoiis en convieiidrez , ne 
pent se feliciter de mou triomphe. Ainsi 
le sujet de ma joie en est un pour lui de 


peme 


. L’lieure de ] a promenade etant arrivee, 

mylady proposa de faire un tour de pare. 

■■ 

M. Quaggy pere s’empara du bras de 

Betsy. Oserois-je vousdemander jsileii- 

cleuse miss, quelles etoient vos reflexions 

+ ■ ■■ ■ . 

durant le temps de notre longue et insi- 

'' ^ 

gnifianle conyersation ? — Sans doute., 
monsieur, je les ai cru peu digues d’etre 
mises an jour, pulsque je me suis abstenu 
de les communiquer, — Vous trouvez 
ma question indiscrette, jele vois Vous 

■■ K 

m’excuserez peut-elre en fayeur du mo- 
ti£ qui m’ a gui d e; j ’au r oi s de sir e s ca voir 
si mon opinion ayoit eu le malbeur de 
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Yous tleplaire. — On ne m’a pas appris» 
monsieur, a juger les liommes d’apres 
ce qii’ils disent? — E% vous pensez qu’ils 
sent dissimales? -- Eii verite, monsieur , 
je ne peiisea riensurce point, — Yotre 
indifference est peu flatteuse. — Elle ne 
dolt blesser persorine. — Yousetesau- 
jourd’hui, miss, bien peu communicar 
liye. -- II me semble, monsieur ^ que 
Yous n’avez encore eu aucune raison 
pour YOUS persuader que je fusse jamais 
tautrement. -r ]La premiere fois que j’eus 
rhonneur de yous voir, e’etoit, s’il yous 
en souyient, a Dromore-Hal.l, et - ce 
joui’-la, je remarquai que miss Betsy 
Milfordbayen avoitbeaucoup de gaiete, 
^et qu’eUe se pretoit sans peine a une con- 
yersation aniinee ; peut-etre me suis-je 
trompe ? — Yotre memoire est fort au- 

■m * 

"dcssus de la mienne. — Me seroitdl pos- 
“sible d'^oablier Titistant oil j’ai yu pour 
la premiere fois la I’ayissante miss Betsj''. 
‘Ce souvenir est trop precieeix a mon 
coeur pour qu’11 lui eebappe jamais....'. 
jQue je suis malhemeux ltout ce queje 
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als pajoit vous deplaire, appreiiez-moi 
done ceque je dois faireponr obtenir de 
vous ne ftit-ce qu’iin regard? — Je pre¬ 
sume , monsieur, qu’etant tres*fatigue 
du voyage que vous venez de faire il ne 
vous est pas possible de marclier aussi 
vite que le reste de la compagnie; pei’- 
mettezdonc que je quitte votre bras pour 
rejoindre myladj’^, — Je vous suivrois 
au bout du monde , dit M. Quaggy en 
" retenant le bras de Betsy et doublant 
le pas. 

Sans pottvdir se rendre eompte des 

* 

sentiments qiie M, 'Quaggy inspirolt a 
Betsy , eHe en eprouvoit qui lui eloient 
tres-defavorables.Le ton avantageuxqu’il 
> venoit de prendre lui sembloit si voisiu 
de 1’impertinence, qu’elle seutit se chan*' 
ger eh antipathic I’indifference dont 
clle Favoit gratifie jusqueJa. 

Sir Henry engagea loute la societe i 
diner pour le surlendemain. Louisa, qui 
n’avoit pu se rapprocher de Bertiatn 
dui’ant tbute Fapres-midi, espera qucy 
he fiit-ce meme^que par politesse, ibnh 
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reviterolfc pas a Old-Build-Castle. Nancy 
r est a a Rose-Busli-House pour appreu- 
.dre de M. Quaggy de quel genre etoit 
le succes dont il avoit parle ; il ne liii fut 
pas difficile d’avoir avec lui un eutre- 
tien secret. Mylord Dromore n’aimoit 
jii le ton, ni les manieres de I’americain. 

L 

Il prefera s’enfermer seul dans sa chain- 
lire a rennui de converser avec lui. Ber¬ 
tram etoit parti pen de temps apres le 
jbaronetpour Dwarfish?,place, norn dela 
terre que son pere possedoit dans le voir 
sinage de Dromore-llail, Betsy , fatiguee 
,et malade, eut la permission de se red- 
rer, et my lady passa dans son apparte- 
ment pour repondre a quelques lettres. 
Nancy et M. Quaggy eureiit done tout 
le loisir de s’entretenir. Il ne falloit pas 
heaucoup de temps a ramericain; ne 
voulant dire que fort pieu de chose, deux 
minutes eussent suffi; mais la curieuse 

* J 

Nancy desiroit des details; et quoique 
hien decide a les lui refuser, M. Quaggy 
fut force de proloiigcr le tete a tete qui 
se passa dans des dehats. 


t 
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Ehbien, M. Quaggy, qu’aVez-votiS 
a m’apprendre ?—Peu et beaucoup.—^ 
Qdfiid cesserez-vous de parler par enig- 
me? -- Qaand le secret ne sera plus ne- 
cessaire. Quoi! vous soupcounez ma 
prudence dans une affaire qui rn’inte- 
resse plus que personne? — L’esseiitiel 
pour yotts.doit etre de scavolr qu’Han¬ 
nibal n’epousera pas votre soeur. —^ We 
yous en glorifiez pas 4 c’est a Ijouisa et 
a moi qu’en est du rbonneur; et elle lui 
raconta le moyen dont elles ayoient fait 

usage pour degouter les deux parties. — 

_ >■ 

Le trait est vraiment digue de vous 
mesdames, fayoue que je.ne I’eusse ja¬ 
mais pu coneevoil'. Gloire yous soirren¬ 
due; mais an demeurant, je pouvoisme 
, passer de cet auxiliaire; et quoi que vous 
en disiez, ce ne sera pas vous qui gagne- 
rez la bataille. —Du moins nous profi- 
terons du butin, dit en soui’iant Nancy. 

Ke vous ai-je pas assure que nous fai- 
sions cause commune ? — Ou avez-vous 

■■ ~ t 

done ete pendant si long-temps, M. le 
general? — Fermettez, miss, que cette 
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question X’este sans reponse. — Qiioi! 

VO us ne me direz rien de vos demar¬ 
ches?— Rien. — Vraiment vos precedes 
sont outrageants; ne siiis-je pas la par- 
tie la plus interessee ? — Peut-etre, — 
Comment, peut-etre; il y auroit de la 
fplie a n’en pas convenir, — Tout comme 
il Yoiis plaira , miss.— Quel insultant 
sang -froid? — Le silence n’est pas une 
insulte. — Il Test quand le devoir oblige 
de parler.—Le devoir, miss, croyez- 
yous dpnc que votre devoir vous oblige 
a calomnier votre aoeur, et jusqu’a votre 
amant ? — C’est. pour le conquerir. — 

Beau mojen UJjesJukres^JdjQuaggyv 
sont-iis plus honnetes ? — Du moins , 
yous ne pouvez les juger. — Vos sub¬ 
terfuges ne m’en imposent |)as , et vos 
precedes me revoltent. — - Je ne pre¬ 
tends point vous en imposer; et s’il pent 
yous etre agreable de vous revolter , 
jc n’y mettrai mil obstacle. — Scavez=“ 
vous que vous m’impatientez ? — Je nC' 
faisois que m’en douter: a piiesent que- 
vous le dites , jele crois. —Et moije ci'ois^ 

h 
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que vous pretendez vous jouer de ma 
bonne foi. —• J’anrois tort. — Serez- 




+ ■ j 


t • 


Tous aussi mysterieux avec mon amie ? 
Tout avttaiit. -— Elle aura moins de 


patience que^'inoi. — Tantpis pour elle. 

— Elle vous dlra des injures. — Elle ne 
me blesseront pas , attendu que ]e serai 
en fonds pour les arretcr. Finissoiis, 
miss, cette insipide dispute ; je con- 
sens que vous profitiez de mes demar¬ 
ches ; mais je vous prie d’etre bieh 
pei’suadiie que j e ne les fais pas po itr vous. 

— Je vous deyine, vous etes amoureux 
de Betsy. — II seroit possible que vous 


vous trompassiez , dit en souriant M. 


Qtrel 



pourroit 


vous guider ? — Yos efforts sont inu¬ 
tiles , je he me laisse pas circonvenir 
par des questions captieuses. —- Je suis 
bien maladroite dans le clioix que j’ai 
fait d’un confident. — Convenez que 
je n’ai pas reclierchJ votive confiance, 
et par-la, je me suis conserve le droit 
de me taire. 

Waupy presqu’aussi avancee qu’avaht 
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(1’avoir vu I’americain , se retira la rage 
dans le coeiir ; elle rencoiifra sa femme 
de cliambre stir Tescalier. -- O mon 
Dieu ! miss , comme vous^ etes rouge. 
— Jenny , suivez-moi, je veux vous par-- 
ler. Je ne pitis dire quel fut le suiet 
dela conversation de ces deux femmes ; 
mais il est facile de se douter qiie des 
actions " genereuses n’en farent pas le 
resiiltat. 
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C H A P I T R E XII. 

Qua.nd madame la baronne de Rot- 
tenburg et Hannibal Surby sortirent 
du chateau de Hallsberg pour faire leur 
. promenade interroinpue depuis quel- 
que temps , ils dirigerent leurs pa's 
Ters un bois, but ordinaire de leui*s 
eourses'du matin. L’approche du prin- 
temps rendoit Fair assez doux; le ba- 
ron avoit fait pratiquer dans le bois, ^ 
une maisonnette qui se ryoit de pavilio n 
pour se reposer , on de rendez-vous de 
chasse, les environs etant tres-giboyeux; ^ 
il venoit dans ce lieu au moins deux fois 
par mois. Ou avoit pratique dans Tin- 

’■ ^ ' V 

terieur iin petit salon proprement ineu- 

ble , la baronne et le baron en posse- 

_ 

doient^chacun une clef. 

' Le commencement de la promenade 
se passa dans le silence, depuls quel- 
qnes jours M”'®, de-Rottenpurg et Surby 
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to avoient pris rJiubituJe : cependant 
1ft beaute de la matinee , et plus 
le besoiu de temoigner son admiration , 
ouvrit la boitcb.e d’Haunibal. tt- Le 
temps est superbe , un pen d’exercice 
VQus fera du bien. — Je le pense aussi. 
Lncore un long siijenQe. Gomme cet 
endroit est agr.eable , sur-tout qiiand.... 
-- Sur-tout, quand on touche a la belle 
saisou , dit precipitaioment la baronue. 

~ _ -p 

Q’est ce que je youlois dire ; et ils ga-^ 
giioient dpuoement un banc de pierre . 


pi 




a dix pas de. la maisonnette. Ils 


en etoient tres-pres quand le pied de 
M”'® . de Rottenbujgposa jsur un piege 
ten dll sans doute pour prendre des- 

; elle perdit Tequilibre, et 

^ IT- 

tomba. .Malgre la promptitude que mit 
Hannibal pour la retenir , il ne put em-- 
pecher qu’elle ne se bles^st a la che- 


ville ; la douleur fut si yive qu’elle cu 
palit. — Dieu tout-puissant! s’ecria Surby, 
yous trouvez-vous.mal? — J’cspere que 
ce ne sera I’lea. Comme elle ne pou- 

YQXt SC sotttenir; il la porta $ur le banc*;. 
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— N’av^z-vous aucua flacon ? 



•» 


mais voila la clef du saloa, yous j 

^ ijj ^ r ^ L. , * , 

trouYerez..,.. Elle n’en put dire davau- 
tage, et perdit connoissance ; Surby la 
coucha douceinent, fut ouvrir la pprte 


et vint la preudre pour la porter dans 
l.a maisonnette. A. peine I’avoit-il eten- 
<^e sur un lit de repos , q^ue cinq bom- 
mes sortirent d’un cabinet, trois se 

I 

jetterent sur Hannibal. 11 leur fut facile 
de s’en rendre maitre , il etoit sans ar- 
mes ; un avbit disparu, et I’autre s’em- 
para du corps inamine de . de RoN 
tenbttjrg. Surby fulRe ejt ,b;^illoiine do 
inaniere qu^il ne pouvoit ni "paiier''nir 
bouaer. Eu moins de dix minutes i 
rbomrne qui etoit sorti, rentra; il fit 
un signe, et en un din d’oeil Hannibal 
et la baronne furent portes dans une 
Yoiture qui s’etoit approchee de la 
maisonnette; deux de ces bingands se 
placerent sur ledevant, les troisautres 
^biudere, et les cbevaux partirent. 

E.a .situation horrible d’Haiinlbal 

ierntascim 
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aitne dans un etat d’insensibllite ef- 
frayant, et ne potivoir lui donner au- 
ciin secotirs. Toutes ses sensations se por- 
toient sur uni setil objet. Ses souffrances' 
ji’etoient rien pour lui ; il u’eprouvoit 
queles iriaiix de la baronne, et Cep'eii- 
dant ses liens Itxi occasionnerent des 
contusions qui laisserent de longues mar¬ 
ques. Enfin, on lui ota ;son bi&illon ; iV 
en profita pour Supplier ses lUiserables 
gardiens de doiiner tous leurs soins a sou 
mfortiinee compagne qui etoit totijours 
plongee' dans uii profond evanouisse- 
jnQSint. — ProcedeZ'y^vous-meme','?dit un 

des liommes, en lui donnaut la libertd 

+ 

de ses mouvements,; nous sommes' marl 
aufait de la commission: tenez ,v6ila de 
teau-de-^ie, faites-lui-en boire. Surby 
prit la baronue dans ses bras , et sans 
egard aux tenioins qui I’eiitehd-oient, 
il chercha par les plus donees paiules a 
la rappeler a la vie. Enfin j elle reprit 
connoissailce; ce futTeffet des douleurs 
que lui causoit' I’entorse qu’elle s’etoit 
donnee en toinbant. Le prenqiiex" objet 
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<rii’elle envisaLgea, fut un de leur’s i^ayis- 
^^eui-s quf etoit en face d’elle. Uji cri dgii 
echappa, et ses yeux se porterent sur 
celui qui la sovitenpit et tenoit une de ses 

. En reconnoissant Hannibal, elle 

■ . - ■ ' - ,* 

J- . ^ w - 

jBprouva qxielques soulagemeuts. ”* C’e^ 
yous 9 mpn jenne amil Dites , ob ! dites- 
moi, par quelle etrange aVenture nous 
nous trouYons ensemblable compagnie; 

1 H * _ 

que nous veulent ces gens-la ? — Je re- 
ponds pour lui, dit tin des scelerats ; 
nous yonions ynus forcer h etre beti- 
;reux ensemble. ~ Est-ce ainsi qu’pn pro- 

,cnre le bonjietii', .dijt en soupu’ant la 

^ ^ , , _ ** 

baronne ? D’ailleurs , . quels sont vos 
droits pour disposer ainsi .de moiisiepr 
_et de moi ? Nous avons celui qui est irre-. 
eusable, le droit du plus fort.—Mise^ 
rabies ! dittlanuibal, tremblez ^ la plus 
horrible punition yo.us attend. En par-- 
lant, Surby ayoit jette les y eiix sur le^ 
deux bommes. Que vois-je , s’ecria- 
t-il; all! je yotis reconnois ; deja tine 
fois ie fus votre yictime et se toiirnant 

^ - i. T . ■ ■■ ■ ■■ - 

la b^ypline , ce soixt les yoleurs qtii 
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Tn’ont atlaqiie a raon retour de Vienne*. 
— Je n’aime pas ^ dit un des hommcs, 
qu’on nous donne des litres non meri- 
-tes : nous ne sommes pas des voleurs. — 
Vous m’avez pris mon porte fcuille. — II 
vous'sera rendu. 11 n’y manque presque 
rien. — Quelles eloient done vos inten¬ 
tions alors?— Les inemes qu^aujour- 
“d’hui. — Parlez plus clalrement. Con- 
*tentez-vous de I’agreable perspective qiti 
s’ouvre devaiit vous. Vous vous aimez , 
vous ne vous quitterez plus : quelle 
ulus douce destinee! — Que pensera mon 
-frere, mes gens, tout le moiide ? — Que 
vous imporle, I’amour vous tiendra lieu 
de ceuxque vous quittez, et la baronne 
de Rottenburg sera runivers pour Haii- 
Tilbal Surby. 11s connoissent bien mon 
coetir, se dit le jeune anglois , mais il 
n’osa exprimer sa pensee. — Ou nous 
eonduisez-vous, demanda Surby ? Avant 
six beures d’ici vous le verrez. 

Cependant la baronne qui sentit quel 

r 

coup sa disparitlon porteroit a sa repu¬ 
tation , ne put retenir ses larmes. — Voiti 
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pleurez, xnadame, dit Surby ftirec v^e- 
mefixJe , et se precipitant siir un deshoxn^ 
mes , il le saisit aii collet.—Misei’able ^ 

■K. 

lui dit-il 5 rends-uoxis la liberte, on e’en 
est fait de toi. Si les plettf s de la beaut e 
ne font rien sur ton coetir de pierre, que 
la crainte d’lin ebatiment arrete tes infA- 
mes pro jets. — Al.te-la , jeune bommej 
dit rautre brigand, en presentaiit im 
pistolet a Surby ne me forcez pas a une 
action que je ne commettrai qu’a la der- 
niereextremite. Labarewane supplia Han¬ 
nibal de ne pas exposer sa Tie. — Voiis 
etes sans armes , lui ditrelle ,,et les see- 
lerats en out de tons lies'genres ; voyez 
les poignards et les pistolets doiit leurs 
ceintlii’es sont garnies. Gedons a la force, 
Surby, le ciel nous enverra peut-etre 
des secours. Esperons tout de la bonte 
de notre cause. — Je puis tout suppor¬ 
ter , excepte votre dolilettr. — Je tAcbe- 
rai de la surmonter ; et effectivement 
madame de Rottenburg s’efforca d’af- 
fecter uu calme bien eloimie de son coeur. 
Jjes' brig^ds ue'perdoient pas de Vu^ 
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HaniTiibal ; ils connoissoient son iiitre- 
pide bravoure, et ne doutoieiit pas qii’il 
n’entreprit, par tons les moyens possi¬ 
ble , d’ecliapper a leiir surveillance. 11s 
ayoient lort dans cette occasion ; laba- 
jonne liii avoit ordonne de menager sa 
vie , ponvoit-il lui desobeir ? L’eut il 
voulu, rimpossibilLte du succes auroit 
jnis un frein a son ardour. Les jalousies 
etoient si bermetiquesmeni fermees, que 
la clarte du j our percoit a peine dans le 
earrosse. 

j ► 

Enfin 5 la marche des cbevaux se ralen- 
tit 5 et bientdt, ils s’arreterent; la por- 
„tiere fut ouverte en dehors par an des 
xavisseurs; il invita la baronne a des- 
cendre-Ellel’essaya vainexnent; son pied 
ne pouvoit la soutenir. — Voulez-vous 
vous charger de la porter dans la mai- 
son , demanda un des hommes a Surby, 
qui avoit saute, a bas de la voilure, ou. 
remplirai-je moi-meme cet office ? Ma¬ 
dame de Rottenburg s’elanca dans les 
bras del’anglois , il I’y recut avec em- 
pressemeat, et charge de ce precie,ux 
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fefSteau, il suivifc une femme qui s’etoit; ^ 
presentee pour recevoir les arrivants. 
Elle leur fit traverser plusieurs pieces. 
— ArreteZ“Vous ici, dit la femme, et de- 
posez madame sur ce lit de repos. A pre¬ 
sent, venez avec moi; je dois vous donner' 
connoissance d’un lieu oA vous passerez 
quelque temps. Ceci est la ctiambre a 
cduclierdemadamej puisle faisantentrer 
dans une espece de boudoir elegamment 
orne: — Yoila Ten droit le plus agreable 

de la maison, dit-elle en souriant , les 

*■ 

meubles' en Sent aussr commodes qti’a- 
greables. Du cote oppose a celiii ou ils 
etoient entres se trouvoit une porte si 
bien dissimulee, qu’il falloit etre dans le 
secret pour la soupconner. La conduc- 

de Surby I’ouvrit, ils entrSrent 
dans unetres-jolie ebambre a coueber. 
Voila votre apparteinent. Yoyez , il n’y 
manque rien, Il est distribue de facon 
que vous pouiTez passer cbez madame^ 

sans bruits, en traversant le boudoir. 

----- 

Aureste , on a eu soin de vousmenager 

a to us deux des sujets de distraction^ 
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Vous trouverez daus celte armolre , des 
llyres; dans celte aiitre, des couleurs, 
des piuceanx; et, de ce cote sont placees 
les choses a votre usage , comme linge, 
liabits^ etc .L’appartement de madame est 
aussi abondamment fourni de tout ce qui 
ppurra lui etre agreable, piano ^ barpe ^ 
giilllare , musiqtie , metiers, etc. D’ail- 
leurs, a votre^remieredemande^ vous 
serez po actuellement servis. Le plusleger 
desir de madame, ou de vous» sera scru- 
juileusement rempli. S’il vous convient 
d’ordonacr vos repas 9 le cuisinier vien- 

dra chaque matin-prendre vos ordres. 

■ ' 

-I- Comment pouvoir concilier, dit Ham 
nibal^! des attentions si delicates avec 
Fhorrible violence dont on a use pour 
s’emparer de nous? — Ne me faites au- 
^ cune qu estion,] e ne pourrois y repoudre, 

ne scais rien; j’execute les ordres 
] qu’pn m’a donnes, c’est ou se borne 

uaon ministere. Ceci se -disoit en repas- 
, sant cbez la baronne qu’ils trouverent 

absorbee dans les plus affligeantes i-e- 
'• . ilexions. — Madame desire-t-elle prendre • 

" quelques rafraicbissements, demandaio, 

I " 
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fe^mc? — Je n’ai besoin de rien, ie votis 
remercle , madame. Mon nom est 
Guinfrcd Frentz. voiis m’obli^erez en 
suppi’imaut letitre de madame. Je you§ 
laisse 5 api'es la fatigue que vous ayez 
^prouvee Tun et rautre, le repos doit 
vous etre neeessaire. A propos, j’ou- 
bliois , vous aurez la iouissance d’un. 
jai'diu fort agreable. Quandrna presence 
vous sera utile, il y a des sonnettes dan$ 

H 

tOLitea^^les pieces. 


Apres le depart de Guliifr^ , les deuK 
prisonniers resterent dans le silence. De 
tj^mps en temps ils se regardoient, leurs 
yeux avoient une expression bien diffe- 
i^ente; ceux de la baronne exprimoient 


Fabattement, et presque le desespoir ; 
cfcux de Surby , mal^re ses effoi'ts.ne 
pouvoient dissimuler un certain conteu 

' - ^ -H ■ 

lement. 11 adorqit madame de Rotten- 
burg, comment s’aflliger de la necessite 
de Tester Gontinuellement avec elle ? les 


I leui’s seuls de la baronnfe affecloient 
Han nibal; alors, il s’oublioit pour ne 
pe-nser <ju’a la peme dc sa cpinpagne, m 


i 
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Caclicz-moi vos larmes, lul tlifc il eris’ap- 
prbcliarit d’elle avec yivacite, oh! ca- 
cliez-les-moi, si yoiis voulez qne je con¬ 
serve maraison, w J’y ferai mon possible, 
is le pourrai-je? Je suis si malheu- 
reuse! m Je le crois bien , rien icine pent * 
Voiis (ledoinmager de ce que vous avez 
perdu. Cependant,si les sbins les plus 

tendres , ie devouemeut le plus entier, 

' ' • 

pouvoifent etre tine legere compensation 

I w Je 


a tant cie privations , ] espererois... 
sens la force des sacrifices que vous vous 
imposez pour moi. Croyez, Hannibal, 
que i’eiisuis infiniment reconnoissante. 
vi Ne le soyez pas, je suis paye par le 
plaisir que je trouve a vous temoigner 
nion sincere attacliement. 

La soiree s’ecoula en se faisant mutuel- 
iement part des conjectures qu’ils for- 
irioientstir leunaffreuse a venture. Nulles 
reflexions ne pouvoient eclaircir a leurs 

w 

yeuxce dedale impenetrable. Aticun nei 
se conuoissbit d’ennemis ; d’ailleurs, 
tSilrby' devoit-il considerer comme ses 
ennemis ceux qui le reumssoiept a la^ 
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feffiiie qu’il aimoit. Son sortlui seniLloit 
digne d’envie ; il ne s’agissoit, pour £aire 
de sa prison un paradis terrestre, que de 
parveuir a calmer les tourments de rna-* 
dame de Rottemburg. S’il pouvoit y 
I’eussir, que de felicites lui etoient reser- 
vees : la voir, lui parler , la seryir a 
chaque instant du jour, et, peiit-etre lui 
permettroit-elle delui parler quelquefois 
de ses sentiments, s’y refusat-elle, il se 
croiroit encore heureux. 

' A neu£ beures du soir Guinfred vint 

Y 

mettre la table; un des brigands apporta 
les plats ; oh servit le souper le plus deli- 
cat : la baronne n’y toucha pas. Cepen- 
dant, a force d’instances , Hannibal ob- 
tint qu’elle prendroit une tasse de the.' 
Quoiqu’il eut tres-faim , il mangea £ort 
pen, dans la crainte de blesser sa com- 
pagne ; il devoitau moins paroiti'e par- 
tager ses chagrins. 

■ 

Quand le couyert £ut dte, Frentz pro¬ 
pel ses services amadame;elle les ac¬ 
cept a , Surby lui baisa la main et se re- 

tira dans son appartemeht* La baronne 
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fifpanser son pied qui etoit liorrlblemeiit 
enfle ; ensulte elle pria Gainfred d’ap- 
porter xia lit et de coaclier dans* sa 
cbambre. Helas! madame, je suis foi’cee 
de votts refuser; sans doute votre de- 

- I - .p_ _ -1^ 

mande a ete prevue , car on m’a abso-* 
lument defendu d’y souscrire. Vaine-^ 


meat la baronne employa Ics prieres les 
plus instantes et les offres les plus seduU 
sautes 9 ellcne put rien obtenir. — Si ie 
desobeissois, on me cbassei’oit, et qu’y 
gagneriez-vous ? Celle qui prendroit ma 
place la remplirolt peut-6tre avec moius 
de zMeque moi. Croyez-moi ^madame ^ 
sonmettez-vous a lanecessite; d’ailleurs 
le meilleur gardien d’une femme , c’est 
lasagesse. — Sans doute , mais comment 
eviter les soupcons ? —Ils ne blessent 

-L J . 

que ceux qui les meidtent, En se retirant,^ 
Guinfred ferma la ^premiere pbrte k 

m 

double lour. 




Le chagrin , rinquietude et la dou- 
leur empecbei*ent le sommeil de s’ap- 
procher d,es paupieres de la baronne 

h 

et cjuaud le jour paru,t, se$ yeiu ft® 
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pas meme fermes. Ellc Soatia (le^ 
tres-honne lieure , Freatz parut; elle se> 
fit lever et placer sui! la chaise louguer 


Hannibal denianda s’il pouvbit entrer^^^ 
ouTealaissa le maitre. Pour des raisous 


differentes, le jeuiie anglois n’avoit pas 
dormi : sa situation avoit pour lui taut 
de charme, qu’il ne pouvoit suffire a 
tputes les emotions qu’il eprouvoit. Les 
songes les plus heureux n’auroient pu 
egaler les douceui'S de la realite. Dix 
foisdaus la unit il traversa le boudoir, et 
viut ecouter a la por.te de la baroune s’il 
pourroit saisir seulement le legbr bruit 
de sa respiration. Elleest la ^ se disoitdl , 
line simple plancbe me separe de la 
femme char man te que mou coeur ido-' 
. l^tre.Oh! vous qui m’avez menage taut 
de ddicleuses jouissances, quels que* 
soient VOS projets , je vous remeixie ! 

LUnsomnie , quel.qu’en puisse etrele 
motif, donne toujours aux traits line 

teiiite d’abattement; .madame de Rotten^ 

" ■ ■ 

burg fit. la re marque sur ceux dc’ 

Sui’by. Le reposno^s fait, Hannibal ^ 
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Itii dit-clle Irlstement; je le vois, ainsi- 
qus moi^ voiis avez passe la nuit eveille. 
11 en convint. La rougeur et le gonfle- 
ment ties yeux de la bai'onile annon- 
coient qu’elle a volt beaiicoup pleure, il 
le lui dit. — Je ne le nierai pas , Hanni¬ 
bal 5 mon coeur avoit besoin de se sou- 
lager: je souffre un peu liioins qu’hier. 
On apporta le dejeuner; madame de 
Roftenburg consentit a y prendre part, 
-Des qu’ils furent seuls , elle reprit la pa¬ 
role.— Ne pourrions-nous, Surby , ob- 
tcnir de nds gardiens qu’ils nous ap- 
prennent, non le noin de celui qui les 
fait agir , surement nous ne Pobtien- 
drions pas, mais au moins sinotre capti- 
vite doit etre longue. Hannibal sonna, 
Parmi les gens qui sont ici , demanda 
I’anglois a Guinfred , s’en trouve-t-il un 
qui commande les autres? — Nousdepeh- 
dons cn ce moment du re"isseur. — Je 
voudrois lui parleF, dit la l^aronne, — Je 
vais le lui dire. Au bout d’un quart- 
d’heure il se presenta un homine d’envi- 
ron trexite-sixaus, et fort bieu coUYex’t* 



li tfCcS^sta les prisoiiniers d’ltu iSaiife^ 
:^I^S!^maPda ce qu’on. desiroit de Itii ? 
ScaVoir v moiisietirV dit Id barbime, ii 
riiorrible ) aiitant qu’ijajttste captivity 
dans laquelle oti nous retient j finird 
bientot ? Sans sca voir precis emeu t le 
moment ou voiis devieildrez libi’es, jfe 
crois devoir vous donner le conseil de 
prendi'e votre mal ed patience, i--Ainsi 
done ; vous pensez que nous sommOs des*- 
tines a une longrte pi'ifetjn ? -- L’a^re'able 
societe dtJnt on a fait clioix poUr vous , 
mada^d>;yoiiis Id^rcndra supportable. -- 
Ou vous dispense des reflexions j dit 
Sttrby avec baiiteilr ; f eporide'Z' sahs de¬ 
tour a la question de iiiadame? 



■■ 

le voulez : peut-etre des annees, Dess 
annees ^ s’ecria la baronne; juste CielE 
Et volts permettriez ?.. -- Retirezivous 
monsieur ^ vdtre presence ne pent qu^ac- 
croitre la douleur de triadame. Le rems- 
seur sortit.-- Scavez-vous, demanda Hail- 
nibal a Frentz , qtii venoit de rOntrerv 

paysest cet bqmme? Jeluitrdttv^ 
un etraiigeri Ce n’est pas tin al« 
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lemand* — Je crois que M. Orlordan est 
Irlandois. -- J’aurois du m’ea douter, 
3 :epliqua Stirby, on trouve en ce; pays 
des liommes propres a tout plein d^ 

1. ■ I- 

clioses. 

^ -i 

Durantlesliuitpremiers jours, laba^ 
rouue fut forcee de rester dans sa eham- 

. I 

bre. IjO retard qui avoit ete mis a par¬ 
ser son eiitorse, OGcasionua uxie prodi- 
gieuse enflure ; elle sduffrolt beancoup 
de sa cheville , mais les peines morales 
la rendoient presqa’indiffereiite a celle 
que lui causeit son mal. Des qu’elle put 
marcher , HannibalI’engagea a prendre 
Fair dans le jardlu ou ils etoient libres 
de se promener. Ce lieq j eiitoure d’uu^ 
tres-haute muraille , n’offroit aucune 

' ' mm-rn V- 


possibilite de s’en ecbapper. Malgre la 

securite qu’elle devoit donner aux sur- 

' ^ 

vein ants des prisonniers, toutes les fois 
que ceux-ci se promenoient^unbomme 
les suivoit d’assez pres pour ne les pas 
pei’dr.q.de vue , et dependant) de^ Irpp 
loin pour entendre leur conversation. 

, jCfcaque jour rendpit la position dp 
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la-iarojMie plus dangereiise v 11 setaBl^ 
gu^^Ia passion (lu jeune homme se fut 
accrue par la solitude. Sa tendresse. fair 
Soil des progres si rapides, qii’el|e s’eft 
effrayoit. Cependgnt, • de Rotteu-^ 

burg etoit paryenue a eviter raveuqu.e 
Surby brul'oit de lui faire : dix fbis elle 

I- 

I’avoit vu pret lui ouvrir son coeiir *, 
et toujoui's elle avbit eu Tadresse d’c- 
loigner un instant qu’elle rcdoutolt. 
Hannibal devinoit son intention, et 
crainte de lui deplaire lui imposoit le 
silence le plus penible. Mais , comment 
seroit-il possible que deux etres cliar- 
mants qui s’aiment avec ard'ettr ^ pug:" 
sent eternellement I’esister a, roccasioji 
qui se,. prese-ate a loutes les minutes-, 
de se dire ce que leurs yeux et leurs 
actions leur repetent sans cesse ? Mal- 
gre les prudentes precautions de la 
baronne , le moment redoutable aiTiva; 
I’amour de Surby ne pouvant plus etre 
contcuu dans les homes qu’il lui ayoit 
pj^i^jgrites il s’echappa meme sans son 
ay eii :^a baronne essay a yajiaemeiit _de 







119^> ) 

^ * 

vouloir prendre le change, en regar¬ 
dant le discours passionne de Surhy > 
comme une plalsanterie; son emoftinn 
i a trahit, et rheureux Hannibal aj^prit 
avec transport qu’U ^qit paye d’ua 
tendre ^'etoTtr; ‘ 


;Le delire de la joie alloit le preeipiter 


;aux pieds de .son amante; mais la 
crainte d’effaroucher sa modestie le 

I’etlnt. Seulement il flectijt doucement 

■" * ■■ ■ 

le genou deyant die , prit sa main , et 


;Csay collar ses levres*'brti;lantes. --11 est 
done xrai dni dit-^il, en levant les yeux 
snr les siens avec timidite, qne je nesiiis 
pas iiidiiferent a la pips belle des feih- 
anes, a celle .que j’aime avecAdoldtrie ! 


Ah ! "Surby , je crains bien que Taveu. 
.qiie votre extretncNvivacite a scu m’ar. 
racbey lie soit un motif pour vous eloi¬ 
gner de moi/^ car je ne puis nie dissimu^ 
ler la faute inexciisable que je commets 
.mlivrant mon coeur a riiomme quit 
; de son propre.aveti, etoit preveiiu d’unfi 
forte inclination avant de quitter son pays 
,et dont la foi etoit promise* Commen 
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puis-ifs. me flatter de fixfer:iin incoiistanl? 

—•^j^^(§iflflezi sbnger , madani.e , 

Sottois du .college ,T quand' je vis miSs^ 

Mllfordhaven'r ^ elle est belle ,?doueev, 

■ 

aimable , totis les born'mesbrigupientsa/ 


conqtiete.: Indifferente airx hommages;^ 
des autres, die daigpa me distinguer; je 
ftts enivre d’tin triompbe aiissi glorieiix. 
—■ Elle est belle , douce, aimable', que 
de raisons pour liil conseryer* vos*senti-. 
ssaeuts ; helas ! je crams bieii que vdtvei 

- ' _X 

cbapgemeutne soit^ line suite de'votre; 

■'f ' ^ " ■ ' * ^ ^ 

legbrete natui’eUe. — Ne lecraigoez pas 

r ^ 1 * >■ * ^ * J ' 1^' ^ * 

quiVous, cpniioitV ct surtout qui a'eu le' 

B^onlietir de vpiis rendre sdasible^Udoit' 

■ 'v' t ^ f ^ ^ 
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etre fixe pour la vie^Si voxis ibe trom-*- 


pea,'Stirby , mon coeur est'vobt'e com¬ 
plice pear il me parle eu votre faveur. —. 
ecoutea-le ,/mori amie, il est rinterprete 
des seutioxents du mien, PttisqxiP vous 
m’aimez Hannibal ,dl dnit vous impor-i 


■ s 


1. J ■ 
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ter que j^e conserve votre estime ct la 
mienne; jene parle pas de celledu mon- 
de , riotre malheureuse aventiire me la 
f sansv retoitr, J’ose done altendm 
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cle voiisune conduite telle giie voiisratt- 
riez observee a Hall&berg, sons les yeux 
de mon respectable frere. Je voiis confie 
Bia personne comme im depot sacre qtii 
doit sortir aiissi pur de vos mains qu’il 
Test en ce moment. Ecoutez bien, mon 
ami, le serment que je Tais prononcer 
et que son souvenir vous serve de pre-r 
servatif: s’il vous arrivoit un jour de 
vouloir rien entreprendre con ire ma 
vertu, je jure de n’etre jamais a celui 
qui en me faisant oublier mes principes*, 
m’aurpit Vendue meprisable a mes pro- 


pres yeux, dusse-je meme avoir partage 
son delire ; je le jure sur les m 4 nes de 
rbonnete homme qui fut mon epoux, 
ct sur ramour qub m’inspire celui qui 
pretend le devenir. — A quoi bon des ser- 
mentsj avec un homme qui vous respecte 
autant qu’il volts adore, et qui promet 
a son tour de n’avoir dans toutde cotirs 
de sa vie d’autres volontes que les votres. 

Comme bistorienne veridique , je dois 
dire ici, pour n’y ' plus revenir, que 
malgre son amour , et surtout la multi- 
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ittded’occasions hazardeuses'qili s’bffri* 
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, sa promesse se soutmfc 


intacte tout le temps que dura sa capti- 
vite ayec madame de Rottenburg : c’est 


un example qiie j’offreavecpeud’espoiir 
quHl soit frequemment suivi. 
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CH A PITRE XIII. 

■■ F ■■ 

mT 

Toute la societe- de Rose-Biish-House 
qui avoit ete priee par le baronnet, se 
rendit a Old-Build-Castle an jour fixe, 
excepte le jeiine Quaggy;' ce fut un. 
desapointmetil! si peu attendu par 
Louisa qii’elle en concut le plus violent 
depit. File parut /toute la journee de 
la plus maussade humeur; en general 
les convives eloient peu disposes a la 
\ , cliacun poi toit avec soi unsuj*et de 
ieontentemeut, qui n’ecbappa pas a 
sir Henry ,et a lady Woodwart; cepen- 
dant on se separa avec promesse de se 
revoir bientot, Nancy demanda et obtint 
la permission de rester avec son ainie. 

M. Quaggy, d’apres de sages rellexions^ 
crdt pouyoir servir les desirs de miss 
^Woodvvart sans nuire a ses projets se¬ 
crets. En conseqltence, a son retour a 
Dw\arfisL-place ,, il eut un cntrelica se- 


ri«tix ayfeo Sioii fils*. Bjettramr etoit- doi^^ 




I'^^iebtitettXmais il aypit dbja assure £ 3 ^ 
son pere ^ue son * attacliement pouv ^ 
miss Betsy MilfordhaYen auroit la durep 
de sa vie , il persista dans son premier 
dire*^ —-.yousignorez , peiUrCtre ^ que la 
mam, de celle jeune persanne est pro¬ 
mise a M. Surby ? — Je le scaisf je scais^ 
aussi qu’ils s’aiment ^ belas ! j’ai efce le 
teinoia du triompbe de mon rival. Aussir 



n ai-je conserve aucun espouv — 
est done votive desseln 1 — Celni de vivrer 

h _■ 

n 

dans, un eternel celibat. — Sonsez * Ber- 

\ ‘ ^ * r, :.' ' -. - - o ^ 

tr^r qup .j^e n’ai'que d’enfant, et 

qii’iL seroit affreux m@i de n’avoix: 

aucun re jet ton de maiamille ? — Mariezr 
volus, jnon, pere^ Quaggy sour it.. -- Le 
moy eii que vous nx offrez ii’est pas sans 
inconvenient, et ponrroit nuire-u yos 
interets. -- AIl ! mon pereno songpz pas 
k. moi occupez-vous uniquemei>t de 

V otr e.bonbe ur, il sera un adoucissement 

* -*.■■■■ 

■fc. 

a mes peiues. — Bertram y je vous aime , 
e,t.d}j tn'afllige de vous voir 
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printems 

detos jours faireainsi uuc abneeationde 
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fons-meme. Je votidrois pouvolr assurer 
voire feliciteviiials vous coiivenez vous- 
meme que vous n’avez aucun espoir ; je 
vbus ai toil]ours connu de la raison, faites- 
en usage aujourd’hui. — Je ne le puis ^ 
monsort estirrevocablement fixe. — Que 
n’essayez-vous de vous distraire ? quit- 
tez des lieux qui ne peuvent qu’entrete- 
uir un sentiment inutile; Toyagez , vouS. 


y trouverez le double avantage decH^f- 
mer le chagrin qui vous devore; et vous 
prendrez^ conuoissgfUce de^ votre pays* 

* m ^ 

L’argent ne votxs manquera pas , vous le 
Scavez , je suis I’iche; votre prudence , 
et voti'e discretion me soht connues , je 
vous laissele nlaifre de tirer sltr moi telle 

•m 

somxae qu’il voUs conviendra. Mille 
remerciements 5“ mon pore , j’accepte 
votre jDroposition, ilon pour chercher* 
des dissipations, il n’en est pias pour moi; 
jhais-, du moins, je n’enteudrai plus 

* ^ I 

parler d’uiie union dont Fidee seuleme 
met cent poignards dansle coeur.Tuisse 
rheureux Hannibal etre digne du bbn- 
Jieur celeste qui Faltend, et rendre la 
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c^armante Betsy aussi, forti^iiee 
qii'*gl:le'; merite tie l etre. 

Cette conversatioh affecta quelques 

' ♦ ■ ■■ ■ 

iustants la sensibilite de M. Quaggy. On 

n’est pas pere impunement 5 d’ailleurs 
Bertram etoit dotie de tant de bonnes 
qualites qu’on ne ponvoit que I’aimer ct 
le plaindre. 

M. Quaggy exigea que ^on . fils se fit 
accompagner par deux domestiques, et 
eut SOIL! qn’ll eut autant d’argent qu’il 
en voudroit depenser, Bertram etoit ge- 
nereux, son pere le mit a meme de satis- 
faire un abut qui. ne marcbe sueres sans 

r W-> ^ ^ ' ■■ 4 ''J - L W, — ^ *- -J--.. H IM,! -.. P-- 

etre accompa 

Le depart de Bertrani indispose tdlle-^ 
inent Louisa centre M. Quaggy, qui 
^voua avoir engage son fils a voyager ^ 
aAt’elle lui reprocba VastuQe dpnt il fiwr; 

solt constamment usage. — Vous trompez 
mon amie, lui dit-elle ^ vbs paroles sont 
aussi perfides qqe vos actions. — Cette 
ridicule sortie, repondit I’ainericain^ 
m’inspire plus de'pitie que de colere 5 je 
he trompe persohne, et m^^ccupe fort 



usieurs vertus. 
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peu des interets des autres : il a plu a. 
cette imigiiifiante Nancy de me preiidi'e 
j)0ur sou confident , je ne seals d’ou me 
vient cette preference pen flatteuse. J’ai- 
bleu voulu Ini dire qu’Hannibal n’epouse- 

i'oit pas Betsy, etelleeuaurala pi^euve;- 

' ^ ' ■ . 

quant a TOUS,; miss, je ue crbis pas qpe 
nous ayons contracte aucun engagement 


r . ^ 

ensemble, -- Comment! vons nem avez' 
pas p^oniis qtte je devienordis reponsq 


de Bertram ? — J’ai 


ueyotre mariaM 


aveelmon fils auroit lieii te nrfeme jour 
qimbelni die Naiicy a^ec"Hannibal, et cfe 


/ 


dei'Uier n’est pas encore a sa conclusion,4 
— Hoinme- dissimule! j-e soupepnne vos 
projets, mais soyez certain que je les 
traterserai de tout moh pbnyoir ; et si 




jamafe 1 a'r^oue de v'otre cliar de trlompbe 
S’arrete, dites-yotis que le BAtou qui lur 
seryira d-eiitraVe aura ete larice de mk 

^ ■ ■■ -I. _ 1 . 

1 _ - , , - J - ^ r ■ - 

mkin./—' Je scais, je scai^.Vj^^ 
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aussi mecliante due 
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et j a] on te que 


sous ces deux rapports* yous n^etes pas 

■■ ■ f 

dangeretise pdur moi. Louisa le quitta 
en lui vouaait sa baiiie. De pareilles me- 


t 




ifiaces e^frayereut pea M. Quaggy. 3 (& 

111 redputerois davantage, pensa-t-il, si 
elle ea disoit n^oiiis. 

j . M 

Bertraip. n’avoit le projet de ,paf- 
courir T Angl eterre, mais iiu eyeuement 
dont je vaisfendre compte changea ses 
pr emiers dessehis. 

L’ennui et le ehagrin gui retoient les 
fidfeles compagnoiis de Bertram , le^or- 
tereat a faire soavent des prttmenades 
solitaires dans ,les lieux oil il s’arretoit, 
'll n’eloit eucoi'e c|ii’a sa troisieme joar* 
nee; il avditle projet d’aller couclier. a 
Worchester, et n’eniCtoit plus qu’a quel- 
qties irfilles, .^ttaiid il trouya aiur son 
ckeiiiiii nnB'ourg quilui offroit unje au- 
terge de Belle appai^nce, tin de ses gens 
qui eouroit 'devant sa chaise etoit tombe 
de cheval; il ii’etoit pas blesse, maSs une 
pareille chute he se fait pas sans qxi’ils’en 
suive quelques contusions. Bertram Ta- 
Toit force de se placer a cote de lui. Par 
reflexionil fit deteler ^ et descendit a la 
taai^n de poste > avertissant qit’il y pas- 
Seroxt la unit. Comme il etoit de Bonne 
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heure j le. jeune Quaggy se disposa a 
j^arcoui'ir les envu'ons» Ses reflexious 
Je faisoient toujours aller plus loin. 

qu’il n’ayoit projette. Peu atfentif aux 

■ 1 

lieux qui renyironnoient , il ne s’oc- 
cupoit qne d’un setil objet: celui-la avoit 
le privilege d’envaliir toutes ses pensees, 
Cependant sa preoccupation* fut forte*- 
xnent troublee par des cris de femmes. 
Ils avoient qnelque cliose iJe si lamenta¬ 
ble 5 qu’ils interesserent la sensibilite dii 
voyageur . 11 leve leayeux, et voita nne 
legere distance deiix jeniies filles qui ta- 
cboient de se soustraire par la fuite a 
Fapproche d’uii cbien qui les poursui- 
Toit 5 et qu’on pouyoit croire enrSTger En 
courant elles imploroient des seconrs que 
be •seiil‘Bertram pouvoit leur donner; 
car il ne se trouvoit que lui a portee de 
les entendre. Ce jeime bomme , mu de 
jpitie, precipita sa mar die , et, des qu’il 
fut assez pres du furieux animal pour 
etre sur de pe pas le manquer, ilJui tira 
un coup de pistold, et rabatlit. Ce 
bruit uiopiue fit tourner la tete aux ieitr 










nes ypyant leur eiinemi 

sur la fere , elles s’arreterent. Bertram 


■v- 




les jdigiiil pour leur assurer qu’elles.u’a’** 
voieut plus rieu k craindre, attendu que 
le cliien etoil mort. Elles fii'ent les plus 
grands remerciemens a lerxi* liberateur , 
et rengagerent a*^ venir se reposer dans* 
leur cbetive demeure, Cette bumble deV 
nomination du lieu qu’elles babitoient, 
decida Bertram a accepter la proposition, 
II eut refuse, s*il eut ete question d’aller 
dans un cbAteau; inais il craignit de 
blesser I’amouivpropre des inconnues en 
n’acquiescanf pas k leur offre obligeante, 
En gagnaut rbabitation dfe ses conduce* 
trices , Bertram apprit d’elle^ que , ne 

, r’ . ^ ■ r. r". 

se doufet pas du danger qui les mena- 
coit, elles s’eteient approcbees du cbieu 
qui etoit coucbe pres d’un bnisson , et 
paroissoit dormir. Sa beaute les avoit 
frappees, et leur avoit donne le desir 
de le voir plus a leur alse. Elles ajoute- 
rent qu’en passant leurs mains sur sa 

_ A _ ^ *1 - • ^ . ' 




■feloigtiees, 
toit leye , 
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mais que bientot raniinal s'e- 
et accoiiroit vei'S elles. avcc 


“tons les symptorries de ia rage ; ce qiii 
les avolt i’empli de frayeur et qccasloniie 
les cris qui fui’ent heureusemeut ^nteri- 
dus de Bertram. Le mot doiit une 


d«es je'tines persorineS s’etoit sei'vie ea 
pai'lant d^la maisoil oCcttpee par ^a fe- 
mille, etoit reellemeiit le mot ala chos6. 
Tout dans ce lieii aniiOnOoit le peii de 
moyens de ses pi’Opridtaires”; Ce ii'est pas 
ijiie la pfCprete ii^y i*egiiiU d’une rda- 
luere sensible, mais la petitessc dii local 
‘Ct la Ires^grande siitiplicite des meitbles 
etoient itiie preuyc (I’infortune; On . lit 
entrer Bertram dans ililC salle qui servolt 
"eia meme temps de cuisiliC et de parloir. 
T1 y ti*6liVa luie femuie d?une cinquan- 
laine d’anttees, v6uie tres-simplemeiit, 
et deux filles de qttiiize a seize ans dans 

- ■ d 

le tueme Costume. Ma boftrie aniie * 

F ¥ I ’ I 

dit line des iilcOiiUues Cii presCntailfc 
Bertram 5 faiies ^ je voiis prie , liii ac- 


cueil bien lavoTable ^ cC ilionsleUr; il 
vient desauver ma soeur etmoi de Taf- 



K* 


fi^ettx:^alketir d’etx’e mbrdiieiS par:!iBlji 
cHen enrage. La femme dta ses lunettes' 

et s’empressa d’offrir uni siiege a retran^ 

, 

ger. — Que d’obligations, mon cher 
monsieur ,; et. comment yous en temoi-^ 

. -H ^ ^ 

gner notre reconnoissance j|. dit A’un tou 
- penetre I’konhete creature? Grand DieuE" 
continua-t-elle en levant les y eux au ciel, 
quelle gr4ce je dois te rendre pour* cette' 
nouvelle preuve de la protection q-ne tu' 
aCcordesa la famille de mes defunts mat-' 

- V 

txe8.“«Vous yoyez, monsieur, dit a Ber- 
tramuixe des^ieunes personnes qu’il avoit 

■T^ ■- - X r ~ • -f ^ ^ \ i."^ ■* 

preservee, Larseple protectrice j rnnigu© 
amie qui ndus reste dans le mpnde, — 
Ne parlez pas ainsi, miss^ c’est moi qxii" 
dois'tout a yps nobles parents;Wotre 
aieule paternelle a pris soin de mon eni 
fance;: par elle, je fus tiree d\ine mai- 
son que riundcence kabite^et gue INxa 
rpugitd’avoir €W;ctipee.Helas loiii, mon- 
sieur ,ia misere de mes parents les foi’ca 
de me placer* aux enfants trouves. Mis- 
tress Sur*bv . grand’mere de ces tirois 

f- I . ^ - —-J — . J , I - ■ 

qjuoique peii fayorisee 


miss que 

I. 
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de la fortune, voiilut bleu se cliarfiter 

/ f O 

de moi, et depuis je n’ai pas qiiitte la fa* 
inlHe il y a plus de quarante aus ; j’ai ed 
la.doitleur de voir mourir dans mes bra^ 
naes respectables bienfaiteurs, et 
de perdre en moms d’une a.nnee le pex'e 
et la mere de ces cbers eiifants. -- Surbyi 
si je ne .me trompe, est le iaoin d’llne 
imaison ancienne, dit Bertram avec emo¬ 


tion ?— "V ous ne yotis trompez pas, nion- 
sietir, ma^^maitresse avbit epouse ud ca- 

^ ^ ■ I * *■ * J 

det de cette famille consideree sous lb 
rapport de la bravoure de plusieurs db 
ses membres, et aussi par I’anciennete 
et les richesses qu’ils possed^ietit; maii 
monmaitre, comme j’ai eu rhonneiirde 

voiis le dire, etoit. de la branche cadette", 

* ■" _ ■ + ^ ^ 

il ne possedqit qu’.un revenu tres-borrie. 
II epousa miss Clyde , ecossoise. Bonne et 
belle perspnne , sa fortune rt’etbit^pas 
plus eonsiderable que celle de M. Surby f 
cependant, s’ils eiissent pu la conserve^, 
“ines chers' eiifants seroient moins mal- 
lieureux; -mais , celui cbez qui ils 
avoient place la plus gi’ande - partie 



1 



( if-t) 

d&^*^Ieur' bieti; 9, fit bati(ju€jr6xit6* jr 


mais mon maitt’e ne put recouvrer unei: 
seule coiiroune (’*“). Malbeureuserdent 
quau'd de malheuf arriva, te fils de iries: 
blenfalteurs j runiqtte enfaut qu’ife dUB*; 

sent eii> yenbit d’epouser miss Westbury 

■# 

Gontre de gre de sa famille* L es^ j eiines 


gens s’aimoient, et cbmiOLe M. et mis- 

^ _ 

tress Stirby adoroient Ibitr fils j ils firent 
le meilleur accueilala femme qit’ii s’e* 
toit cboisie. Les jeunes gens avoient deja 
deux enfauts quand mon maitre fut 

Goncttt tin si gfadd 

■ " L , * i 

chagrin qrt^ibeii mourut. Sod epouse, ma- 




eu a ^suivre 


di gne bienfaitrice, 
son epoux j e’est alors -que M, et ‘ 
tress Siirby firent I’acqulsitlon de ce pe-* 
tit domaine. Eli usant de la plus gi*and^ 

i ils ont trouve le ihoy^n de 

yivre et d’eleverleur petite famille* Quor*^ 

1.1 

qu’ils m’eussentfort engage deles quit¬ 
ter pour: entrer dans d’e bonnes maisons> 
jenVi jamais Vbulu en entendrdparlbt^y 

i V." ^ ^ 
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et j’aj ete assez lieux:eiise poui’ que 
seryicesleua^^fusseat^ ainsiqti’aleursen- 
fants-, pell d’utllite. II y a deux^ ans* 
gue M.^ "et mistress. Siu'by soat morts j 
ie leur ai promi« de servii! de mere aux 

j -' ^ ^ ' X* — ' 

orpheliM cra’ils, laissoieat dans rinfor- 

Sr* . i. ^ * I ' r ^ ' V , 

tuoe^ 'Je tiens^ ma promesse; Hiais que 
j'eprqa^ve d^ mo mens douloureiix^ea 

movant Tetat miserable ou. sent jreduits 

■ ^ ■■ -¥ ^ 

des enfants issus de dei^x faimjle^'^wu^ 


lentes. Pour surcroit dei-m|tlliemry..raa 


^ i 


dermex^ba nous a ra^i la moitie de no.t*re 






petite propriete. Un seigneur qiii pos- 
sede line belle teire a line legere dis- 
iance, a pretendu qu’iine prairie > que 
defunt mon maitre ayok affermee, :lui 
;^partenoit, et s’en est empare. On nous 


a 3it qii^^u pl^ddant nous obtiendrions 
Justices mais commentsoutenir un pro^ 
jces quand on n’a ni argent, ni protec¬ 
tion, ni connoissance. — Je tqus remer- 

V ^ 

■. L 

Gie,. madame, dit Bertram, de la con- 


fi^ce; jypias ay^ez; bie^i yoslfl. 
moigner- En prononcant ces mots, .il 


^ .-^t^ 


projttena ses y eu« sur les gwaU’e 


J 
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perapanes (jui etoient dans la salle 
les^arreta siir celle qni trpuvoit placee 
a cote de la bonne gouvernante. Qiioir 
qu’absoliiment vetue comme les trois 

' - -j - ■* ■■ 

autres,, il lui trpqya^ iiiie figure etraur 
gereau.reste d.e la famille. Mistress Kit- 

r i- 

yvell serabla deviner sa pensee^—Get en¬ 
fant^ dit-elle eamontrant sa petite voi^- 
sine^n’est pas fille de mes-maitresc’est 
upe orpheline dont ils se sont eharge; 
elle n’avoit que trois ans quand elle fat 
admise dans celte maison ^ et depuis M, 
et mistress Surby n’eix ont faitaucune 
difference d’ayec leurs propres enfants; 
et eomme ils possedoient plusieurs ita-- 
ients, ils leur ont servi de maitrps. Je 

p 

-P - -H,.# -HI .j*' 

vous assure, monsieur, qite toutes ces 
miss "Sont aussi bienelevees^ et ont recu 


une 


i bonne education, qxie si elles 
eussent ete placees dans, la meilleure 
pension de Worcester. Au lit de la mort, 
mistress Surby me pi'ia, ce fut son ex- 
pression. d’avoir pour Rosa la merne ten- 

. aL- * ' , J -o t ^ i V ‘ * A’ * * ■ 

dresse et les memes soins que poiir ses 

fill es*;‘ Jfe d’aulant plus ;|^pt^ a r eror 
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jhlir lies ordi'es de ma chere maitteSS^i. 
qiie C'et ’enfant est digue de tout ce qa’dli 
fait potir elle. Votre maitre n’euE dond 
point de garden, demandai Quaggif aved 
anxiete? — Vnns m’diCiiserdz', iiorisieurj 

il eri eut tin. — Nous avofrs tin frere, di- 

* 

rfent ensemble les trots jednes filles. — 

■■ _ j 

‘CTest eomme si yous n’en aviez paS V rd* 

F rit mistress Kittvell d’uit "air d’embar- 
ras. — Pardon de nia question , <6^6 est 
sans doute indiserdtte ? —i Ob I rion; mais' 
on lie Veiit pcis lenr 

frere, il estitintile d’en parlei\ Au rested' 
celiii qui exerce stir lui son pouybir en 
a acquis le droit par le bien qu’il lui faiti 
e’est un de ses parens, homme riclie et 
genereiix /reinpli de bonttfes qtialites j 
inals il n’est pas a rabri des foiblessesbu- 
maines , il craint que son; cousin.lui soit 
■jribins atlacbe en donnant une paf t.d,e sk 

> c i* ■ ' I ^ 

a ses soeurs j eri coriseqriericei. 



il'a fait droire riu jeunehomme qu’ilri^S- 
Yoit plus qud lui ae'pttrent'an m 


11 me’ senible que cet hpmme opttlerit 

, ■ I ' ^ r .■ 

riotirrOit' 



e ses 



8itr 
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StSitrs sur le ft’ere ? ^ Oli! picnt 

cher monsieur, il le fait aussi* Eh! moii 
Dieu ! sans les secours qu’il veut hied 
dous envoy er ^ comment poiirrions-nods 
exister , surtout depuis rinjitslice de sir 
Aiigtistin Lambert, notre mediant voi- 
sin ? ^ Sans doute , si vous eussiez fait 
part a mylord Dromore de la fiicheuse 
circonstance qui prive ces aimables per- 
sonnes d’une fortune qui leur estsi ne-r 
cessaire, il se fut empresse de faire touted 
les demarches propres a la leur faire 
restituer. ^ Vous connoissez notre cou¬ 
sin , monsieur ? J’ai eu rhonneur de 
le voir quelquefois. Desirez-voiis que je 
lui ecrive a voire- sujet? »--< Mon Dieul 
gardez - vbtis - en bien, j’eprit mistress 

"Kitvvell avec vivacite, il m’en voudroit 

* 

d’avoir fait <;onnoitre ses parentes a qtrel- 
qu’un qui pollrroit divulguer son secret 
au jeune Hannibal. Comme je compte 
passer quelque temps dans ce pays oil 

'esfm’ont appele, je puis, si vbirs 
bohvous servir. de mediateiib 
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teule cette voie; le baronnetne veut pien 
entendre, c’est un homme diir etavare* 
En ce cas > il faut avoir recours a la 
justice. ^ L’impossibilite nous force a y 
renoncer. ^'H est des gens de loi qui 
consentent a faire les avances de proc^ 
dur^ quand I’affaire esfe bonne, et la 
votreme paroit de ce nombre. — Nousne 


connoissons personne qua puisse nous 
guider. ^ Je le fei’ai, si toutefoifr Ybus 
jn’y autorisezr Vous auriez cette boa¬ 
ter mobsieui^! com ma reconi' 

noissance , sur celle de ces enfants. >-• 
II m’en coutera si peu , mistress , pour 
vous rendre ce leger sei'vice, que je vous 


r irie de ne m eu scavoir aucun gre. 
VeuiHez preparer les papiers qui cons- 
talent que la pi'ame en question appar- 
tenoit a M. Surby; je reviendrai demaia 
matin les clierclier , et je vous promets 

que cette affaire ne traincra pas en lonr 

' 11 - ^ ■ 

gueur, Bertram laissa les babitantes de 
Small-House dans I’enGhantemehti — Le 

* I, ■■ ',1 

bon jeune bomtae ,'s’ecria.la gouvernan- 

|«t il a le coeur de defunts mes maili'e^i: 
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< m ^ ' 

■m 

5/iI trpuye du plaljslr^a oldit 
ger. -- Si cefc e.stmiable etranger reussit^ 
dit uiie dps jeunes'personaes., je pourrai 
daire le yoyage .qxii doit assurer mou 
sort. “Tudesires doncbeaucoup denoiis 

, 1 

qxiixter ^ Rosa ? — J^en aurai bieu da 
^chagrin j mais, miss Caroliua, n’est-il 
pas temps qvxe je vous debarrasse de moa 
iuiitilite ? Je suis pour vous un suj.et.de 
depeuse j et ^ VoUs avez des moyens si 
rbornes. -- Ne noils ont-ils pas suffi jusqu^’a 
present? — A combien de privationsavea- 
-vous ete forced de vous soumettre ? -- L© 
plaisir de^vous garder avec.nous, nom? 

.en dedommage. -- Tantde bontes, ,ahiE 

■ 

.poiirrai-je jamais les reconnoitre. — R6sa>y 
dit mistress Kit well , personne ici lie 
doute de vos sentiments; vous etes toutes 
-d!excellentes fillesj et je desire qua si 
jamais vous vous separez Jes unes des 
autres , ce soit pourle bonbeur general 
et'particulier. 

Monsieur et mistress Surby , comme 

onlevoit;, avoient laisse enmourant* sous 

* ^ 

la a^rd^ ded’bonuete inisti'ess Kitwclba- 


I, 
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lestrols fiHesquileur reslolent; Ics deiix 
aineesetoient mortes en has 4ge : touted 
trois etoient jolies, bonnes, donees et 
spirituelles; alnsi que I’avoit dit la gou- , 
\ernante a Bei^tratm Quaggy, elles avoient 
recu une tres-bonne education, et, ce 
giii les rendoit encore plus recoinr 
mandables^ e’etoit un fonds de verlu , 
Lieritage precieuxque leur avoient laisSe 

b 

Jeurs estimables parents. 

Carolina, I’amee, avoit un an de moins 

- i ^ 4 

qtie son fx'ei’e. Gbaidotte etoit plus jeune 
de deux, et Adelina toueboit a sa quin- 
^ieme annee. Cette derniere etoit du 


menje age que la jolie Rosa, qui posset 
doit les charmes et la fraicheur de la 
fleur.dont elle portolt le nom. 

Mistress Kitwell avoit forme une in* 
time liaison avec la femme de I’anber- 

giste de South.. C’etoit une bonne et 

dbligeante creature qui souffroit de voir 
les rejettons d’une noble famllle dans 
une esppee d© penurie; souvent ,■ et avec 
plus de delicatesse qu’on ne devoit en 
• .atteiidre de son etat, elle avoit fait ac* 

-k- ^ 

jpepter a son amie quelques petites 


H 


\ 


I 
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eeurs pour ses jeuues maitri^ses* Elfe;. 
conuoissoit trop ble.n la fecon de peuser 
tie mistress Kiliwell pour pser lui offrir 
des secours plus efficaees; cependant, 
elle chercha les mpyens de pbuvoir leiir 

1,1^ -H - 

etreutile, sa.n8 blesser leur aniour-:pro- 
pre^: roccasion tarda peu ii s en pre¬ 
senter. 

- ^ 1 

Une dame a brillant ef|uipage descen- 

dit un jour a son auberge pour y prendre 
du the. C’etoit la Tcuve d’uu general 

* Zj 

allemapd fort riche et tres - ]>oriee a 

rendre jsprvice; ce que Thotesse apprit 

■ \ 

par ses gens. jCette dame .a^'oit voyage 
dans presque toute I’Angleterre, et s’ea 

retournoit a Vienne sa patrie. La com-, 

1 

tesse de Woudmar aimoit a causer avec 

-> ■ ■■ p ^ 

ses inferieui'S , elle imaginoit que e’etoit 
le meilleur moyen pour s’instruire , \ej& 
avoit raison. L’esprit embellit les recits, 
la bonhomie les fait . avec vex’ite; 
aussi rapport oil-elle de ses voyages une 
connoissance parfaite des moeurs et des- 
habitudes Aes habitants des pays qix’elle 
avoit yisltes. L’hotesse du Lion d’or,. 


j' 


j 



naturdllemeut tres-eommnnicative> se 
preta Yolonliers aux iiiteutions de la 
comlesse. Dans le nombre des comptcs 
rendus a la grande dame sur une infinite 
d’objets que la bonne femme pouvoit 
trailer a fond ^ eile ri’oublia pas de citer 
fo nom de toutea les personnes des envi¬ 
rons qui rbonoroient de leur confiance, 
meme de leur amitie, et I’on se doute 


bien que riionnete mistress Kit well fut 
placee en tete; elle s’elendit beaucoup 

^ -■■-4 ■ _ ^ ■■ ■■ - , ^ ^ j 

sur le devouemenf de cette excellente 


femme, II y avoit de quoi dire, le champ 
etc$t vaste, et la bonne liotesse ne laris- 
^soil pas; car , il etoitsimple qu’elle pas- 
sat de la gOLivernante aux jeunes miss; 

ii falloit peiudre leur beaute , leurs ver- 

■■ - ■ 

tus ; elle appuya , sur-tout, sur leiu' 

■■ 

infortune. La sensible allemande ecou- 


toil tons ces details avec Tinteret qui part 
du coeur. II fut ensuite question des 
habitants des chateaux. Les details en- 

I 

rent moins de duree, Thotesse se borna 
a dire, quemylordtel etoit riche , que 

le cpjaite tel avoit de supei^bes proprietes ? 
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et 

se plaisoit qu’a tourmenter sesvoisins. 
Revenoiis, je vous prie , aiix interessan- 
tes orphelines. Ne pourroit-on pas faire 
qiielque chose pour elles ? — Moi, qui 
suis riutime amie de mistress Kitwell, je 
n’ai jamais pu leur faire accepter des 
secoiirs que je leui^aurois donnes desi 
hon coeur. Jiigez, my ladysi elles von- 
droient eii recCvoir d’uise etrangere? 
CroyeZ“Vous qii’une de ccs j^eunes per- 

soimes consentiroit a^etilr avec moi? Ce 

, * ^ 

ne. point a titre; 
stiis aisee,:yeuy.^ j.je n’ai point d’enfant, 
je prenxlrbis soin de cfelie qui voudroit 

■ V _ q 

hien m’acGompagner. Je ne ptiis dird^ 
a la proposition dc myl^ady: sera accucih' 
lie favorablement, mais je me chai’ge de 
la, leur faire , pas plus tard que dans 
deux heures. ^ Vousm’obligerez, brave 
femme ; sur-tout assurez bien que celle 
qui se confiera a moi jouira dans ma 
maison d’autant de consideration que 



Xftpi-meme, 



n^rlt ,tj^u,e.le temf s de, douT 
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Her des ordi’es; et la voila sur le chemia 
de Little-House. Eu rendant couipte'da 
motif de sa visite, elle appuya beaucoup 
stir Teloge que les gens de la comtesse 
faisoient de leur maitre^e.Elle.aiYd'it cesse 
de parler ^ et personae ne repondoit. 
Vous ressemblez toittes a des statues, dit 

4 * 

rhotesse avec un petit motivemeut d%it- 

m * 

meur; m’avez-vous enteiidue? Est-ce 

que je ne parie pas bon anglois ? Et vdtts 

* ^ 

aiissi i mistress Kitwell, vous gardez le 

7 ifiii Ge n’est'pas i nf&tqtte la*^ 

^ _ L , TT - ^ ^ ^ t _ 

V Allons , mes enfanfs^ 





position est 

apprenez-nous ce que ‘ voits ^hsez 
bffres de retrangere? CTest a voits , Ca- 
Tolina, comme I’ainee, de voiis expli- 
quer a van t les autres.Je n’ai nulle 
envie de quitter mes speurs. Ni moi, 
dirent ensemble Charlotte et Adelina. ^ 

' n » 

Malgre la peine que j’eii eprduverai, dit 
Piosa, si la dame ne me trdiiVe'pas frop 
presomptueuse d’oser m’offrir ala place' 
d’une des miss Surby , je partirai avec 


elle. 


Tu nous quitterois , Rosa? 


Cliere miss Adelina, je vous stiis a charge 
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iGi. Ne dIs pas cela»s’ecrierent eilseiif* 
ble les trois soeurs. —< Madame ^ contmua- 


Rosa, quoi qu’il piiisse m’en couter^ 

4 

j’effectuerai mon dessein. Assurez-vous 
seulement, si I’etrangere accepte Te- 
change. Ce futenvain qu’on voulutfaire 
changer la resolution de Rosa ^ elle y 
per sis ta. La comtesse aiiroit desire que sa 
premiere proposition fut acceptee ; ce- 
pendant le devouement de Rosa I’inte- 
ressa, et elle con sen tit a la prendre, pro- 
mettant de ne rien deran»er de ses offresi 
premieres j quoiqiie Tohjet en fut dif-; 
ferent. 


* * *■ + ^ 

Le jour suivant, la coihtesse de Woud- 

tdai’qui etoit restee expres a South...pour 
cffectuer son projet, se rendit a Little- 
House avec I’intention de ramener avec 

' J M ■ J ^' 

elle la jeune fille. Elle trouva tout le 

f"" ■ ■ 

monde dans le chagrin; le sacrifice que 
Rosa faisoit etoit au-dessus de ses forces; 

# > ^ p . J * ^ 

la fievre liii prit, et le delire, qui ndV 
voit pas quittee de la nuit, donnoit une 
inquietude mortelle a ses amies et k mis¬ 
press Kitwelli On ne cacha pas k relranj-: 
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gere la cause d’une maladie qui n'exis* 
toil pas la veille. — Pauvre pelkel clit^ 
elle , ta seasibilite te rend doiibleracnt 
ebere a mes yeux. Elle approcba dn lit 
de Rosa; sa gen till e figure lui pint. — Si 
j’ai le bonheur det’avoiravec moi, cbar- 


mante fille, crois que je n’epargnerai 
rien pour te rendre beureuse. — J’irai ^ 
disoit Rosa dans son delire, laissez-moi 
partir, cheres amies; je pleurerai,, mais 
j’irai j^'c’est un parti pris^ 

- lia ^mtesse y -yoy&nt 4 e* denucment 
de la maisonr^bruloit de deposer sa bour¬ 
se dans 1111 coin ^ mais elle se souvint do 
ce que lui avoit dil Fbotesse, et elle ne 
le fit pas dans la crainte de Messer la de- 
iieaiesse de Tinfortunee famille,. A soii 
j^fetour a Soutb.^. 5 elle envoy a tin de ses 
gens a Worcester pour y cbercher Id 
ineilleur medecin. Lemdme botnmefut 

i 

H 

charge de passer cbez le banquier ob on 
dev'oit lui adresser ses leltres : elle en 
attendoit une*, et, comme elle etoit dans 
rintention de rester quelques jours b 
Soutb... 5 pour etre pliisaportee dc scct- 


I 




yojr des^jiduvelles de sa petite protegee^ 
elle ordbrma qu’oTi lui fit passer dans le 
Boarg tout ce qui Itii seroit adresse ei 
Worcester. Le cLomestiqiie rameiia iiU' 
medecin qiie madame de Woudmar en- 
Yoyii dans sa Yoitiire a Little-House, et 
elle passa dans sa cLambre pour lire un e 
lettre qui etoit arrivee la veiJle chez le 
banquier. Sort contentt lui fit d’autant 
plus de ])eiae qiiCj^ non seulemeiit, elle 
ne pouYoitpas allencirGle retafelissemenfc 
de Piosa pour remmener, mais meme 
qu’il luL etoit iinpossible de rester poui'^^ 
scavoir si sa n:\aladie auroit des suites fa- 
cbeuses. 11 falloit absolument qu’elle se 
mit en route aussitot, le moindre delat 
J,ui auToit ete nuisible. Cependaht, elle 
£ut forcee d’attendre le docteur qui avoit 
sa berliiie* II revint, et cal ina ies inquie¬ 
tudes de la sensible allecnande, en Tassu^ 
rant qiie quoique lafievre de la jeune 
personne fut tres-violeiite , il repondoit 
qu’il n’y avoit aucun danger pour sa Yie.‘. 
La baronue fit passer le medecin dans sa 
ebam.bre ,,et lui remit einquaute guin eesi 



( ) 

Vous vous payerez de vos vlsltes, vous 
defrayerez la malade de toutes les dro¬ 
gues qui lui seroat uecessaires; ruais pre- 
nez garde de laisser connoitre qiie c’est 
moi qui me charge des frais; dites que 
vousne voulez rien,' que vous tirez tout 
de votre pharmacie ; preilez meme, 
le faut, le peit qri’oQ pourra;YOUS offrir 
pour votre salaire : vous,devez.m’enteu- 
dre^ Celui qui ne scait pas menager la 
delicatesse de ceux qu’il oblige v est peu 
digue deda faveur que lui; a accordee la 
Providence- de pouvoir obliger. Eii un 
inot j usez de tons les moyens qtxe vous 
sugger era votre prudence pour cacher le 
bienfait et la main gui le presente, t-h Je 

^ X ^ X 

ferai en sorte de rempllr vos vues; mais, 
madamey cette somme est six fois trop 
considerable ; il ne s’agit ici que de re- 
medes doux et peu chers : line demi- 
douzaine de guinees enssent suffi. Eh 
bien ! 'monsieur, vous aiderez de Tex- 
cedent une demi-douzaine de malades, 
Avant de quitter Taubcrge du Lion 
4’or, la Gomtesse de Woudmar avoU 
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charge Wiotesse de dire k lagoiivernaftire 
des orphelines, qu’elle la prioit ,des qlte 
la jeuiie Rosaseroit toiit-a-fait retablie, 
de la faire partir pour Vienne; et elle lui 
remit son adresse. La precipitation de* 
son depart lui fit oublier Fob jet le plus 
essentiel, c’etoit de laisser de Tai'gent 
pour les frais du voyage de Rosa ^ elle 
ne s’en souviiit qu’a plusieurs milles. 

m 

Pour reparer sa faute, elle ordonna a la 
femme de chambre qui I’accompagnoit 
de s’assurei’, a la premiere ville ou elles 
passeroient, d’un honnete Iiomme pour 
porter cent guinees A rhotesse du Lion 
d’or, la chargeant, eii outre, d’ecrire 
a cette bonne femme I’emploi qu’elle en 
devoit faire. Malheureusemeiit la con- 
fiance de la comtesse etoit mal placee; 
sa femme de chambre, interessee et ja- 
louse, trouva qu’il lui seroit doublement 
utile de garder I’argeut: par ce moyen, 
elle satlsfaisoit son avarice, et s’evitoit le 
desagrement de partager les bonnes gra¬ 
ces die sa maitresse avec I’etrangei'e dont 

M™® de Woudmar s’etpit dej^ coiffee* 


V 
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Cette infidelile d’ailleurs ne pouri^olt 
jamais la compromettre; elle en seroit 
quitte, si la petite trotivoit les moyens de 
passer ea Allemagne, pour rejetter la 
fripjDounerie sur celui qu’elle seroit cen* 
see avoir charge da message. Madame 
de Wottdmar qui la croyoit tres-lion- 
uete, ne concevoit, certes,, aucun soup- 
eon centre sa probite. 

II y avoit pres de deux mois que i’e^ 
venemeut que je viens de relater , avoit^ 
€u lie.u » quand Icxbazard fit connokre^ 
les orplieliues a Bertram. ' 




CHAPiTRE XIV. 


En quittant Little-ttouse, M. Quaggy 
s'linposa la loi d’oublier qiie les ieuncs 
personnes qti’il vouloit obliger etoient 
sccurs de son rival ^ et il se promit de ne 
iiicnager ni solus ni argent pour leur 
faire rendre justice. Pour cet effet,des 
que mistress Kit'vvell lui eut remis les 


pieces qui lui etoient necessaires , il se 
reudit a Worcester, et y consulta un ha¬ 
bile jurisconsulte. L’affaire etoitsi claire, 
que rhomme de loi assura Bertram que 
sir Augustin seroit force de restituer, et 
qu’en outre il seroit condamne a des 
dommages et interets. IF proposa de se 
ch arger d’en faire d’abord la demande au 
baronnet dansune visite qu’il lui feroit. 
Bertram le laissa le maitre d’agir comme 
il le jugeroit convenable, et lui remit de 
Pa^rgentv pour- les frais. Sir Augustin 
Lambert commencapar refuser , il pre- 
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teuJolt qiven s’emparant de la prairie, 
H rfavoit fait que renirer dans soa bleu 
que M. Surby ayoit injustement usurpe* 
Mais, quaud rhoiume de lol lui eut 

montre le contrat de vente de Little- 

■ 

House , dauslequel etolt corapris Tobjet 
de la discussion, et, ^ur*tout, lorsqu’il 
fut’informe qu’un pairticulier riche etoit 

decide a le couduire devant les trll^u- 

+ 

naux 5 il se fit un jn^nte de ceder. ^ Je 
^cais , dit-il, que mes droits sont bien 
.etablis; mais la situation xnalheureuse 
des orphellues que le pauvre Surby a 
Jaissees, me dispose a f^aire le sacrifice 
de cette petite portion de terre; aiusi, 
monsieur, 


pouvez dire a ces enfanls 
infoxtunes que je la leur donne. Vous 
devez aussi, monsieur j ajoutei? a la res¬ 
titution un dAlommagement pour le 
temps que yous avez garde leur bien. 
Pai'bleu, monsieur, il est bien singulier 
qu’on ait rindiscretion de pretendre 
prescrlre des: lois d’homine genereui; 
qui accorde une:grace.' Mais, monr 
eieiir, pe n’esi poiqt puc:grace q.ue vous 
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faites ; considerez que la famllle Siirby. 
a ete injiistemeut priyeedcsapropriete; 
elle lui est rendue, il n’y a dans tout 
cela ni grace nifayeur, et j’insiste pour 
que vous y ajcmtiez dix guinees 9 somme 
qui n’equivaut pas de moitie a ce que la 
prairie eut rapporte durant I’annee que 
Yous en avez eu la jouissance. Cela 
s’appelle clemanderFaiiinonea la pointe 
du poignard. ^ Prenez garde, monsieur, 
que je n’oublie que mou role en ce mor 
inent est celui d’nii mediateur. ^ Et que 
feriez-:vous, mousieur ? r-i Je quitter bis 
sur-le-champ votee chateau, et je m’em- 
presserois de faire connoitre a yos corner 
patrioles, que sir Augustin Lambert , 
profitant de la faclieuse situation ou se 
Irouvoient de pauvres orphelines, s’est 
empare, par des moyens iniques, de la 
seule ressource que leur ayoient laissee 
leurs infortunes parents, Pretendezr 
yoiis m’en imposer par des menaces ? 
L’bomme juste, sans le pretendre, en 
impose toujours a celui qui ne Test pas, 
Le bai'onnet souna , et fit yenir soii iur 
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i »“< Mettez eii possessloil de" la 
petite prairie les pauvres orplielines de 
Surby , je leur ea I'ais present, et doa- 
aiez a cet liomme dix giilaees €[ue j’ajoute 
a moa bleufait. J’espere que ce sera la 
derniere fols que je serai trouble par 
Jeurs importuaites. L’avocat sourit iro- 
aiquement. ^ L’ostentation, liti dit-il j 
qui se cbuvre du maateaU de la libera- 

lile , n’en impose qu’atix s^otSi Sir Au- 

* 

gustiu, je tous sakie^ Nou seulement 


rhounete hdmme de loi i’emit a Bertram 


los tlix'guiiiees ihtactes ^ mais il lui rendit 
aiissi Targeiit qu’il en avoit recu, excepte 
deux couronues qu’il consentit a garder 
pour les frais dit Voyage qu’il avoit fait 
au chateau du bafounet, exemple rare 
d’Liu noble et beau desiuteressemeul; 
Sera-t-il sulvi? 

La boiiiie uoltVelle dont M* Quaggy 
etoit porteur, donna beaucoiip de jole 
aux habitants deLittle-Mouse, mals elle 
fit blenldt place a la tristesse qiiarid Rosa 
reltera la proposition de partlr pour 

Yieune. Tons les visages s’attiislereat j 



«yf>tt‘Ryplif[na le motif a BertVain^ InteiW 
pelie par Rosa pour dire si son devoir n^ 
lui imposoit pas' la loi d’alleger par soiv 
depai’t les depenses qii’elle occasionnoit^. 
le ienne Ixomme avoua que le projet 
etoit aussi ilisted que eeneretix. -- Mais v 
ma petite y dit mistress Kitwell ,.dix guw 
nees ne vous cdnduiront pas a Yienne ? 
"r. voyagerai a pied; — Rosa ne trouve 
rien d’impossible, dit tristement Adelina^ 
pour abandonner ses amies, ses soeurs 
i^ui raiment tan t>— Oh! que vous series 
iniustp^iyotis ayiezcette pensee! dusse-ie 

J ^ A VJ ■■- wtr* ■ -I-. ^ ^ ^ — .. j -^L ■ ' * J - ^ 

aller aivbout derunivers, iamais ie n’nu- 
blierai les compannes de mon enfance v 
mes cheres bienfaitoces,' Ouasa¥ iouis-- 
soit en silence de rinteressaiile scene qui 
^e passoit sens ses yeux , il profita' d’uiv 

^ - dJ - w d. , ^ ■/ I X* - ■ 

moment de silence pour hazard er nne' 
proposition. — Sans doute , il seroit im- 
possible a miss Rosa 4’ailer en Allemagne 
avec la foible somme restituee par sir 

^ H ■ ^ -iV ’ ■ 

Augustin: mais, elle spffira avec uu 


^ -S 

compaauon de voyage. Je comptqis -ne 
quitter I’AnsJeterre que dans quelque^ 


Iv 
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mois 5 mais il m’est egal d^avaiicer tnotf' 

■I 

departs Vous me remettrez les dix 
nees , et je conduirai I’aimable fille ali 

■h 

lieti de sa destination. Peut-etre pense- 
rez-vbus qnejesiiis bien jeime pdur etre 
depositai^e d’un pareil tresor ^ mais je 
puis vous protester que je suis digue de 
cette eonfiance. Ne poitvant accompa-- 
gner votre pupilte vous-meme , mistress' 
Kit^ell, croyez qu’elle sera plus "dtf 
surete avec moi qu’elle ne le serbit dans 


tine vbiture 



ler 





gouvemante 


aYoit pris si bonne opinion de Bertram, 

■ 

qu’elle n’hesita pas a lui confierRosa. Le 
depart fut fixe a huit jours. Qiia^gy n’en 
passa, pas tin sans aller a Little-House;, 
G^etbit le vrai moyen d’affermir riestime 
qu’il avoit inspiree 5 plus on le voyoit 
et plus on s’attae^boit a lui» 

Si Bertram n’avoit pas emport^ avec 
jui'un preservatif centre toilte attaqiie 
faite* a son coeur, sans doute, il rauroit 
laisse dans Tasile de rinnocence, de la 
vertu et de la beaute; Les ’ti’bis soeurs 

d’Hannibal etoient bien faites pour inspi^, 









( ^ 
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1 ?er ttn seutimenl: tendre. Seuletn^eiif, 1 © 

rf ^ ^ ' f* 

ckoix eut ele difficile a faire , chacune 
possedant tine egale portion de charmes' 
et d’amabilite; maisl’amour que Quaggy 
avoitpoiir miss Betsy Milfordhaven etoit 
tin bondiei* inexpugnable. Dans I’offre 
qti’il fit de condtiire Bosa en Allemagne , 
il frouvoit detix advantages, celui bien 
douk potir son coeur, de rendre service, 

1 » H 

et, eh outre, il s’eloignoit d*un lieu ou 
le retour pro chain de son riyal ne lui 
dffroit que la douloureuse perspective 
dVne ^rie de souffrances. 

Les auteux des jeitnes per sonnes fureiit 
extrememeht touchants. Elies ne pou- 
voient s'^arracher des bras les unes desr 

I 

autres ; mistress Kit well , en voyant le 
violent chagrin que causoit cette separa¬ 
tion a ses cheres enfants, proposa de‘ 
Tester comme on doit. Rosa qui sentit 
son courage faillir , fit un effort surna- 
turel, et s’elanca dans la chaise quJ 
attehdoit les voy agettrs a la porte. Ber-'* 

4 

tram lasuivit, et les chevaux pai'tirent.' 

ta jeiihe fille fut quelques heuressan^* 
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potivoir sttrmonter son affliction, c’^etoiE 
la premier’e fois qii’elle se separoit de ses^ 

r * I 

amies, et bleu tot iin espacc immense 
seroit entr’elles. En voyanl les larmes de 

' ■■ I. 

sa compagne, Qo^ggy se reproclia de 
ii’avoir pas empeche son depart y aiilien 
de le facilltei\Ce genercux|eimehommey 

aiires avoir recu des mains de mistress 

^ ^ ^ 1 ■■ ■■ 

Kitwell les dix guinees qtii devoient ser- 
vir Mix frais du vo3^agfi de Ros^^r 
avoit remis sur tin menble avec cin- 


t ’ 


qiiahte anlres ;;ef pour engager les habi' 
teutes de Lull e-House a en falr^* usage , 
il y avoit joint mr papier sur lequel on 
1 iso It: c^est de la part cle la comtesse de^ 
\T 7 ^oudmar J^Q sembloit-il pas que Bei^- 
train- avoit ete instruife des intentions de 
la comtesse, ee qui prouve que les bons 
coem'S et les ames Bienfaisantes out infi- 

■ I 

niment d’analoele^ 

; Depuis le depart de RosayLittle-House 
etoitdevenu le sejour de la iristesse. La 
gaiete franclie de cette jeime persoiine 
excitoit ct faisoit naiti’e la joie parmi ses 

i^jiipaguest N’ayant jamais etddaas le- 
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0fcm<lc^ces lanocentes fillesiroiivoientdSes 

$ . 

plaisirs ou tVaiitres ii’e assent vu qii’iro 
ennui insitpportable. Gulliver les talents^ 
qu’elles avoirat recus de leirrs parents ^ 
travailier y aider mistress Kitwell dans les^ 
petits details dtiiurenage, et se promener ^ 
remplissoient si bien et si exactement les 
journees ^ qtt’elles»ne se plaignirent ja¬ 
mais de leur duree. L’absence de I’amie 
de leur enfance apporta im cbangement 
total dans leur existence ;des cliants, les 

fis furent pr esqn entierement su pprimes*. 

1. 

Elies ne se plaisoient qu’a la promenade, 

d ' 

Les lieux- solikiires qni. environnoient 

m 

Little House entreteiioient leors^ pensees 
inelancoliques.. L’inquieUide sur Fac- 
cueil qtt’on feroit a Rosa vint les troii- 
bier. Si abusant de Fespece de delaisse-^ 
xnent ou se trouve celte aitnable filfe ^ 
Fetransere air lieu de la- trailer avee 

K.J' 

egard et bonte, comme elle Favoit pro- 
mis, ailoit exercer 


elle le despolisme- 
et la duretCy Rosa , la douce Rosa ne* 
a plaind roi fc pas, mais el le en mart r- 
roitv-Grxcelle-idee Ibieufaile pour-affeo- 
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‘ ter Tam [tie. La tcudre et aimantc Aclelmjt 
fat celle qai sentit* le plus vivenient 
Fabsence de Rosa ; etant du meme age y 
et d’un caractere absoluineat scinblabley 
elles avolent coiicu Time pour Taiitre le 
plus sincere attacliement. Ne pouvant 
plus le lui temoiguer en personae, elle 
prit ua soin particulier de tout ce qui 
avoit ete cber a sou amie. Rosa cultivoit 
une petAe portion de terrequela gouveiv 
nante lui avoit abandoiinee. Eile y avoit 
place beaucoup die rosiers, de lilas 9 de 
cbevrefeuilles el de geranium; Adelina ne 
passa jamais un jour sans arroserles lleurs 
et arracber les mauvaises berbes quiles 
auroientgenees. Rosa preferoit une jolie 
brebis noire, c’etoit elle qui la menoifc 
paitre, et luiarrangeoitsa litiere : Ade¬ 
lina affeclionnaranimal et lui rendit les 


memes soins que sa ci-devant maitresse. 
En partant, Rosa avoit donne et recom- 
maude a sa bonne amie uii beau bou- 
vreuil qui scavoit parler; Adelina ne 

■ » . fc ■ 

manqua j amais de garnir sa cage de ce 

que I’oiscau aimoit j ct chaq[iie soir, elljs 
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detlx heures a cote de^Iiai poti# 
lui apprendre ces mots : Rosa e^Dpcifdei 
pleuve’^ rabsence de Rosa^ 

Dans uae de leurs pronienades cham-^ 
petres , les tfois soeurs s’eloigtiefeut plus 
qu^elles n’avoient coutume de le faire.^ 
Elies s’eutretenbient de leur jeuiie amie^ 
coiriptoieat les jours qiii s’etoieat ecoules 

4 * 

depuisson depai't \ et calculoient rinstant 
oil elles pouri-oient I'ecevoir de ses uou- 
velles 5 car Rosa leur avoit Lien promis 
de leur ecrire des qu’elle seroit arri 


chez la coiaitesse. La couTei^sation les 


ocGupoit tellemeiit <Ju’elles ne vireiit 
deux cav^iers qtii' vetioient vers elles 

b _ ^ *1 

que loi'squ us ne furent qu’4 line trop 

_ ^ 

petite distance pour pouvoir les eviter 

sans affectation. Elles contiuuerent done 

+ 

leur marche; en passant, les messieurs 

■■ ' P h’’"' 

saluerent. Uii d’eux, le plus &ge, se 
retourna, etune exclamation d’admira^ 
tion frappa les oreilles des jeunes filles. 

T ' 

Sxir ihon ame! je ne vis de ma vie 
tant de beautes reuhies. — Ge sont les 


b- i. 


* 


trois' 
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d. 

les aecosteret sea voir qm ellfes sont § 
reprit le premier qiii avoit parle. Ce 
colloque avoLf ete enteadu de celles qui 
jgn etoieitt le siijet, et elles doublerent le 
pasr Cependant-elles bienlot 

alteintes.— jExcusez * mesdames « si i’ose 

- . T. - -s .. 7 ' ^ ^ j 

interrompre tin moment, yotre prome^ 
pade I mais je n’ai pu resister au desir 
ai'dent de m’informer si vous Habite:? 
dans les en virons, ce qui ne me paroit pa^ 
probable, car d’aum belles perspUnes ne 
peuvent etre ignorees^'-^TSotre demeiii’et 
dit d’un ton-noble et serieux Carolina 


doit etre une chose si indifferente a ceu^ 
qui ne sont ni tios parents ,>Bi nos amisy 
que je me dispenserai, paonsieur, de 
^vous TappreiKlre. Sila Providence ne 
: p^ perniif, cbarnaanle miss, d’etre 
tin des premiers erne vous venez de citer, 
je vous jure, par le j^ibrule 

jde devenir uii des derniei^^ La mahier© 

' * -_■* ■- - *r 

dout, s’expripapif; rinconuu parut Sjb 
etranae et si pen convenable aivx ovphe^ 
lines, qu’elLes i^e jager^ntqias la,prppqs 
4e Im repondre j et comme elles se tgr 
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¥ 

noient par4e bras, elles lui toui'nerent 
le dos, et prirent le cbemin de leur mai* 
son. — Vons les avez offensees , mon 
pere, dit le jeunebomme avec timidite, 
voyez avec quelle vitesse elles s’eloignent 
de nous. — Qu’elles ne se flattent pas de 
m’ecliapper, je suis decide a les suivre# 
— Elles s’en facheront; du moins tAchons 
qu’elles ne se doutent pas de notre in¬ 
tention ; quittons la route, et ayons I’aii* 
de ne plus les I’egarder; je vous jure 
que.mes yeux ne les perdront pas de 
yuC; Cependant il eut ete fort difficile 


de cacber leur ' indiscretle curiosite, si 
un hazard heureiix ne les 


ms- 

truits de ce qu’ils desiroient scavoir. Une 
paysanne portant uri panier passa a cot^ 
des jeunes personnes, et leur fit la re¬ 
verence. — Cette femme les connoit 
courons a sa rencontre. Ils joignent la 
paysanne. —-Pourriez-voits me dire, raa 

H 

bonne , le nom des trois dame^que 
'vousyenez de saluer? — Est-ce qtre vous 
ne les .eonnoissez pas ? — Non, sur mon 
ame. — Cependant, vous leur avez fait 
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Men dumal. — Moi! avant aujourdfliuJ 
•je ne les avols jamais vueS; je puis vous 
le <iertifier. —11 n’en est pas meins vrai 
,qu’elles ne peuve^t Vous considerer que 
xjoiiime leui’ plus mortel enneini.—-Je 
parie , dit tristement le jeune homme^ 

■I 

,que ce $oa3,t les orplaelines Surby. — Jus- 
tement, reprit la paysanne^ je tie m'e- 
toniie pas de ee qu’elles out passe pres 
;d;e mpi sans s’arreter, elles qui s’ihforr 

Jtoiijours ayec jbonte de toute ma 
petite famil)e; "elles marclioient d’lin 
pas... Ob! e’esf qu’elles yous fuyoient. 
Les pauyres enfants out crainjt de voir 
pelui qui vouloit les depouiller de leur 
petite fortune. — Qui etes-vous pour 
parler ayec taut de hardiesse ?- Je suis 
*uue bbnnete femme qui ue redoute pas 
Jes mechants. Cpssez yos injurieux pro* 
-pos. — Ma foi, sir A’ugustiii, je ne'puis 
youS'le promettre, on m’aiTacberoit 
plutqt la langue que de m’empecliei' de 

dire ee que je pense. Y a-t-il loin d’icl 

■ 1 

a Little-House , demanda le baronnet 

i ' ■ ' 

jd’ua toa plus doux ? 
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, Mais est-ce que vous penseriei 
4 y aller ? je vous previens quo vous j 
serez mal recu.— Que vous impox'te^ 
i)ouue femme 9 vous abusez de lindul- 
‘gehce que je vous moufre^ mais a ia fin^ 
vous pouri*iez lasser ma patience. Mena** 
gez da vantage celui qui pent vous faire 
du bien , si vous vous en I'endez digue. 
Exousez , sir Augiistlh, si j e refuse d’a- 
vauce VOS bienfaits : cependant ils de- 
viendroieut precieiix par leur rarete; 

mais Us me sembleroient etre le produit 

■■ ^ 

du lual que vous “^auriez. fait a d’aiitres, 
iCt ce n’est pas 14 le fruit qiii plait a ma 
houche. — Miserable , te tairas-tu ? 
Ah! mon pei^e, de grace, maitrisez les 
mouvements de colere que je 11s dans 
VOS yeux. Ma bonne, an nom de'DieuI 


eloignez - vous. — Puisqoe voua m’eu 
-priez , mon cher jeune monsieur ^ je 
m’en vais, je serois f4Ghee de vous faire 


de- la peine; voiis etes un brave garcon, 
^hacun vous cherit; c’est dommagfe 


'qtreh tie puisse pas dire: terfils tel pei*e*. 

fit la paysauue quiita sir Augustin es 
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haiissant les epaides • — Cette malidite 
femme m’a bouleverse les sens. — Ou al- 

i 

lez-votis done, mon pere, ce n’est pas 
ici le cliemin de Lamb ert-Grove ? — Je 

Tais a Little-House.—Sans en avoir ob- 

^ ' ■ ■ 

|enu la permission. »*- En f^ut-il pour 
visiter le obaume?—Won, sans doute, 
guaiid on j porte des sentiments de 
Jjienfaisance, et que la delicatesse n^ 
$’opposepas a leur effusion; mais^dans 
cette occasion ce seroit insulterau mal- 


. 1 . 




heur. -r Pretendez^VDus , Williams, me 

* ■ V J* ■ - 

donner des lecops? —Won, mon pere; 
jseulem.ent je me permets des observa¬ 
tions. -T- Comme elles sont deplacejes, je 
Tous en dispense. Vons etes le maitre de 
pa’accompagner ou de retourner au cb4r 
lean. Je vomsuis , mon pere. Le jeune 
homme esperoit que sa prince, sans eti 


f • / 


apaposer precisement a son, pere, adbti- 

ciroit un peu I’asperite et la bftisqnerie 
de son caractere. Williams etoit Tuni- 
crue enfant du baronnet, il Taimoit a I’a- 
doration , avoit pour lui un foible 
ue pouvoit surmonter: connoissj^nt 
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TfIndite de ses principes,' il; 
lien qu’il s’exposoit souventa sa censure, 
et, alors, il preaoit tin ton de maitre; c’est 
ce qui lui arriva <^aus I’occasiou qu’ori 
vient de lire, 

En rentrant a Little-HousC, les 
phelines racoutereut a mistress Kit well la 
rencontre qti’elles aVoient faite de deux 
inconntis qui les avoient aCcostees, et 
elles reudirent cotnpte de ce qtii s’etoit 
passe. La gouvernaute trouva que la 
condiiite des messieurs Ue faisoit pas Te^ 
Ipge de Irar education. — Le jeune, dit 
Garolina j de la libertd 

que prenolt dvautre, --:je-orois perO 

'A 1- ■ , i —-XT ^ X - 

et fils, dit Charlotte, ils se re^sCmblent. 

^ ~ y. 

--Le plus ^tge, dit Adelina, ala figure 
soinbre;il esf bel bomnie, et pourtant 
iln’a rien d’aimable dans les traits. — Je 

^ -fc . 

pense comme Charlotte, reprit Caro¬ 
lina, c’est surement le per(^‘et le fils; 
mais ce dernier est infiniment mieux. Du 
bruit qui se fit entendre a la poi'te in- 
terrompit la conversation. Mistress Kit- 
Jut voir ce que c’etoit. — C’est ici, 
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3 ^^^(l*ame» que demeurent les filles de^ 
defunt M. Siirby?—Old, monsieur.— 
J’ai fieaucoup connu, leur pere, et votx- 
drois faire connoissance avec les chei’es 
orpkelines.i--* Mes^eleves, monsieur, ne 
recoivent point de visites y. elles n’ont au- 
cune connoissance, et ne desirent paii 

en faire, Le baronnet fronca le sourcil,— 

■1 > 


dependant, madame, j ’esperois qu’ayant. 
ete,.,.lie avec le pere, ]e pourrois.... 
Tons n’etes que leur gouvernante, 4 ce 
•qu’il me paroit? —Gouvernante^' mere* 
et amire; eboisissez, ^G’est done aux 
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jeunes mfes qtt’il appartient de refuser/ 
pu d’adherer a la demande que; je faistr 
de les voir? — G’est aussi de leur pa^, 
monsieur^ que je vous prie de v(m6 re^ 
tirer. — C’est tin. traitement bi^ dur 
pour tin homme comme moi. ^11 ne 
pent vous offenser en aucune maniere^. 
nous ne vous connoissons pa^—Siqe 
me faisois connoitre, poua’roisrje esp&er 


plus de condescendance ? — Mon pere,. 
permettez que je vous invite a ne pas 
insister. INdus n’avons aucun droit pour 



obtenir. iifte prefei’ence qui ne s’accorde" 
qti’k des amis intimfes. — J’abandomie.» 
regret I’espoir flatteiir cjiie j’avois conotr 
de poiivoir assm’er les belles miss Surby 
de moa respect; cependanf j’ose croire' 
qtt’ elles ne seront pas assez cruelles pour 
persister dans be dessein' barbai'e de se; 
sbustraire toulours aiix veuk de ceux 
qni les vetroient avec tant de plaisir.' 
Malgre le compliment du Baronnet^mis- 
tress Kitwell lui ferma' la' po'rte att nez 
et revint pres de ses jeunes mattresses.' 
Elles avoient entendu la conversation,' 
.et. se.perdoient dans leurs conjectures 
^nr le nom et- lag^alite des importuns<.' 
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CHAPITRE XV. 

■■ 

I \ 

4 

Be^rtuam voyageoit tristement avec 
sa jolie compagu€; qui, de son cote, ne 
cessoit de regretter ses aimables amies. 
Aiicune fAcheuse rencontre n’interrom* 

f _ 

pit kur course rapide, et ils arriverent 
k Vienne sans avoir eprouve le plus le- 

I 

ger retard. 

' jLa comtesse de Woudmar fit la plus 
agreable reception a Rosa; elle la remer- 

;p,ia de la confiance n’elle lul temni noit 

en ayant consenti a venir se mettre sotis 
sa protection.— Je vous suis infiniment 
obligee, monsieitr^ dit-elle a Berti'am, 
du sei’yice qne vous avez rendu a cette 
jeune pei’sonne; croyez que nous eri se- 
Tons toutes deux tres-reconnoissantes : 
de mon cote, je tous prie de disposer 
enlierement de moi, et si le credit dont 
]e jouis dans ce pays pent vous etire 
de quelqu’utilite, je remployerai avec 
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granxl platsir eh votive xareur • MvQuaggy 
rclai la cdmtesse de ses 




* ^ 

geaiites; mais n’etant que pour fort ped 

de jours a Vienne, ilne pouvoit pro liter 
de sa bonne Yoloute; cependant il de- 
nianda la permission, a^aht son depart j 
de venir presenter son respecttieux boin- 
i a M. de Woudmar, et faire ses 
adieux a sa compatriote. II Tobtint sans 
nulle difficulte. 

La comtesse trouva sa jeune protegee 
encore plus jolie qu’elle ne lui avoit 
semble a Little-House. L’air de vivacite 
qtii Itil t^toit naturel avoit fait place a une 
dout% Jan 


causee par le 



rin 


d’etre separee de ses aimables bienfaitri- 
ces, ce qui rendoit sa charmante figure 
extremement interessante. Sa nouvelle 
protectrice donna des ordres pour que 
ses gens eussent pour la jeune angloise 
les memes egards que si elle etoit sa fille. 
Elle fut presentee aux amis de madamc 
de Woudmat* sous le nom de Rivers, 
qui etoit celui du pere de Rosa. — Ses 
parents^ a jouta-t-elle, qu’elle perditdans 


I 
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&0Xi enfanceavoient pett de fortune 
quoiqite bien nesutie famille respec¬ 
table qui habite la province de Worces¬ 
ter en avoit pris soin, et' j’ai. obtenu^ 
qu’oame la confieroit. Cbacun fitcorO-^ 
piiinent a la comtesse de son agreable 
acquisition; line compagne douce et aiv' 
paable ne pouvoit que lui procurer beau? 

■V ^ "" 

coup de satisfaction. Cette dame respecr 
table s’etoit elle-meme occupee de 
garderobe de sa fille d’adoption, et rien 
n’y manquoit. Pour ajouter a la consir 
deration qt^elle vouloit^u’oniui por 
elfe~ exigea que Rivers I’appel&t 

maman. Tant de bontes avoient 

tre clans le coeur de Petrangere, noi> 
seiilementuue vive reconnoissance, maia 


uu tendre et sincere attachement pour 
celle qui la^cpmbloit de bienfaits. Elle 
pi’ia Bertram , lor§cj[uMl vint prendre^ 
conge de m^dame de Woudmar, de dire 
aux.babitantes de Lillie-House que, sans 
le regret de, les avoir quittees, elle se 
iTOuveroit la pj^us beureuse personnel 

du monde. M. Quagg y s’applaudit cVa^ 



■ 
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TFou’ en queique soi’te contribue ai^lsiJI^ 
Efeur de cette interessante enfant. ' ’ 

On se doute bien qiie la premieres' 
femme de chambre de la- comtesse ne' 
vit pas avec plaisir Tarrivee de la jeune 
fille qu’elle a^voit deja privee d’un des* 
bienfaits de:.sa* maitresse. Elle n’eiit an- 
6ime apprehension que son infidelite fut 
decouverte, ay ant la ressource d’en ac¬ 
cuser le paysan qu’elle etoit censee a^oir 
charge de la commission; ainsi, cette 
eirconstance n’eatra pour rien dans 
rhumeur que lui causa I’installation de 
miss Kr^T^ans ^ ; mais elle se rap- 


avec 


comtesse 


parloit a South^’*’’^. de cette jeune per- 
sohne. Depuis sou retour ^ m^adame de 
Woiidinar n^’avoit pas passe un jour sans 
$’en entrctenir; elle Tattendoit et s’afflir 
geoit^autant qii’elle s’etonnoit ,:du retard 
de sou aiTivee. La femme de chambre 
bien persuadee que d’apres la pauvrete- 
des pi'otectrices de Rosa, details qii’elle 
avoit eus par Thotesse du Lion d’or, ou 
«Lec:pj^trroit jsimais fpurnir atix frais. djj. 
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TDyage, Fi'idberg, nom de la femme d^ 
chainbre, cbercliolt a faire croire a sa 
inaitresse qtie la petite avoit succombe 
k la force de sa maladie. Elle p6iissa la 
faussete jusqu’a dire que le medecin 
qti’elle avoit questionne paroissoit con- 
cevoir pen d’esperance de la sauver,—‘ 
Pour menager la sensibilite de madame, 
ajonta-t-dle, j’avois prie le docteur d^ 
lui cacher ses craintes. Pins la comtesse 
avoit apprehende pour la vie de Rosa, 
plus elie eprouva de joie de la revoir, 
Aiusi la'perfidie de_-E3?idberg rie s^rvit 
qu’a faire faire tin accueil plus favora¬ 
ble a I’objet de sa baine. Combieii la 
rage de cette femme augmenta , quand 
elle vit par les egards que madame de 
Woudmar voulut qu’on ait pour sa pro¬ 
tegee y a quel point elle lui etoit cbere! 
Rosa etoit si jolie,si douce, si preve- 

r 

nante, que tons les domestiques s’em- 
presserent de remplir les ordres'd^ leto 
maitresse. Fridbers dissimula^ son de- 
pit sous les dehors de la bienveillance; 
et quolqne la comtesse efit attache un« 




V 



J r 



1 


( 2S3 ) 


r- 


V- 


fille specl^leraent au service de Vsirx^ 
glolse, Fridberg vouloit ton]ours porter 
la derniere main a la parure de miss Ri¬ 
vers. II est vrai que ses soins avoient 
pour but^de rendre sa mise ridicule ou 
indecerLte^ Heureiusement Rosa se garda 
de suiyre ses conseils quand ils ne se 
troiiYoient pas conformes ala modestie 
qui lui etoit naturelle. Quoiqu’ayanj; 
toute sa vie ete vetue tres-simplement, 
elleayoit dti gout, et malgre le's efforts 
et la duplicite de la malfaisante fempie 
de cbambre, la censure u’eut point a 
Hiordre stir son habillement, 

* t * ^ y ^ 

Fridberg, des Tarriyee de miss Ri- 
vers, avoit appris a .tous ses camarades 

comnxent madame avoit connue Rosa. 

, , ’ -1 ■ 

I r- 

La bonne hotesse de Soutli^^’*' etoit uu 
p,eu bayarde, et n’avoit rien laisse igno- 
rer k cette femme cpncernant les orphe^ 
lines Surby. — Ma>maitresse i dit Frid¬ 
berg, a tire cette petite fille de ]a plus 
affreuse misery ; celles qui en prenoient 
soin ptoient ejles - memes tres:pai,tvres, 
etne poutbie'ut plus la uoui'ru% Madame 






% 


^ *■ 




+ j’ 


1 . 



4 


{ 2S4 ) 

^ * f * " ‘ 

4est si bonne, que sans information die 
's’en est chargee. Je desire de tout mon 
ooeur qu’elle n’ait jamais a s’en repen- 

rtir. — Oh:] dit un yieux valet de chambre, 

, ■ + 

]*en reponds, c’est une honnete jeune 
fille, — Sans doute si Ton s’^en rapporte 
aiix apparences; mais qui scait ce qui se 
trouve dans le coeur ? — Fridberg a rai¬ 
son , dit lemaitre d’hotel. La suite seule 
; * . 

nous permettra de la juger; en atten¬ 
dant, obdssons a not re maitresse, qui 
Veut que nous lui portions autant de re^ 
^ect que sidle doit son enfant. — Pour 
moi, je n’y sens aueune repugnance, 
I'eprit le valet de chambre. — Ni moi, 
Ni moi, — Ni moi, dirent tons les va¬ 
lets. Fridberg se tut. Le vent ne souffloit 
pour elle, il fallut bien attendre un 
‘moment plus favorable pour ddruhe 
Topinion qui se prononcoit si uhdnime- 


'ment. 






Le depart inconeevable d e la baronne 
de Rottenburg avoit dccasionne tant de 
: cnagrin a M. de Landsberg , qu’il lui fat 
liupossible d’babiter plus loug-tewps ua 



< * ^ ; 

jieu ou tout lui rappeloit ripgratitu.d]e 
d’uue soeur adoree; en cohsequence U 
se decida k quitter Hallsberg. La soli- 
Jtude auroit p.erpetue sa douleur; il s’e^ 
.tablit a demeure k Yienne. La comtesse 
de Woudmar etoit I’amie de la baronne 

b- 

et la sienne. 11 etoit tres-embarrasse sur 

■ ^ 

Ja conduite qu’il tiendroit ayec elle. S’il 
la voyoit, elle s’inforuieroit de madame 
jde Rottenburg. Qiie lui diroit-il? car 
il vouloit absoliiment cacber son etrange 
fuitCi SHI ne la voyoit pas, ce seroit con- 
iracter un tort affreuS ayec elle; enfin 

il se decida a dire a la comtesse et a tout 

*■ 

Icmonde, qtie la baronne etoit en voya¬ 
ge , et qu’il ne rattendoit pas de quel- 
^que temps. On parut surpris que le 
frere et la soeur eussent pu consentir.a 
se separer; mais les idees des indiffe- 

M 

I’ents n’allerent pas plus loin ril n’en fut 
p^ de meme de madame de Woudmar, 
elle Gonnoissoit trop rattacbement que 
Jd. deXandsberg portoit k ia baronne, 
pour croire^qu’il eut pu consentir k 
la laissei* partir seule, a supposer qu’elle 
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eut ele forcee de partir; mais elle elolt 
trop discrete pour lui faire part de ses 
reflexions. Elle eut done I’air de pren¬ 
dre pour une Tei’ite ce cju’il lui disoit 
sur cet objet; cependant elle aimoit trop 
la baronne pour' n’etre pas affligee de 
son absence. 

Bliss Rivers fut presentee au baron, J1 
Ja trouva ebarmante, etfelicitasonamie 
sur le bonbeur nu’elle avoit de s’efre 
attache une fille aussi aimable.— vois. 
mon ami ^ que vous etes dans I’erreur; 
Rosa n’est nullenient dependante cbez 
moi, e’e^une compagne^ une amieque 
je me suis donnee. Elle n’a ici d’autres 
^fevoirsa remplir que ceux qui lui seront 
agrcables. — Aloi’S, mon compliment 

' 'i" p 

s’adresse a toutes deux. Heureux celui 

b 

qui sera en tiers dans cette delicieuse 
union! — Vous etes Vami de maman 9 
dit Rosa, comment pourriez-vous n’etre 
pas le inien ? L’ingenuite , la candeut* 
autaut que les cliarmes de miss Rivei'S 
fireutla plus viye impressioia sur le coeur 

du baron. Surpris de la noitveaute des 
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ff^lEitnenK qti’il eprouvoit, il fat Idtig- 
temps sans en soupconner la natiire, dt, 
c’est precisement cette ignorance qni les 
accriit, S’il eut connu le danger que 
com’oit sa liber te en voyant souvent cette 
jeune personne, il eut fait usage de toute 
sa raison pour s’en eloigner; mais sa 

■I 

securite rCndit le mal incurable. Quand 
sa passion fut arrivee au point de ne pou- 
Toir 4tre maitrisee, il essay a de rompre 

I 

ses chaines. Inutiles efforts! elles etoient 
rivees par les yertus de robjelcliarmant 
qui les Uu faisoit porter. De tardives 
reflexions rendirent sa situation plus 
f4cheuse. Rosa a^voit a peine seize ans» 
il en avoit quarante-deitx. Long-temps il 
avoit cru que les parents de cette belle 


fille etoient d’une 



distinguee» 


mais la comtesse ne lui cacha pas qu’elle 
s’etoit servie de cet officieux menspnge 
pour donner une sorte de consideration 
a sa protegee, et elle lui avoua que 
Rivers , pere deRosa, etoit fermierdans 
le Worcester. Une pareille mesalliance 
dtvdit-'revoltei: TorgueU d’un baron 
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allematid, dont la noblesse se perdolti 
dans les fastes du temps, Ceqniauroit 
encore du eloigner da vantage un homme' 
moins epris que M* de Landsberg, c’etoit 
d^avoir appris que miss Rivers avoit ete 
recueillie et elevee par les soeurs de 
rbomme qui lui avoit faitle plus de maL. 
IMais quels sont les obstacles qu’une vior 
lenter passion trouve. insurmontables ?- 
Famour-propre du baron: lui disoit sans 
cesse^quHl ne, pouvoifc,. saas. se. rendre-' 
indigne du nom qu’il portoit-, s^ssocier - 
line femme dont la basseextraction seroit 
pour ses descendants une tache ineffa- 

cable.Des .combats peniblesentrel’amour 
et la raison altererent sa saute, et I’in- 
certitude ou il etoitsur le.sorl desa sceur^ 
augmentoit 'ses chagrins-.’Yainement il 
chefcbdit a en cacher la source, son 
cbangement frappa labonne comtes^ ; 
elle lui en pari a si souvent parut elle-^ 
mdme si. affectee des peines secrettes de 
son ami, que M. de Landsberg se decide a 
lui ouTrir son cceur. L’aveu qu’il lui .fit 

de sa tendresse pour-la iolie Rosa reton* 
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inbiiis que I’eveaenieat qui raybil; 
prive de sa soeur; les soins et les empres- 
sements du bai'on lui avoient presque 
' decouvert* son secret : mais qn’elle etoit 
loin de penser que madame; de‘ Rottenr 
burg., celle qu’elle nommbit saVertueuse 
ataie ait pu' s’oublier' au- point de 
partir avec un jeube bomme et d’abaur 
donner uH frere qui lui avoit donue de 
frequentes preuves du plus tendre atta-* 
cbement. —^ Votre confiauce me flatte 
autaut qu’elle m’afflige, dit la comtesse 
dll ton de la plus affectueuse amltle, votre 
chagrin est bieu legitime, j e parle de 
Celni qui avotre speur pour objet; cepen- 
dant, il faut y mettre desbdrnes. Ce qv^^ 
doit vous y decider, c’est la connoisr 
sauce que vous avez du caractere de la 
Haronhe. Jusqu’a Tepoque qui vous 
affiige avec raison, elleii^a jal^aiscesse 
d^avoir des moeurs irreprocbables. Sa 
cpnduite fiit tpujoiirs cello* d’^in ange , 
ce sont des litres, mpii amiV pour ne pas 
la juger avant-de Tavoir enteadue. Je 

coivvieus ;qiij& le$ appar ences $ont coulre 
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ellc 5 trials combieii de fois iiVint-ollcs 
Tas el8 tromjieuses. 11 existe dans tovite 
cette affaire une obscurileqtiim’effraye. 
Ce jeiine auglois avoit, dltes-^ous, les 
dehors de la vertii; il eloit promis dans 
soil pays a une femme qu’il aimoit; il 
ii’est done pas vemi chez voiis dans le 
dessein atroce de seduiremon amie. Je 
rassemble les circonstances, et je n’y 
Irouve que mysteres stir mysteres. Ce 
portrait envoy e par unc main invisible , 
ces voleurs qui semblerit n’avoir attaque 
Mi- Surby que. pour le lui reprendre » 
tout cel a porte mi caractere d’intrigue, 
de noirceur et de premeditation, Le 
temps seal nous procurera des eclaircis- 
sements qui, j’aime a le croire, seront 
ientierement a Tavantage de ma chere' 
baronne. Quant a ramotir que vous a 
inspire ma charmante angloise., jen’ 
suis pas surprise. Vous n’etes pas seul a 
radmirer, et, si mes observatioils sont 
justes, vous avez deja plus dhin rival. 
Le baron parutinquiet. — Calmez-vous, 
pion ami, ilsne sent pas a craindre, Rosa 
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d’espoir ? 


eiice; -Ti Eii ai-Je plu? 
Satis doute , 


piiisque les 


olistacles vienneat iiaiquement de vous. 
Tenez, moii ami, je vais vous parler 
fraiicliemeat j vous scavefeque,quoiqu’aI. 
lemande, je ne suis point esclave des 
prejuges : je les respecte ^ il est vrai , 
quand ils ont pour but de preserver da 
desbonneur, mais je u’approuve pas 
qu’on leur sacrifie le bonheur de tpute 
sa vie. La grande autorite qu’on accorde 
aux convenances est de nulle valeur 
a mes yeux. La baronne de Landsberg 
en sera-t-elle moius respectable, moins 
estimable, moins aimable, parce que son 
pere cullivolt les champs ; c’etoit un 
bonnete homme , voila I’essehtiel. Ceux 
qui vous bUimeroient d’avoir recom^ 
pense la vertu, sont incapablesde sentir 
le prix d’une bonne action , et par con- 
sequent, pen aptes a en fair e. L’impro- 
bation de pareilles gensne doit nullement 


troubler I’esprit des etres pensants. Voila> 
mon ami, mon opinion sur les mariages 
disproportionnes par la naissance,—'Mais, 
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Indifference de nos ^ges est si grande.^ 
— Je ne crois pas qne ce soit un empe- 
chement a I’accomplissement de vos^ 
desirs. Rosa a beancoup de raison , j’ai 
remarque qu’elle prefere la societe des 
personnes d’un 4ge mur j-anx jeiines qui- 
la recherchent sans cesse .. Elevee loin du' 
monde , elle n’en a pas les gouts. — Si 
j’etois assez heitteux pout obtenir sa 
main , cai* vous avez fait, disparoitre 
tputes les diffieultes que mon orgueil 
opposoit a mafelicite , soyez persuadee^'^ 
ma cberecomtesse, quejene la con dam? 
nerois pas a la retraite; elle est faite pour 
etre admiree, et je veux qtf’elle jouisse 
de tons les plaisirs*de son 4ge. Yoxis 
etes done decide a braver le bl4me 


des .oisifs et des meebants ? -h Vos 

cOnseiis Font rendu nul a mes yeux; 
Oh ! ma ebarmante amie, daignez acbe* 
ver votre ouvrage, en instruisant xniss 


Rivers de mes sentiments j en passant pax^ 
la bouche de son aimable protectrice^^ 


ils acquereront un degx^ d’interet • de 


plusvi— Je me charge avec joie de la 


> 



eopiinissibtt*;* cependanti, cher Barogr>- 
perinettez que j’y metle une condition 
ina Rosa m’est cliere, vous ne me la ra- 
virez pas. Tons deuxvoas habitei^ez mon- 
hotel , et vous souffrirez que je dote mon 
enfant. ^ J’accepte avec transport le 
premier article ; pour le second , je de- 
mande grace t mafortune est considera- 
hie , je ne puis accepter. ^ Vous vou- 
lez done que je ne fasse de bien a mafille 
adoptive qu’apres ma mort? Du moins ^ 
j’obtiendrai d’etre seule chargee dii- 
trousseau de la marlee, et^ tons les frais 


■ - r - 1 ' 


de noces ne pega,rderont que moi. 
Vous parlez de noces , et nous ignorons 

si la belle Rosa cousentira a se donner a 

_ ^ ■ 

moi. w L’incertitude ne sera pas longue f 
demaiu mon ami, vous saurez sa re- 
ponse; en attendant, livrez votre coeur 
al’espoir. 

La comtesse ne s-etpit pas flattee d’un 
^vain succes; Rosa remit son sort entre 

- - - ^ - N-. V 

les mains de sa protectrice. — Vos desirs, 
man adorable mamau , sont des loispour 
luoi f j’esiitae M. de Laudsberg, et je 
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volts promets tie ne me i*eii(lre jaiiiais 
indigne de rboaneur qu’il vent bieu me 
faire en me choisissaat pour son epouse. 

Le baron enivi’e de son bdnlieur, vou- 

■■ 

lut faire de grands avantages a celle a qui 
il le devoit. Dans cette circonstance, miss 
Rivers eut une volonte a elle ; il fut 
impossible de la faire^consentit* a signer 
tin contrat qui mettoit presque toute la 
fortune de son fulur epoux a sa disposi¬ 
tion. Les instances de la comtesse, les 
prieres de son pretendu ne purent la ga- 
gnet ; telle n’accepta qii\ih douaire qui 
lui assuroit unc existence aisee pour 
loute sa vie; ce noble desinteressement 
doiibla Tattacbement quelui portoient 
madame de Woudmar et le baron. 

'Le mariage se fit avec une magnifi- 
cence royale ; la comtesse voulut se de- 
dommager du refus que lui avoit fait M. 
de Landsberg, en couvrant sa femme 
de diamants. La manee etoit eblonis* 




sanle de ricbesses et de beaute : beureuse 
Rosa, nagiieres Tenfant de I’infortune , 

k 

orpheline el eleyee par la main bienfai* 
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iifkiiCe <3e rhumanlte , a present 
d’uu seigneur opulent qiiit’adore , tu esr 
entouree d’une nouvelle famille dont tu 

V 

fais les dellces; mais tu seras digue de 
I’espece de miracle qui s’est opere en ta 
faveur , en rendant heureux ceux qui 
t’ont eleveeau 'rang que tumeritois d’oc- 
cuper. 

Le premier soin d^ la jeune baronne 
de Laudsberg fut d’ecrire a ses.amiesf 
de Little-House, pour leur faire part du 
changementinesp&e qui s’etoit fait dans 
sop‘sSrt;' e^^^ de superbes 

presents \ la comtesse et le. baron joigni- 
rent tine lettre a celle deE.o'^; tons deux 
temoignoient 1’extreme desir \ I’niio-idd 
xevoir , Tautre de cpnnoitre les dignes 
bienfaitrices de la baronue de Lands- 


\ 


— - - 


berg ; suivoit une invitation aux trois 
jeunes miss et a la bonne gbuvernans^ 
de venir passer quelqiies mdis cbez K ^ 

i*econuoissante protegee. 
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CHAPITRE XVI. 



. Les menaces que miss WoodwarE 
avoit faites a M. Quaggy , lui causerent 
line sorte d’in quietude : il avoit pu juger 
tie la mechanceie^ de cette fille > par 
raffreux: conseil qu’elle avoit donue^a 
sou amie. On se rappelle que, JS&ncy 

rCJi infox’ma de Ber-r 

'p _ 'j- 

tram dn moyen que Louisa et elle 
avoient mis en usage pour deli’uire^ la 
reputation de Betsy ; ii pensa qu’une 
ieuue .personne , capable d’une invent 
jioQi aiissi atroce , ne menageroit rieu 
pour se yenger de cc qu’elle appeloit uii 
outrage ^ dutTeile.se perdre en perdant 

qu’elle ha'issoity II ejoit done ne-, 
de detruire rouyrage 
nemi pai’. tine cctntre-mine ; ladifficult^ 
quoique forte., ne parut pas insurmou- 
table a Fentrepreiiant americain ; il s’e^ 
toil appercu que my lord Dromore ne 


V 



T 




('2S7 )*, ' - 

Tef voyoit pas avee plaislr; il s’etudia a 
liii etre agreable. Le voisinage de leurs 
terres servit ses pi’ojets : mylord aimoit 
beaucoup a chasser le renard, il en avoit 
peu a Dromore - Hall ; au contraire^ 
Dwarfish - Place en fourmilloit. M* 
Quaggy , dans une rencontre ayec le 
pair , fit tomber la conversation sur la 
cliasse, etnaturellement offrit a mylord 
Dromore de chasser sur ses terres. —Ma 
meure cst exceliente, si mylord veut 
en faire I’essai, je le prie d’en disposer 
ainsl (jue de mes piy^ueurs ; ils connois- 
sent si bien les endroits giboyeux, que 
votre Lordship n’aura que I’embarras 
dn choix. Mylord remercia, et n’aCT 
cepta pas ; ^ mais M. Quaggy revint si 
souyent a la chargeet mit dans ses 
offres. tant d’instances et de politessesj 
que mylord craignit de I’affliger par uu 
refus opiniatre. M. Quaggy , prevenu 
du jour fixe pour la premiere chasse a 
Dwarfish-Place , fit preparer im repas 
delif^at all lieu du rendcz-vous ; et quoi- 
qu’il fit peu de cas de ce genre de plaisir. 
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il parut a mylord etre le chasseur le 
plus determine. Une similitude de gout 
rapprochelesliommes, Le cousin d’Hau- 
nibal, flatte des prevenances de Tame- 
ricain, se reprocha Pespece d’eloigne- 
ment qu’il s’etoit senti pour lui, et tacha 
par une reciprocite d’egards , de repa- 
rer- son involontaire injustice. Quaggy 
s’appercut du changement qui s’etoit 
opere dans les sentiments, -du moius ap- 
parents , de myloi'd en sa faveur; il en 
profita. pour lui revelerwUn secret qui 
devoit perdre Louisa Woodvvai’t dans 
son esprit, et empecher Feffet facheux 
qiie pourroient avoir.les mechancetes de 
cette fille Featreprise etoit delicate, 

car, en- denoncant Louisa , il falloit 

* ^ 

kussi d^noncer Nancy , la fille de Famie 
de mvlord; au reste, t outes deux etoient 
covipabl es, et Quftggy qui ineprisoit 

autatft Tune que I’autre , u’etivia^aigea 

. * 

aucune. " 

Dans tin moment ou mylord, un peii 
fatigue de la chasse, se reposoit a Dwar¬ 
fish-Place, M. Quaggy lui reyda les 
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ilifernales machinations des detts aihxiBs^^’ 

^ _ _ 

pour jetter tin louche stir la vertu de Isi 
plus jeunefille demy lady Milfordhavenj 
II detaiila les moyens affreux dont elles 
s’etoient servies pour propager I’affreuse 
calomnie. — Combien voiis me faites de 

/ j * * 

plaisir j mon cher monsieur, dit mylord, 
en serrant la main de Qi-^aggy. II m’etoit 
helas! bien penible de penser "que I’ai- 
mable Betsy n’etoit pas ce qu’elle me 

paroissoit etre, c’est-a-dire aussi sagequ^ 

« 1- ^ * 

belle ; mais^ oh !Dieu! quel caracterei 
per vers qtie eelui de son indigne soeur, 
Et cette Louisa dont la figiiresembleroifc 
etre I’enseigne des vertus qu’elle possede^ 
quel monstre ! quelle epouvautabld 
Creature ! Que je plains ses honnetes pa¬ 
rents 9 ils meritoient une autre fille* 


■' P-- 


Permettez-moi 9 je vous en supplie de 
les desabuser sur son c.ompte. — Vous en 
etes lemaitre, mylord, mais^ avant de 
faire cettC demarche 9 songez que vous 
allez eiifoncer des epines dans le coeut* 
de ces braves gens; ne vaudroit-il pas 
jtnieuxles laisscr dans une .erreur quileat 
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rend heureux. — Votis avez ralsou , 

4 

raais combien de mal pourroient faire 
encore les morsures venimeases de ce 
ir^doiltable serpent ; il fandroit axissi 
troiiver un moyen pour d^ruire les 
bruits scandaleux qui couTeiit sur le 
<;ompte de la vei'tueuse Betsy. Si vous 
en parliez il my lady MilfordbaTen, —- J.’y 

w 

Irouve le meme inconYenient que yous 
Youlez eviter aYCc sir Henry et sbii 
Spouse 5 mon amie s’affectera des Yices 


{Nancy. 


■I 4-. %f 


Mylady: 



a 


plus de car act ere, plus de force d’esprit; 
elle Ta prouve dans sa conduite avec 
toistreiss KaYanagb sa filie ainee. ^—Je 
concois qull seroit urgent quF cefTe 
respectable femme fut instruite de ces 
bruits"oaldnmietix; ainsi , an risque des 
^Yenements qui peuYcnt en r&ulter, il 


€aut les lui ap: 




a pdur 

Yous de Testime, M. Quaggy/^•^til^ne 
Yotis cbargez*YOus de la commission ?-- J”e 

"rfai pas 5 Comme YOtre Lordship , raYam 

^age d’ieli’e son ^mi depuis nombre d’^ 
life's j, inai's appelez-moi entemoignage 
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je me preseaterai. On conTiut:da jottr 

oul’on se rendroit a Rose-Bush-House. . 

* ' ^ 

Malgre les menagemenls delicats que 
mylord Hromore mit dans la. confidence 
qvu’il fit a my lady, cette bonne mere 
apprit avee la plus Tive douleur que la 
reputation d’une .de ses filles etoit de^ 
truite par les sbins odieux de sa soeur, 


et de Tamie de cette derniere. 


Le 


voila done explique le motif de Teloigue- 
ment que Ton nous temoignoit! je ne 
SLiis plus etonnee de la conduite de 
presque toutlesd^^^ femmes envers nous , 




on fuy oit la Tertu. calomniee par le vice. 
Pauvre Betsy! que tu etois loin de pea*:' 
ser que ta societe pouvoit etre rejettee j 
die qui seroit jfaite pour -servir d’exem^ 
pie. Mylord ne lui caclia pas qu’il aroit 
•tout appris par M. Quaggjr^iqui fut 
sur-le-champ admis en tiers; Dans les 
projets qu’il etoit n'ecessaire d’effectuer 
pour detruire des bruits aussi fatix 
q.u’iujurieux , cbacun proposa des 

jmaygus; ils doient foibles .et ne pou' 

■ ■■ 

Toient rentplit le but.Un mariage seul, 
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' dit M. Qtiaggy ,iniposeroit silence atiptt- 
blic; car, on ne poiirroit croireqfu’il exis^ 
t^t tin honnete homme qui voulu t de v ^nir 
Teponx d’nne fille perdue. Un ma¬ 
ria ge 9 dit tristemcnt my lady, il seroit 
difficile. —^^Non pas de trouver un mari, 
reprit Quaggy ayec plus de vivacite qa’il 
n’aiu’oit voulu. — Ce n’esfe pas ce que je 
pretendois dire, mais cette difficulte 
existe aussi; car ay ant promis la main de 
Betsy 9 j’avois eloigne touspeuxquiy^re- 
ieniioient. Mylord, qui sentit,,jefi ce mo- 


ment d.opblei;,^tes torts affreux de son 
cousin 9 soupira/-^ II seroit facile , con- 
" tinua M. Quaggy d’un ton plus calme, 
de. rendre Tespoir a ceux a qui my lady 
I’avoit ote. -r- Get obstacle, reprit raxnie 
de. mylord^, ne. seroit pas le seul; BetSy 
aypit concupoiirringrat Surby un atta- 
chement vif et sincere , et je Vois avec 
douleur que le mepris tfa pas detruit 
ramour dans son coeur. — La raison de 

■■-'--V - ■ ' ^ 

miss Milfordhaven 9 et la voldnte de sa 
respectable mere, triompheront, stos 

clout e 9 d’un sentiment dont Fob jet n’eu 
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j^ pIiis diCTe. Pardon j iDg?. 

^ ■ « ~ 

.yrois ,• peut-etre, parler avec plus de re> 
temio de vbtre parent j mais sa conduite 
jne revolte., — Que pourroit-on dire qui 
egal^t sa perfidie et sa cluplicite. —Jele 
plains, dit mylady, il a ulcere bien des 
.pceurs qui Idi etoient devoties. Au de- 
meurant, M. Quaggy, je n’espere pas 
grand succes de la demarche que je 
ferai aupi’es de ma fille; car jamais je 
ne me deciderai a forcer son inclination. 

En quittant mylady, mylord et M. 
Qua'ggy'^furent.faire uu tour de jardin. 
11 s rencontrerentTBSl§y‘f‘*ln.ylord jetta 
un regard de compassion sur elle, et 

k 

Quaggy la contempla ayec convoitise. 
.Miss Milfordhaven leur souhaita le bon 

m 

jour, et ne s’arrdta pas; elle conservoit 
uue teiute de tristesse que tous ses efforts 
ne pouvoient cacher...^ 11 .m’est venu 
line idee, mylord , dit ramei'icain d’un 
air conhant., Vous pouvez rendre un 
grand, service k la mere et a la fille. 
iquez-v.ous « je n’hesiterai, pas. 





A 




i 


I 



. ■ ' L ^ ,-* ■ ^ ■- j. * ^'. ■ 

- . - -h 


■ _ ^ 4 :f 


r'-H 

. 


(274) 

* 

Epousez miss Betsy, et tons les soup** 
cons tomberont d’eux-memes. — Moi, 
s’ecria le pail'., yons ignorez done que 
j’ai prononce ie voeii formel de ne jar 
mais me remai’ier; en autre, mon cher 
Quaggy, ce n’est pas a nos ^iges qu’ou ‘ 
doit pretendre a la main d’une tres-jeune 
personne. L’americain se mordit les le- 

h 

Tres.— A quarante ans, mylord,-on 
pent, sanscrainte de paroiti’e ridicule;, 
devenir I’epoux d’une lille de...:dixr 

Ce n’est pas mon ayis^-^^D’ail- 

amitie n’est:- 


AepL 



Jetirs de quel sac: 


elle pas capable! je n’ai rbonneur de 
iponnditre mylady que depuis une 


nee, et cependaiU jeJjLii ai^voue taut 
'd’aitackement, qu’il n’est rien que jc lie 
£sse pour le lui prouver. “ Bb bieu! 


dit mylord en souriant, je vais user de 
a'epresailles en vous iconseillant vd’epaur 
ser miss Milfordbaven;^ Je Je JfieKoisr, 

,-r ^ 

-kh ^ 

mylord, repondit M. Quaggy tres-s^ 
'i’ieusement, si je pouvois, par ce saciJ^- 
‘"lice, rendre la ti'anqujliite^a Ja mere et 


V 
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k la fille. Le pair eut Tair 

Je ii’y Yois pas d’impossibilite; ef si C6 
h’esl pas tine plaisiaMerie? — Oserois-je 
"plaisanter sur itn pareil sujet. — Yoits 
etes geatilhomme, M. Quaggy ? — Oui; 
imylord; ma famille, tres-auciehne, est 
oTiginaire d’lrlainde; je possede torts mes 
litres, et prtls yoU 5 iesfaire voir. Je me 


ffiarlai fort jeUne a ude amerfoSm 


^voit de riches proprietes 


* — 



sou pays 


T^eu d’annees apres notre unioii , uous 

- j . ' >■ 1 ■■ ■ 

pass^mes en Ameidque. J’y perdis r 



; 'et y life 
Sement a ma fortutie. 



on 


accrois- 


Toff e fils est tiu 


diiuaLble peune homme. II conyiendrCit 



Suieux qiie nous a la cbarmaute 

—*Sa main est inalberireuse- 


xuon amie. 


'lUCnt proniise depuis deux arts a la fiH'e 
'^dhtn "anii iuiifrie. 11 m’esf 




•manquer un engagSiienr alissi sacre 





IJn des gens'Yittt i^vertir qu on avoit servi. 




— Nous reprendrons ceite c6a y ersatibn, 
Quaggy. — Quand voiis voudr ez > 
Toyhjrd.^ 
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n y avoit plusieurs convives a diner- 
ti’americain parut encore moins em- 
presse aupres de Betsy qu’a son ordi* 
naire. Elle n’en fit pas la remarque; tout 

lui etoit devenu si indifferent. 

^ * 

Une maladie epidemique qui se de- 

clai'a dans les environs de Rose-Bush- 

_ ■■ ^ 

House, h 4 ta le retour de my lady Mil- 
fordhaven a Londres. Nancy vouloit 
Tester a Old-Suild-Castle; mais sa mere 
s y t’efusa afisolument. Elle auroitrOe^ 
sire I’eloigner pour la yie de la dange- 
reu^d^Louisa. — C’esir’e^tle 



fille, disdit cette bonne mere, qui a gate 
le coeur de mon enfant. La pauvre dame 
ne savbit pas que Nancy avoit apporte 
en naissant le germe des yices qui s’e- 
toient developpes dans la societe de sa 
semblable.^La difformlte de son ame 
egaloit au moins celle de sa pei'sonne. 
La nature, en la formant, crut creer 
un animal feroce. L’humeur qti’elle ap- 
porta a la caj^tale s’etendit sur tout ce 


^i Fentouroit, 


sur 
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la jolie petite Fanny. Cette charmante 
enfant etoit sans cesse en butte a ses brus- 
queries. II est yrai que Be^y tacboit de 
la dedommager par ses caresses et le 
soin qu’elle en prenoit. 


FIN DU TOME PREMIER, 
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